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GUNNAR ERiksson

Barndomens botanik

Levnadsteckningar inleds nirmast obligatoriskt med en blick pa den por-
tritterades barndom, ibland foregingen av en utredning om stamtavlan.
Vilken funktion dessa barndomsbilder har ér inte alltid ldtt att faststélla. For-
modligen skulle vi inda sakna dem om de uteblev. Efter Freud har sannolikt
barndomen fitt ett forstirkt intresse, vare sig man accepterat psykoanalysen
eller polemiserat mot den. Men intresset for den forsta aldern ir ofantligt
mycket dldre, och férmodligen kinner levnadstecknaren det nirmast som ett
obligatorium att forsoka skrapa fram nagot om den tecknade personens forsta
tid. Nir det géller prominenta personers liv soker man ofta spara fron av det
som ska bli den mogna personens egenart och livsverk. Det ar tydligt nir det
giller forskarliv, i den hir uppsatsen frimst den botaniska forskaren. Det som
sdgs har karaktiren av en skiss utan djupdykningar i hopp om att amnet ska
kunna locka andra 4n férfattaren att begrunda och utreda olika aspekter av
barndomens roll i idé- och vetenskapshistoriska biografier.

En given utgingspunkt tycks mig Linnés barndom vara, sidan han sjilv
skildrat den och hur andra tolkat den. Den har ju si ofta behandlats att den
nirapd blivit en del av vért nationalmedvetande. Jag avstér frén att mastra fel
och brister i sddana tolkningar for att i stillet uppehélla mig just vid de fram-
lagda asikterna, som jag i stillet ser som mer eller mindre tydliga speglingar
av tidens och biografens idéliv. Nir det giller sjilvbiografiska framstéllningar
ar det sjdlvklart den vuxnes redan pa manga sitt 6verlagrade minnen av sin
barndom som aterges. De kan ofta vara atskilligt forvringda. De siger indd
nigot om personligheten bakom vid den tid uppgifterna nedskrevs.

Linné om sin barndoms botanik

I det agrara Sverige, som det sig ut pa Linnés tid, var det 6verallt nira till
naturen. Inte ens i de smé stiderna behévde man ga lingt for att méta vild
vegetation, hagar, dngar och vidstrickta skogar. De flesta barn som foddes
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och 6verlevde kunde bli fortrogna med vildblommor och myllret av mer eller
mindre fritt [opande och flygande djur. Visserligen hade redan nu minniskan
inskrinkt pa vildheten genom sina niringsfing och sin féretagsamhet, men
grinsen mellan det spontant vilda och den natur som tuktats till konst var
langt ifran skarp i de flesta miljoer. Barn kunde naturligtvis reagera pa mycket
olika sitt vid métet med naturen. For en majoritet av de fattiga var det mest
en friga om att tidigt nog hugga i och bekimpa den, men f6r de nagot mer
vilbirgades avkomma var tiden for lek och upptickter storre.

Pristsoner horde till en sadan mer eller mindre privilegierad grupp, och
pristgarden fir nog kallas en verkligt klassisk milj6 f6r barns naturupple-
velser. Deras moten med naturen kunde vara av olika slag: hir fanns otaliga
ingredienser for lekar, dir ocksé de negligerade flickebarnen kunde delta och
rentav spela ledande roller (vixter kunde i leken fa uppgifter som matlag-
ningsingredienser, klidprydnader, redskap, husdjur), men méjligheter fanns
ocksa for den sirskilda sorts barn som hade anlag f6r upptickter att ta de
forsta trevande stegen in pd naturforskningens vig. S& var det som bekant for
pilten Carl i Stenbrohults pristgard. Annu var det ju dppet bara for pojkar att
pd den vigen ledas till ett yrke. Om dessa steg har Linné berittat i flera av de
sjalvbiografiska anteckningar han efterlimnat. Sidana killor méste behand-
las med storsta varsamhet om det ir deras grad av trovirdighet som man ir
ute efter. Det hir 4r pafallande nir man jaimfor de olika "Vitae”, som dessa
anteckningar har kommit att kallas nir de fortjanstfulle utgivits langt efter
hans dod.!

I de summariska anteckningar som betecknas "Vita I” frin 1727, nimns
ingenting om hans tidigaste forhéllande till naturen. I ”Vita II” fran senast
1750 skriver han att han inte vet "hur gossen kom att blifwa kiir i Flora”.?
Men han antyder nigra faktorer: den naturskona blomsterrika platsen, fa-
derns stora tridgirdsintresse som lett till att hans pristgardstomt hade en av
de mest hogklassiga tridgardar man kunde se i Sverige, och som fadern lit
modern beskada under hela barnbordstiden, s att gossen foddes i blomster-
miljé och fick sddan kirlek till 6rterna att hans kinkiga grit tystnade nar man
gav honom en blomma i handen. Han betraktade denna lust som medfodd.
Den stirktes av faderns tal om mirkligheter hos olika arter och av att Carl
sjdlv fick anldgga en liten ruta i tridgirden dir han med liv och lust odlade
“allt som fants i trdgarden.”® Ndr han sju 4r gammal sattes i Vixj6 skola (under
sin rabarkade informator) borjade han snart inventera den langa vigen till
och frin barndomshemmet p4 allt botaniskt han kunde finna. Och redan
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i attadrsaldern verkar han ha kallats "Botanicus” av sina kamrater som han
undervisade i vixtkinnedom.*

”Vita III” var den sjilvbiografi som utgavs av Adam Afzelius (utom en del
tilldgg) 1823. Dess sista daterbara datum 4r 1768 for ett dd utgivet vetenskap-
ligt arbete av Linné. D4 var han redan en gammal man och ldngt frin barndo-
men, kanske redan i en andra barndom. Men nu forefaller det som han minns
mer om sin forsta 4n han beridttat om tidigare: fyra &r gammal hade han fatt
folja med sin far till "Moklanis” (Mockelsnds pa nyare kartor) pa ”Collation”.
Vid en kvillssamling pa dngen hade fadern underhillit de forsamlade med de
olika blommornas namn och egenheter. Just detta var den "string” som var
hardast spind i gossens sinne, och nu fick fadern linge ingen ro fér sonen,
som ville veta namn p4 allt vixande men naturligtvis snart glomde dem och
fick bannor, vilket skulle ha gjort honom liraktigare. For hotet var att han
inte skulle fa ett enda vixtnamn till, om han fortsatte glomma.’

Hir finns antydningar om Linnés begynnande ldsning av botaniska verk.
Pilten hade kommit 6ver atskilliga, men de f6rsta han tog del av betecknade
han nu som ”usla vigledare”: "Rydaholms Ortabok, Tillands Flora Aboensis,
Palmbergs Serta Florea Suecana.” Slutligen kom han 6ver "Bromelii Chloris
Gothica och Rudbeckii hortus Upsaliensis”, vilka bdda han fann "nog hég-
lirda.”® (Rudbecks arbete kan vil vara hans tridgardskatalog, knappast den
sikert dyra Campus Elysii). Det obligatoriska korta Curriculum vitae som
var avsett for franska vetenskapsakademien, dir han invaldes 1762, ”Vita V7,
innehéller pé latin nagra kompletterande uppgifter om hans lisning: han fick
inte tillgdng till “authores”, alltsd erkiinda botaniska verk, innan han kom till
Lund, dir han ju piborjade sina akademiska studier 1727.”

"Vita IV” ir en samling anteckningar och inte en firdigredigerad skrift,
som ocksa stammar frin hans dlderdom. Hir finns ytterligare minnen och
reflexioner kring den vetenskapliga betydelsen av hans barndom. Han
dterkommer till tanken pa ett slags 6verlimnande frin forildrarnas sida av
deras blomsterkirlek till sonen — hir nistan formulerad som en genetisk
hypotes: “Fadrens hog lig dageligen pa trigirdens inritning och blomstrens;
den nygifta modren fignade sig af sin mans arbete; si at om forildrarnas
hog kan ga till barnen méste detta forsta hir smittas med hog till bloms-
ter.” Carl fick sitta i vaggan i tridgérden tills det blev tid att ge honom sin
odlingsplitt, dir han inte bara satte in tridgirdsvixterna utan ocksi alla
vilda han fann. Detta behagade inte fadern, som ogirna sig ogris odlas i
sitt paradis.®
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De sjilvbiografiska uppgifter Linné limnat om sin barndom har som synes
tillkommit vid mycket olika tillfillen i hans liv och nagra av de utférligaste
pa den skropliga dlderdomen. Nagot siger de vil om hans vég in i botaniken,
men de har ett sikrare virde om man liser dem som kvarlevor frin hans
levnad i stillet for som orubbliga sanningar, alltsd som om hur han upp-
fattade forhillandet mellan barnet Linné och hans framtida vetenskapliga
girning. Barndomen ir ett framtridande idéhistoriskt motiv, omgivet av en
rik forestillningsvirld: oskuldens tid, klarégdhetens, lekfullhetens, lyckans
eller olyckans Barnet ir sidrskilt omhuldat av Kristi omsorg enligt evangelierna
— det dr ndrmare det heliga 4n den gemene vuxne. "Utan i warden sisom barn
skolen i ¢j koma i himelr[ike]t”, citerar Linné ur Bibeln.” Det ir perioden for
uppvaknande, liraktighet, det speglar hela minniskosliktets utveckling — i
dldre tid inte minst den andliga, nidr man ofta forestillde sig minsklighetens
barndom som guldildern i historien.

Det har inte alltid varit s i miljéer som hor till den kristna delen av
minskligheten. Olika historiker har pavisat inte bara att barn i princip till stor
del tolkades som smavixta vuxna. De kunde rentav betraktas som farliga med
sina till synes nyckfulla och rentav vildsamma reaktioner. Den bilden motsigs
av andra, och inte minst frin 1700-talet och framét har en betydligt huma-
nare och mer ljus syn pé barnen fatt insteg inte bara i enstaka familjer utan
ocksa i den officiella sfiren. Linné foddes i borjan av det sekel som kommit
att kallas ”det upplysta”.’* Om fysisk bestraffning frin forildrarnas sida har
han ingenting sagt; diremot 4r det bekant att skolmiljén linge var hard bade
mellan manga ldrare och deras elever och skolkamraterna emellan. I Linnés
fall finner vi redan hos hans forsta informator en person, en “slagdjikne”, som
Carl siger sig ha behandlats mycket illa av. Hur Linné uppfattade sin tidiga
uppfostran rent allmint framgir inte s tydligt i de pregnant formulerade
satser, dir han talar om den. Vi vet att det i hans paradis fanns dtminstone
en orm, den elake "slagdjiknen” som férsokte didnga in kunskaper i det arma
barnet. Nir Linné 4r inne pa den hir aspekten ér tonen objektiv och texten ér
ganska konstaterande om #n litt firgad av hans humor som krupit in mellan
raderna.

Vad som star klart 4r andd att han fister stor vike vid dessa tidiga ar.
Dir ligger pa nagot sitt hela hans livsgirning programmerad — 6det hade
redan ddr utsett sin hjilte. Det gir att finna fler exempel frin 1700-talet, dir
mycket unga barn framstills som sirskilt limpade att skolas i botaniken.
Senast i forra numret av denna arsskrift har Gunnar Broberg tagit fram ett
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citat fran ett utlitande om den linneanske pristen Gustaf Fredrik Hjortberg,
dir det beskrivs hur denne varje sommar lir upp barn i fem-sjudrsildern till
att kiinna igen medicinalvixter och mot en liten penning insamla dem." Och
Jean-Jacques Rousseaus beromda brev om blommorna frin hans dlders hst
riktar sig till en mor som ska ldra sin fyradriga dotter grunderna i vixtkin-
nedomen."”

For att bedoma Linnés botaniska erfarenheter som barn kan en del &sikter
han framf6r som ung student och lirare vid Uppsala universitet méjligen ge
en mer emotionellt firgad sidobelysning. Han holl redan fére Hollandsresan
medicinska foreldsningar i dietetik (sunt levnadssitt), samlade i manuskriptet
Diaeta naturalis, utgivet i var tid av Arvid Uggla. Det finns ocksa senare upp-
teckningar, benimnda Lachesis naturalis (utg. i UUA, 1907). De ir utforligare
men ger i sak inte ndgra nya inblickar. Linnés genomgang av hilsoregler star-
tar i barnaf6dsel och barns hilsa de allra tidigaste aren. Det mesta giller foda
och klddsel men med utgingspunkt i Predikarens slutkapitel ger han ocksa
vad vi skulle kunna kalla barnpsykologiska rad, som vanligt for att pavisa det
mest naturenliga levnadssittet. Predikaren betonar i den dberopade texten
vikten av att glddja sig medan man ir ung innan alla onda dagar kommer.
Linnés medicinska utgingspunkt dr att vi som barn och unga har mjuka fibrer
i kroppen och allt cirkulerar med lust och néje. Han visar hur Skaparen ger
djurens oskyldiga barn fullt néje: “kiedden springer upp pa alt dett han ser,
wil slis. Kattungen leker och kastar som més alt hwad forekomer. Hundwal-
pen biter och lits wara ond, dett han ¢j 4r”."

Nu, klagar Linné, far vi inte vara barn nir vi ar det, vi gynnas inte av for-
dldrarna som av Gud. Det tycks frimst gilla fornima f6rildrar, som skryter
over barnens artighet. Bondpojken diremot "springer i skielmstycke full,
will intet byta.” Man fragar: till vilken kategori riknar Linné en timligen
fattig kyrkoherde? Kanske star han litet ndrmare sin egen erfarenhet, som
kanske limnat en tagg i hans brést, nir han fortsitter: "Férildrarne doma
sina barn i waggan till hwad de blifwa skal e.gr. prist, 6fwlerste], Professor, ja
Riksrdd. Barnet som knapt lart tahla, méste arbeta hir pd; dett motte kidras
in”. Slutsatsen blir: ”Gi6r hwad dit hierta lyster. Till dett du har lust, har du

»14

lycka.
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Andra om Linnés botaniska
barndomsupplevelser

Hur dessa sjilvbiografier behandlats siger kanske 4n mer om de ldsare och
utldggare av texten som i ett par drhundraden fascinerats av dem. I forsta
hand gir man kanske till botanisterna, eftersom de borde kunna jimféra sin
egen barndom med Linnés utifrin liknande aspekter: vigen in i den botaniska
vetenskapen. I borjan av 1800-talet, nir beundran f6r Linné riktigt borjade
skjuta fart, finns en del material.

Carl Adolph Agardh, stundom benimnd "algernas Linné”, professor i Lund
fram till biskopssysslan i Karlstad, skrev ett dreminne 6ver den stora forebilden
men beror ytterst knapphindigt Stenbrohultstiden, trots att han fick en son,
Jacob, som likt honom sjilv blev en framgingsrik botanist och som dtmins-
tone sen tidig ungdom assisterade honom i vixtsamlandet.” I sina populira
Botaniska utflygter (tre volymer) har kollegan Elias Fries, som har kallats ”svam-
parnas Linné” inte heller sa mycket att siga om Linnés uppvixt. Han finner
att man redan talat nog om denna tid och att man spunnit in den i legender.
”Fodd i en af Smalands mest romantiska trakter (7/5 1707), tidigt af sin fader
inford i floras blomstergérdar, utbildades snart det 6ppna natursinne och den
lifliga fantasi, som grundlade hans vetenskapliga storhet.”® Detta ér allt han
levererar i amnet, men det 4r kanske talande nog. Den fagra omgivningens
betydelse lyfts fram, liksom fadern-pristens roll som introduktor. Det 6ppna
natursinnet och den livliga fantasin som hir fick niring ses som avgorande
for Linnés vetenskapliga storhet — det ir kanske ett eko av Fries’ romantiska
syn pa naturen och vetenskapen och gir méjligen utéver hur Linné skulle ha
formulerat forhillandet. Man maste forstas besinna den slaende parallellen
mellan de bada smalandspojkarnas situation, dven om Fries sag sin egen socken
som karg och bergig medan han talar om Stenbrohults natur som ”romantisk”.

En ansedd medicinare om 4n inte direkt botaniskt lagd férgyllde med sin
viltalighet Linnéfirandet pd Vix;jo skola och gymnasium 1807. D4 talade
livmedicus Sven Anders Hedin eldande ord i sin 6vermattan rikligt tilltagna
lovprisning av jubilanden. Fries som nu var tretton ir, dnnu ett barn men
intagen i samma ldroanstalt som forebilden, limnade festen med en fast be-
slutsamhet att bli en stor botanist. Som han skrivit: intrycket af densamma
fistade forfattaren hiraf vid Botaniken”.” Fries anser detta pompdsa tal vara
en av de pilitligaste killorna till Linnés biografi.
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Eftersom Hedin anses vara en av de forsta som inleder perioden av verklig
Linnédyrkan kan det vara intressant att se vad han kan ha gjort av den be-
undrade vinnens barndom. Han paminner sina dhorare i Vixjo i prunkande
ordalag om att nirvarande sméldnningar vid detta tillfille hyllar en landsman
”som icke allenast under sin lefnad blifvit riknad for ett stort Snille, utan for
alla kommande Sekler skall riknas for ett ibland de stérsta ljus, som verlden
sedt tindas.”"® Hans marklighet blir inte mindre av den bild Hedin ger av
snillets bakgrund. Det fanns bara enkelt folk i slikten "ehuru gode och red-
lige medborgare”. Det var endast hans eget ojimforliga snille som férklarar
hans framgéang. Detta uttalande modifieras nigot av erkiinnandet att fadern
“dgde en ofver medelméttan utmirke upplysning” och av att modern, av he-
derlig pristslike, satte hela sin omsorg i uppfyllandet av sina plikter och att
det mest retande féremalet f6r hennes 6nskningar var “att en gang se denne
sin forstfodde som skickelig, att forkunna den Hogstes under.”” (Vi tror oss
forstd att hon ville att sonen skulle bli prist och satte in all sin kraft pa att
forma honom avsté frin varje annan levnadsbana.) Hedin betonar att ”sma
omstindigheter” maste beaktas nir det giller att gynna spirande anlag av den
art som deras son visade, “desse fallenheter i barnadren, hvilka mognade till
bojelser och store snilledrag, skinkt verlden Min af de stérste och djupaste
insigter.” Men det genetiska arvet modifieras ytterligare for Hedin: man ska
nog nir det giller en verklig forskare inte stanna vid “det forsta ljus, som for-
standet framvisar hos barnet. Man maste gifva akt dfven pa de tillfilligheter,
som verka pa qvinnan den tid fostret utvecklar sig i dess moderliga skote.”
Hedin berittar om faderns ansenliga tridgird och att den unga makan under
sitt forsta havandeskap “begafvades dageligen af sin man med de utsoktaste
blommor” vid en tid p4 aret dd naturen "framtrider i all sin prunkande hir-
lighet”. Han tilldgger genast att blomstergudinnan séledes ur sitt eget skote
kom att pryda ocksd den nyfoddes vagga.”

Allt detta blir alltsa betydelsefullt trots de tidiga orden om Linnés med-
fodda anlag. "Han var ifrdn fodslen liksom helgad at hennes tjenst.”* Pa
detta foljer i framstillningen de gingse stegen i biografierna, gossens hag
att leka med blommor och fa trost av en enda som han gavs i handen, den
tidiga tridgardsivern. Man kommer inte riktigt underfund med vilken
roll férildrarna egentligen far spela i denna utvecklingsgang, for avsnittets
slutsats blir ater barnets egen medfodda natur, som skulle efterspérjas hos
ocksd manga andra geniala naturforskare: "Hvem dristar pasta, att dessa
drag af en egen afgjord bojelse hora till det slags barndomslekar, som blotta
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efterhirmningen alstrar, och skulle icke, om man mera grannlaga gifvit ake pa
de store Snillens forsta yrken, dnnu flere ron af radande anlag blifvit samlade
till bevis af en medfodd hog och en oférinderlig béjelse.”* Man anar som ofta
i gamla tankar om begavade personer samma konflike mellan foérklaringsfak-
torerna arv och miljo, men under andra namn och langt fére den moderna
genetikens genombrott.

Bland vara botanister under 1800-talets forsta hilft var bredvid de nimnda
Agardh och Fries Géran Wahlenberg en stor representant. Av de tre var det
han som satte Linné allra hogst och det i s& hog grad att han inte tillidt nagra
forandringar i mistarens sexualsystem och fornekade varje méjlighet att pa
bittre principer grunda vixtrikets indelning. Om detta handlar till stor del
den vilskrivna essd han publicerade i kalendern Svez under titeln “Linné och
hans vetenskap, ett bidrag till fiderneslandets vetenskaps-historia” (V, 1822).
Som en pionjir inom vixtgeografin med 6ppen blick f6r klimatets och jord-
manens betydelse for allt organiske liv dréjde han ocksé vid den miljé som
hade storst inflytande pd Linnés tidiga utveckling. Han uttrycker tydligare 4n
de flesta sambandet mellan dessa yttre faktorer och geniets livsgirning. Det
ir den nordiska naturens rika omvixling han hir har prisat:

Menniskan insuper der en outsiglig njutningslust af det 6fverflddande himla-
ljuset, och nirmar sig med storsta glidje till den moderliga naturen, mera dn
pa nagot annat stille, lik ett sinligt barn uppvaknadt ur en uppfriskande sémn
vid den friskaste moders skite. Hvad under om hirigenom det stdrsta sinne for
naturen, den storsta naturkinslighet uppstér hos vil danade varelser; om under
sidana omstindigheter en Linné uppvixer.

Och Wahlenberg forstirker ytterligare denna naturens vickande formaga:
”Allt manar siledes det f6r blomstring 6ppnade sinnet till njutning och
dskadning.”** Samtidigt leder de bistra forhallandena under den mot-
satta arstiden, nir minniskan stir kvar dir ensam utan blommor men si
mycket mer “upphéjd”, till en “av de inre delarna driven” kraftfullhet som
gor att i stillet forstandskraften tilltar (hdr skymtar hans mer eller mindre
romantiska tankegingar om motsatserna inre férnuft och yttre intryck). Mot
den bakgrunden kunde Linné tinka ut det geniala sexualsystemet, han var
“ett foster av fiderneslandets natur”.”” Andra aspekter av den nordiska kon-
trastrikedomen bidrog ytterligare till Linnés enastiende vetenskapliga insats.
Barndomens uppvixt i en skogsbygd stirkte hans sinne for naturen. Det
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berodde, siger han i ett forklarande tilldgg, pa att "luften uti skogsbygder ar
mindre retande, dels genom sin torrhet, dels derigenom att den ér i mindre
rorelse, och saledes later det vegetativa lifvet med sin saftighet och plastik
mera utbilda sig, hvilket bist behéfves i barnadldern.”?® Dirav hans "naturliga
sinnlighet”, dé forstindet dnnu inte it herravilde over kinslan under det att
Uppsala med sin hoga as och 6ppna horisonter och friska luft i nista skede
stirkte forstindsgévan.” Barndomen hade pa sé vis utbildat hans i kinslan
grundade inbillningskraft, som 4r en visentlig bestindsdel i kreativt veten-
skapligt tinkande, vars andra del 4r rationaliteten. Wahlenberg aberopar hir
Erik Gustaf Geijers romantiska skrift om inbillningsgavan.

Thore Fries i sin grundliggande Linnébiografi fran 1903 ser faderns bota-
niska intresse som vitalt for sonens kirlek till botaniken. Fries uppehiller sig
linge vid faderns botaniska och hortonomiska passion och kunnighet.*® Fy-
radringens utflykt med fadern till Mockelnsnis aterges utforligt och f6r hans
fortsatta utveckling blir Stenbrohultstraktens naturskonhet alltmer inpriglad
i ynglingen, betonar Fries. Frin hans ar i nederskolan i Vixjé lyfter den hir
biografin fram en lirare Daniel Lannérus, nira vén till Carls far. Det dr brodern
Samuel Linnaeus som berittat om denne, som tog hand om skolpilten och
gav honom tillgang till biren i sin tridgard och fortsatte att sitta in honom i
ortkunskapen.” Fries menar att Lannérus tvifvelsutan pa hans utveckling till
naturforskare utofvat ett icke ringa inflytande.” Det 4r mycket obestimda ut-
sagor och det beror kanske pa att forfattaren inte tilltror sig att ndrmare kunna
bestimma graden och arten av inflytandet. Han var realist och kunde i motsats
till Wahlenberg inte infoga Linnés forsta levnadsar i den storslagna homeopa-
tiska tankebyggnaden, sa som den hir tillimpades pa datidens klimatlira.

Senare levnadstecknare har oftast inte sjilva varit botanister eller naturfors-
kare. De har kanske inte heller si ofta i forsta hand betraktat barnaildern som
en vetenskaplig tillgdng men fist storre vike vid litterdra och religiosa influen-
ser. Knut Hagbergs stora Linnébok fister sig vid att Linné i faderns bibliotek
uppenbarligen upptickt Aristoteles Historia animalium i dess latinska version
och éterfinner dir med ritta det skolastiska drag, som Sten Lindroth i mer
allminna termer kritiserat Linné f6r.* Fragan ir forstds om Carl kunnat ta
till sig dess teoretiska innehall redan pé barnstadiet — ndgon uppgift om nir
han ldste boken finns inte sévitt bekant, dven om en anteckning av hans hand
i den visar att han verkligen 6ppnat den.

Den fir nog sigas tillhora ett annat skede i Linnés liv 4n barnstadiet.
Ocksa pé ett annat sitt vill Hagberg uppenbarligen binda Carls tidiga ar till
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ett mer vetenskapligt-intellektuellt inslag i hans erfarenheter. Det giller att
gossen lir sig namn pa de vixter han kommer i kontakt med. Det 4r sant att
namnen ir viktiga for att tillgodogdra oss tingen omkring oss men kan de
riknas till vetenskapens teoretiska sida? Wahlenberg hade ju sett barndomen
som den tid dd dnnu de intellektuella formogenheterna mer eller mindre lag
i dvala till forméan for ett emotionellt férhallningssdtt till naturen. Hagberg
tycks férena kinslomissig upplevelse med teori i sin hastigt skisserade bild:
"Hans estetiska glidje 6ver vixtvirlden maste pa ett mycket tidigt skede ha
smilt samman med hans nyfikenhet rérande deras namn, deras visen”.*
Hagberg glider utan nirmare motivation frin "namn” till "visen” i samma
andetag, sdvida man inte fir tro att ett av Linné aberopat latinskt motto
ricker som beldgg: "Nomina si pereunt, perit et cognitio rerum” (Om nam-
nen gar forlorade, férsvinner ocksa kinnedom om tingen). Men giller det
riktigt samma sak?

Hagberg betonar ocksa att Linnés naturanknutna religiositet bottnar i
hans barndoms pristgard, vilket 4r mindre diskutabelt. Men hur religion
och vetenskap férhéller sig till varann i den forskning Linné kom att bedriva
ar oklart, och det d4r méjligen inte heller den kopplingen som hir intresserar
Hagberg, som naturligtvis ir lika intresserad av Linnés rent litterdrt hogt-
staende skildringskonst som av det rent teoretiskt vetenskapliga. Hagbergs
sammanfattning av barndomens betydelse for den vuxne mannen blir helt
kortfattat: "Stenbrohults natur, faderns fromma, av Arndt inspirerade tro
pa skapelsens formaga att uppenbara Skaparen och den forsta invigningen
i Aristoteles’ zoologiska system voro de for Linnaeus” utveckling viktigaste
faktorerna under hans gosseir.”#

Elis Malmestrom, teolog till professionen, har i titeln p4 sitt sista stora bi-
drag till Linnéforskningen, tagit fasta pd aspekten utveckling i Linnés girning:
Carl von Linné. Geniets kamp for klarhet (1964), dir forsta kapitlet benimns
"Intryck och utvecklingslinjer.” Dess forsta avdelning handlar om tiden i Sten-
brohult och originell men ganska konstig 4r hans 6vertygelse om att faderns
fina tradgard gav sonen inspiration nir han 6vertog den rudbeckska tridgar-
den i Uppsala. Mer 6vertygande 4r hans diskussion om det smélindska bond-
folkets paverkan pé barnet. Han kallar det "folkfromhet” — andra skulle val
siga vidskeplighet. Det finns mellan raderna i en del av vad Linné skriver om
sina tidiga ér ett slags ddestro, en antydan om att han var av ndgon hogre makt
utvald att genomfora sitt vetenskapliga storverk. Det gar ocksd igen pd manga
sitt i hans beryktade Nemesis Divina-anteckningar.’® For den naturfromhet
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som Linné kom att ge uttryck at ser han liksom Hagberg en f6rebild i Arndts
predikosamling om den sanna kristendomen, som tycks ha anlitats av fadern
och som hade en sirskild avdelning om Guds under i naturen.

Andra botanisters barndomsminnen

Sé lingt nagra exempel pd Linnés egna barndomsminnen och hur nigra bo-
tanister och andra Linnéintresserade tolkade dem. Det skadar kanske inte
att ocksé se pd hur de nimnda botanisterna uppfattat sin egen barndom
och dirmed kanske ocksé belysa likheter och skillnader mot den linneanska
barndomsuppfattningen.

Clas Bjerkander — denne bondson, Skaradjikne, prist och ledamot av
Kungliga Vetenskapsakademien — skulle kunna illustrera hur en Linnélar-
junges barndom kunde gestalta sig. Man vet inte mycket om hur en gosse i s
knappa omstindigheter kunde komma att intressera sig f6r botaniken. Men
det 4r mirkligt nog att de dldre i hans hemforsamling uppmirksammade hans
begavning och 6vertalade forildrarna att sitta honom i en ansedd skola. Och
nir han efter fullbordade gymnasiestudier fick dran att halla en versifierad ora-
tion pé avslutningsdagen, valde han till imne Kinnekulle och uppehall sig sa
utforligt vid dess botaniska mirkvirdigheter, att han avslojar en stor kunskap
om bergets flora. Kerstin Ekman pekar pa en faktor som sikert var avgorande
for Bjerkanders intresseinriktning: Skaralektorn Sven Hof, som gjort biologi
till ett viktigt skolimne och som skymtar bakom namn som Linnélirjungen
Johan Falck och den nedan behandlade kemisten Torbern Bergman. Bjer-
kander hade oturen att inte kunna fullfélja sina pdbérjade studier for Linné i
Uppsala. Fattigdomen satte o6verstigliga grinser for hans karriarméjligheter,
men som prist pd den vistgdtska landsbygden tog han sig tid att férdjupa
sig i bade botanik och entomologi och presterade sa goda vetenskapliga ron,
ofta av praktisk betydelse, att han blev invald i Vetenskapsakademien. Han
ir en fascinerande gestalt som Ekman tecknat i hans miljé6 med grundlig
dokumentation och stilistisk elegans.”

Betriffande Agardh giller att vad han berittat om sina egna vetenskapliga
rotter dr lika knapphindigt som vad han siger om Linnés barndom. Vi vet
att fadern under sin uppvixt i Bistad besokte gamle Pehr Osbeck, Linné-
lirjungen, pé hans pristgard i Hasslov, dir Carls forildrar for en tid bott.
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Osbeck var vin i familjen och ska enligt Agardhs egen uppgift ha varit hans
forste ldrare i botanik. Vi vet dock inget nirmare om deras férhéllande — 4n
mindre vilka slags upplevelser motet med den gamle linneanen kan ha utlost.
Vi kan i hans fall indé forestilla oss att han levat med en familjetradition.

En mycket otillforlitlig killa frin 1859 har en mirklig historia att beritta.
Atminstone speglar den hur den linneanska traditionens bilder firgade av
sig pA kommande botanistgenerationers barndom. Killan maste citeras or-
dagrant; den hirror ur Carl August Adlersparres hinforda Agardhessi i An-
teckningar om bortgingne samtida:

Han [Agardh] tycktes redan fran barndomen hafva varit utsedd till prest i natu-
rens tempel; ty 4nnu sisom barn i férildrahemmet ddrog han sig uppmirksam-
het f6r sin nistan uteslutande kirlek till vixtriket. En blomma var ofta nog att
sysselsitta honom linga stunder och draga honom bort frén sina jemnérigas
lekar. Det berittas, bland annat, om honom: huru han som helt ung en morgon
smugit sig in i koket, der man nyss frin spiseln flyttat en storre gryta med grot.
Vid denna slog gossen sig ned och, av ingen bemirke, borjade han att med smé
tristickor utstaka en tridgdrd med acfdljande alléer i groten, sjungande i glidjen
ofver sin lyckade skapelse, da en anférvandts plotsliga ankomst gjorde ett sorgligt
slut pd planteringen. Hans favoritngje i hemmet var att vistas i tridgarden, ¢j
s mycket for att leka, som ej mer for att vara behjelplig med att kratta sand-
gangarna, vattna och uppbinda blommorna, rensa bort ogris o.s.v. I hérnet af ett
kil-land hade han fat sitt eget lilla experimentalfilt, som undergick oupphorliga
forandringar, allt som planerna vexlade och gjorde sig gillande i det ungdomliga
sinnet. Hir tdldes ¢j nagot formynderskap eller oombedt inblandande i styrelsen.
Hvad som skulle ske maste hastigt utféras med egna hinder, icke sillan under
bekinnelsen att det "vixte s& langsamt”. Fingo de sma fingrarnas skinn sitta
emellan pd arbetet, godtgjordes skadan med att sitta en blomma i méssan eller i
jackans knapphal. Det var triumfatorn med sin lager en miniature.?®

Det hela ser ju ut som en utbrodering av Linnés egen barndomsskildring! Har
denne hinférde beundrare skrivit ur minnet och blandat ihop ingredienser
fran bada botanisters egna eller andras minnen av dem? Och har Adlerbeth
detta ur Agardhs egen mun? Frigorna méste bli obesvarade hir, men ir det
inte han sjilv s& méste det vara ndgon mycket nirstiende. Och parallellen
mellan Linné och Agardh tycks passa in i ett ménster. Det tycks ga igen i
trovirdigare form hos "svamparnas Linné”, Elias Fries.

Elias Fries har inte efterlimnat nigon heltickande sjilvbiografi men han har
pa gamla dar berittat om sina svampstudiers upprinnelse i barndomen. De
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finns i foretalet till ett av hans sista mykologiska arbeten. Hir berittar han om
sin uppvixt pa pristgirden i Femsjo, dir fadern var en botaniske intresserad
kyrkoherde och prost. Hir skymtar dter detta linneanska ménster, for det var
fadern som inférde honom i Floras studium som han redan som barn kom att
omfatta med varmt intresse. Redan vid tolv ars alder, berittar han, kinde han
flertalet av de kirlvixter som fanns i den i och for sig karga och fanerogamfat-
tiga trakten.*” Det var ocksd nu som han uppdagade svamparnas fascination.
Det skedde nir han pa ett trid hittade den mycket sillsynta koralltaggsvampen.
Fries antyder ett par omstindigheter i sin miljo, varav den ena férenar och den
andra kanske skiljer hans tidiga utveckling frin forebildens: Femsjotrakten i
vistligaste Sméaland var karg, bergig och full av myrar och smasjoar. Den si
kallade hogre floran var darfor relativt artfattig i jimférelse med hagmarkerna
runt Stenbrohult lingre dsterut. Men den var desto rikare pa svampar, och
eftersom intresset for dem vaknade vid fyndet av koralltaggsvampen kan man
tinka sig att dess mirkliga, fran de flesta svampar starke avvikande utseende
tilltalade pojkens fantasi. Den undran infér naturen som Linné flitigt predikade
var nog en dkta kinsla pd Fries’ liksom pa Linnés tid.

En andra omstindighet, vird beaktande, som Fries nimner om sitt stigan-
de botaniska intresse, 4r att han inte hade nagra lekkamrater — fadern kunde
knappast ses som en sidan. Det han saknade var en jimnarig “melioris sortis”,
”av hogre stind”.*’ S4 har det 6versatts men kunde kanske ocks tolkas som
“under bittre levnadsomstindigheter” (det latinska “sors”, genitiv “sortis”
har ju grundbetydelsen "lott” och 6verfort “6de”, “levnadsode”). Det fanns
bara lantfolk i pristgirdens nirhet och dess barn fick nog inte sa mycket tid
over for lekar. Fries ser detta som en forklaring till att de vilda vixterna som
ersittning blev hans lekkamrater. Linné har inte limnat rum f6r ensamheten
i sina bakgrundsteckningar, men av det kan man inte dra nagra sikra slutsat-
ser. Han har i varje fall vid nigot tillfdlle (i Skdneresan) kallat blommorna i
barndomen fér sina "leksyskon”. Klart ér i varje fall att Fries sag Linnés insats
som en svaruppnéelig modell som han sjilv ville efterlikna. Mellan Fems;jo
och Stenbrohults kyrkor ér det inte stort mer dn sex mil fagelvigen.

Hur sag Wahlenberg pa sin egen barndom och dess betydelse for hans val
av en vetenskaplig levnadsbana? Han kom frin ett bruk i Virmland, dir det
fanns tillrickligt med skogsluft for att han skulle fa nog med naturkinsla
och sinnlig intuition innan han bytte vistelseort till det dven klimatiskt och
topografiske intellektuella Uppsala, som han sa hyllat i sin Linnébetraktelse.
Ocksa han har limnat sjilvbiografiska uppgifter, och de ganska vidlyftiga,
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for den stora artikeln i Biographiskt lexicon, detta sent i hans levnad.* Det
ir till denna utférliga uppslagsbok man i forsta hand gar for att ta del av
hans syn pad sitt eget liv. Det kanske 4r mindre lyckligt med tanke pa att ver-
kets redaktor, Wilhelm Palmblad, strukit atskilligt och kanske misstolkat en
del annat. Hir ldser vi om barndomsetapperna: de sju forsta levnadsaren pa
Skarphyttan som inkdpts av fadern, sedan pa bruket i Gammalkroppa, som
han som tolvaring limnade under terminerna f6r Uppsala akademi dit han
kom i sillskap med en ildre bror. Trakten kring Skarphyttan, berittar han, var
av en “skarp och klippig men ej en romantiske vild natur”, dir han strovade
i bjorkskogarna med gardens avhillna piga Lisa, som grundligt skimde bort
honom. Han gjorde pipor och sprutor av strittans ihéliga stjilkar, lyssnade till
taltrasten, lekte med smé vattenhjul i bicken som rann genom gardstomten,
sov varje natt pA moderns arm, men var sjilvradig och beskrevs som en liten
tyrann. P4 Gammalkroppa kom han in i en vinare natur, "af hvilken gossen
fortfor att mottaga djupa intryck, med sin 6mnighet pa tallskog, rénnar,
Linnaea, Melampyrum och den lysande Epilobium angustifolium.” En in-
formator inférde honom nu i geografin, vars "studium nist efter naturens
alltid utgjorde Gérans stdrsta ndje.”*? Hir finns ingenting om skogsluftens
vilgdrande inverkan pa barnets kinslomissiga utveckling, och inga slutsatser
dras om férhallandet mellan denna lyckliga barndom och det kommande
akademiska livet. Overflyttningen till Uppsala skulle ha kunnat foranleda
nagon kommentar om férstindslivets forbattrade utvecklingsméjligheter i
denna milj6 som enligt honom sjilv betytt si mycket for Linnés mognad.
Kanske kom Géran for tidigt till akademin? Nu var ju dessa minnen nerteck-
nade lingt senare 4n hans minnesteckning av Linné, och botaniken lig inte
lingre i fokus for honom (bortsett frin hans rigordsa skotsel av den botaniska
tridgarden). Homeopatin och vattenkurerna hade lagt beslag pa hans nistan
hela intresse. Ar kanske den bevarade handskrift som bildar underlag for den
biografiska artikeln mer upplysande?

Den handskrivna skildring Wahlenberg sjilv limnat Palmblad finns lycklig-
tvis kvar, men ir inte i alla stycken ldttldst med litet suddiga marginalanteck-
ningar och l6sblad som med eller utan redaktérens vetskap tillkommit fére
tryckningen (eftersom Wahlenberg dog ér 1851 och det aktuella bandet bir

). Palmblads citat 4r i varje fall i den meningen trogna att de

tryckéret 1852
dterspeglar bade originalets djupt personliga ordval och allminna anda, men
askilligt 4r overhoppat och en del troligen missforstatt. Man inser att Palm-

blad inte kunde ta med allt. Det 4r Wahlenbergs uttryckliga avsike att lata sitt
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levnadslopp illustrera nyttan av de medicinska teorier han sjilv tillignat sig
och inspirera till vidare utforskning av minniskokroppen i hilsa och sjukdom.
Den bjérkskog dit Lisa bar honom och sedan féljde honom i Skarphyttan
gav upphov till en makalds ortens parfymering, som okas af en troligen
ifvenledes makalos ymnighet och storlek af Angelica sylvestris™ (stritta, eller
i Wahlenbergs barndomsmiljé "bjornpipor”).* De smé vattenhjul vi mott i
Palmblads redaktion var nog i sjilva verket inga leksaker utan drev ett mindre
hammarverk som nist naturen var Gorans fornimsta uppehéllsplats under
sommardagarna. Det stod i en sidokanal till brukets dominerande vattendrag
som rinner frin sjon Skarpen till en mindre sj6 norrut. Hir bérjade Gérans
dag med att han blotte fotterna ordentligt och tydligen inte sé sillan halkade
ner i vattnet till midjan. Nér han kom in for att torka kladerna vid spisen blev
det strid om det varma utrymmet med kokerskan som férsokte fosa bort ho-
nom. Klagomal frin hennes sida hjilpte inte — Lisa holl sin skyddande hand
om barnet och modern, i vars famn han sov om nitterna, slog bort kritiken.
Fadern holl sig helt borta frin barnfostran.®

Gorans kallbad framstar for honom i efterhand som "ett hydropathologiskt
experiment [...] till stirkande af gossens hjirna”. Framfor allt astadkom det
“en sisom man kan siga jern-vilja och dermed forenad jernfast somn eller
omedvetande tillstind.” Denna barndom lade enligt hans mening grunden
till ”hela hans lefnad, och framfor allt alderdom och dédssitt sisom det ocksa
j sjelfva verket maste vara.” Kroppsligen utvecklades han ocksa sirskilt "med
dkning utfor de temligen branta kolhusbodarne i ritt tunga sliddar [...] hvar-
efter han icke blef utan mirke for lifstiden.”*® Under dessa forsta barndomsir
slapp han ifrdn ”en sadan fortidig lisning som nu brukas i de sa kallade barn-
skolorna, utan troligen brakte han det genom Lisas forsorg icke pa Skarphyt-
tan lingre 4n till sa kallade innanldsning.”

Wahlenberg dberopar aldrig Linné i sina hilsospekulationer. Anda kan man
hir tro att han tagit del av Linnés rad till forildrar nir han uttalar sin skepsis
infér en omogen uppdvning av lasférmégan. Och han ir helt inne pa den
forres tankar om virdet av en glidjerik barndom: “Det 4r menniskans vanli-
gaste pliga ledsnaden som fran férsta barndomen mest drifver den till sa olika
forhéllanden och den har sa hogst olika fallenheter.” Sa hade han uppfostrats
“med en snart sagt ofver sitt staind uplyst omsorg f6r sina barn och kanske
mest for storsta dlsklingen med fadersnamnet.” Och han konstaterar: ”Sadane
gynnande omstindigheter dro troligen sa vigtiga och visentligen bidragande
till hilsa och naturlig bildning att de vil fortjena anforas.”
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Efter barndomsaren pa Skarphyttan f6ljer ”Gossearen pd Gammelkroppa”.
Dir trider de botaniska aspekterna in tydligare i dagen. Flytten till denna
bruksort ser ut att ytterligare ha gynnat Gérans redan gynnsamma utveckling:
dess rikare, mot Skarphyttans enligt hans mening helt olika natur som han
fann “gifvande andre och mera méngfaldige forlustelser till utvecklande af
hilsa och ett flersicktigt [!] sinne fér naturen.”*® Han prisar ortens skona to-
pografi och rika jordman och berittar om hur familjen féretar promenader till
bestimda favoritstillen. En ny vixt tycks ersitta strittan som vixtrikets mest
hilsobefrimjande art, dir den vixte i de oligotrofa sjéarna: Lobelian, not-
blomstret. "Denna under ett soligt vatten ymnigast mjolkspirande Lobeliaar-
ten tillevilade gossarnas fotter”, tydligen pa det mest vilgdrande sitt: “hvem
vet, om icke denna, en mirkvirdig Siphiliticas samslagtinge kunde inviga
var Gorans fotter till dess blifvande stora vandringar och bergsstigningar.”*
(Den nordamerikanska Lobelia siphilitica ansigs kunna bota hudsjukdomar
och har atminstone ritt langt fram i tiden varit en medicinalvixt.) Hir alltsa
en antydan om ett samband mellan hans gossetid och den typ av vetenskap,
empirisk vixtgeografi, som blev hans specialitet.

I den vita kvartssanden i en nirliggande vik solade sig pojkarna pa ett
hilsobringande sitt och kunde hir inandas en annan aromatisk doft frin
orter och trid; "hela viken doftar” av “skvattrams, pors, bjorks, als, talls etc
etc...” [resten av citatet svértytt]. Vid sidan av de ljuvligheter som Palmblad
atergivit hyggligt berittar Wahlenberg frin Gammalkroppatiden bland an-
nat om traktens hilsobringande vatten som gér komjolken sirdeles nyttig i
motsats till Uppsalavattnet. Hans hela bild 4r en lovsang till den frihet han
tnjutit som barn, den goda familj han vuxit upp i och den hilsobefrimjande
och psykologiskt stirkande miljé som gjort honom som skapt till vixtgeograf
och botanist. Han ger en 4n ljusare bild av sin barndom #4n Linné, men den
har ocksa betydande likheter med den stora férebildens.

Det dr inte svért att frin senare tid hitta ytterligare exempel pd att ett
barndomsintresse for botanik eller naturalhistoria i allménhet bildar en méjlig
bakgrund till en vetenskaplig karridr. En av vira forsta kvinnliga botanister
med akademisk status 4r Vivi Téckholm, f6dd Laurent 1892 i Djursholm men
redan frin spiddbarnsaldern uppvuxen i Stockholm. Vi vet att fadern likaren
Edvard Laurent var en ivrig amatorbotanist, och tack vare ett bevarat brev
som Beata Arnborg dragit fram i ljuset i sin biografi kan vi knyta dottern
till samma intresse, formodligen redan i mycket unga ar.” Tyvirr dr det inte
stort mer dn en mening som ger beldgget. Det skrevs 1936 vid jultiden da den
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vilkinde botanikdocenten Nils Hylander hade bett henne om en precisering
av var nidrmare bestimt pa Djurgirden en Luzula nemorosa (nu L. luzuloides)
hade samlats. Hylander hade funnit uppgiften i Botaniska notiser 1919, vilket
framgér av en uppgift i hans miktiga doktorsavhandling Die Grassamenein-
kommlinge schwedischer Parke (1943).°* Vivi publicerade i den botaniska tid-
skriften "Nagra studier ver Stockholmstraktens adventivflora.” Hon svarar i
sitt brev att hon inte lingre kan komma ihag exakt var just denna fryle vixte:
Vi gjorde nimligen, min far och jag, si otaliga strovtag pa Djurgarden och
plockade massor av Crepis och Leontodon [till stor del just fréinkomlingar
liksom Luzula] och annat likartat, som examinerades vid hemkomsten, och
det gor att mitt minne sviker, var vi togo just denna.” Det ir naturligtvis inte
mojligt att med detta citat bevisa att hon redan fran tidig barndom skulle ha
varit fingslad av vixtvirlden, men det fir sigas vara hogst troligt med tanke
pa faderns starka intresse och hans varma socialt engagerade hjirta. Att hon
vixte upp i en storstad var tydligen inte lingre nagot hinder med de billiga
kommunikationer som stod till buds och de otaliga gronomradena inne i och
strax utanfor staden.

Den kinde vixtgeografen Eric Hultén (1894-1981) utgav ar 1973 sina livful-
la forskarmemoarer. Han var typiskt nog pristson, uppvuxen i en naturskon
landsbygd som han siger sig tro ha varit avgorande f6r hans levnadsbana.
Fadern var stringt bibeltrogen och Eric maste vakta pa sina ord i hans sill-
skap. Men ”av ren tillfillighet” fanns i familjens magra bibliotek den elfte
upplagan av C. J. Hartmans utforliga Skandinaviens flora, och den blev sonens
favoritlektyr. Som tur var fanns ett botaniskt intresse ocksa hos fadern och
med dennes hjilp lirde han sig vixtexaminationens konst. Liksom den unge
Elias Fries saknade han lekkamrater, eftersom de jimnariga bondpojkarna inte
tilde pristbarn — en omvind klassutfrysning. Da blev som for Elias strovtdg i
naturen under botaniserande hans kompensation for ensamheten. Han sattes
som nioaring i liroverket i Nykoping och fick av en ldrarvikarie till sin glada
forvaning en firskare botanisk hjilpreda i Neuman-Alfvengrens svenska flora.
Som 13-dring féretog han sin forsta lingre botaniska resa, till Gotland, detta
botaniska paradis. De fortsatta studierna forlades till gymnasiet Norra real
i Stockholm och vid 19 érs alder bérjade biologiska studier vid Stockholms
hogskola. ™

Det tal vil sigas att mycket av de omstindigheter som dras fram kring
Linnés barndom rér yttre paverkan. Bakom sidant ligger den rimliga forestall-
ningen att barn 4r littpéverkade i sin troskyldighet och sitt totala beroende av



Eriksson: Barndomens botanik 25

dldre. Betydligt ndrmare en ditida (och nutida) mer kvalificerad uppfattning
om barnets natur stir indd Linnés och Elias Fries anvindning av ordet "lek”
i sammansittningarna “lekkamrater” och "leksyskon” om blommorna. Ocksa
bakom Wahlenbergs minnen av sina sysslor som barn skymtar leken som en
viktig ingrediens.

Fries var lingt mer 4n Wahlenberg en utpriglad romantiker i en mer
kvalificerad mening, starkt paverkad som han linge var av den Schelling-
Okenska naturfilosofin. En av hans botaniska meningsfrinder, Johan Hakvin
Wallman, yttrade vid ett tillfille till sin d ganska nyfunne vin: Ett visst
barndomssinne fér naturen som jag ej kan beskriva, men varforutan man
¢j finner henne ’som en brud férutan sléja’, har jag med gliddje hos dig
formiarke.”® Ett slags charmfull naivitet, som inte vetter &t dumhet eller
oerfarenhet, skymtar i ménga anekdoter om Fries. En annan romantiker,
sjilv inte botanist, Adolph Térneros tycks hora till dem som iakttagit detta.
Han métte Fries under en resa i Skine, di de bida var pé vig norrut till sina
respektive hemorter. "Nir man pd hans fromma Smélindska diktion hor en
mingd sinnrika idéer framkastas och utvecklas, sa blir man sa vil till mods,
dven genom den naiva kontrasten, liksom d& man ’ur barns och spenabarns
mun’ férnimmer vishet.”>

Utan att jag direkt kan pavisa det, forefaller det som om man i den ro-
mantiska generationen dterfann samma barnasinne hos Linné, inte bara i att
han beholl sin smalindska dialekt utan i hela sitt sdtt att nirma sig naturen,
sarskilt nar han beskrev den poetiskt och kanske dn mer nir han bakom sin
metod att beskriva arter talade om den halvt mystiska egenskapen “habi-
tus” hos vixten — ett slags helhetsintryck — som skulle 6vervigas “occulte”,
som Linné skrev i Philosophia botanica (1751). Detta méste ha tilltalat de
romantiska naturalhistorikerna och det kunde f6rknippas med barnets ofor-
ddrvade klarsyn. Kanske finns hir ocksa ett samband med Wahlenbergs tal
om ”inbillningsgavan”. Det romantiska tinkandet var ocksa i linga stycken
ett tinkande i analogier: for dem kunde finnas en brygga mellan individens
barndomsstadium och minniskosliktets. For en allmin uppfattning var att
minniskosliktets forsta tid inneholl en omedelbar kontakt med den gudom-
liga visheten. Den tiden och instillningen har sedan linge blast forbi. Men
barnets ofta djupt visa omdémen kan fortfarande trollbinda oss.
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Andra naturforskare med botaniska
barndomsminnen

Redan pa 1700-talet kan vi finna paralleller till Linnés tidiga vetenskapli-
ga intresse. Vi far di vidga horisonten och rikna in andra men besliktade
barndomsintressen. I varje fall star Torbern Bergman ur den aspekten fér en
sldende likhet. Han sig sjilv ett embryo till sitt kemiska livsverk i sin tidiga
passion for att sitta eld pa olika féremal (detta var ju flogistonteorins blomst-
ringstid som en teoretisk birare av forklaringar till de kemiska féreningarnas
uppkomst och natur). Dessa olovliga férehavanden gick enligt honom mycket
tidigt 6ver i ett mycket brett intresse for naturen, inte minst fysiken och astro-
nomin, men smaningom ocksé naturalhistorien inklusive botaniken. Han var
fjorton ér, knappt mer 4n ett barn nir han inskrevs i Skara gymnasium och
genom lektor Sven Hof fick insikter i botanik, frimst i form av vixtsamlande
och kunskap om 6rternas namn. Efter ett par terminer fran 1752 vid Uppsala
universitet, for han till férildrahemmet Katrineberg i Mariestadstrakten och
holl sig borta frin det akademiska livet i femton méanader. Sommaren 1753
tog han itu med det herbarium han insamlat under gymnasietiden. Han hade
med sig hem, som han négot vagt skriver "Arch. Linnés arbeten for att un-
der naturens examinerande géra min rorelse angenim och nyttig.” Och han
fortsitter: "Mitt i Skara samlade herbarium kom nu pa landsbygden til pass:
jag hade der namn pé en hel hop orter, huilkas skapnad jag kunde jimfora
med Arch. Linnés beskrifningar och siledes efter hand lira mig termernes
betydelse uti vetenskapen. Jag lirde mig siledes sjelf pd en sommar at kinna
dnda intil en mingd gris och mossor.””” P4 ménga av de insekter han samlade
gick han bet och skickade dirfor vid jultiden en sindning med en resande till
sjalve Linné, som till hans glidje hogt forvanades 6ver ynglingens samlarflit
och intresse, som resulterat i flera arter insekter som Linné kunde beskriva
som nya for honom sjilv och vetenskapen.

Den bild Torbern Bergman ger av sig sjilv som barn och yngling ir
sammansatt av eld och disciplin. "Den unge sonen lirde i sina foraldrars
sillskap att tidigt inse fdrmanen av en dygdig, stilla och tarvelig levnad”
ger uttryck for ett disciplinerande handlingssitt som ocksa framkommer av
hans flit i studierna av flera naturvetenskapliga discipliner, under det forsta
universitetsret fran fyra pa morgonen till elva pa kvillen.”® Och denna
harda exercis maste samtidigt ha fatt sin energi ur hans nistan omittliga
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kunskapstérst. Det hir var ocksd studier som han till att bérja med avraddes
ifran av en nirstiende ildre studiekamrat men dir hans viljekraft segrade
och allt mer frigjorde hans vetenskapliga kapacitet. Det dr nigot av en
prototyp for bilden av den sjilvuppoffrande forskaren, som i sitt glodande
intresse offrar allt pa sokandet efter sanningen. Den bilden har statt sig
genom ett par sekler.

Vir store kemist, Jacob Berzelius fick ocksd tidigt intresse fér naturen.
I hans fall 4r kanske botaniken den allra forsta vetenskap han i enklaste
form kom i beréring med — d&tminstone om vi far tro hans pa gamla dagar
nedtecknade sjilvbiografiska anteckningar, dir det visats att hans minnesbil-
der forvringts ordentligt genom édren. Eftersom vér studie inte giller uppgif-
ternas sanningshalt utan den barndomsuppfattning de ger vid handen kan vi
lugnt ta till oss 4ven sadana texter.”

Om de allra forsta aren, medan fadern levde, har Berzelius inte sa mycket
att siga. Efter dennes tidiga dod gifte dnkan snart om sig med den hederlige
pristen Anders Ekmarck i Norrk6ping, nir gossen var sex ar. Sedan dven
modern dott, levde sonen kvar i Ekmarcks familj. Kanske var det forst efter
flytten till kyrkoherdetjinsten i Ekeby, som naturen kom riktigt nira den nu
niodrige pojken. Jacob fick vid denna tid undervisning av olika informatorer,
som han beskriver som undermiliga innan han 1790 i Anders Haglund fick en
pedagogiskt skicklig mentor. I undervisningen deltog ocksa pastor Ekmarck,
och ovisst nir under denna period borjade han félja Berzelius och sina andra
barn ut i naturen. Det ror sig for Jacobs del om perioden fran nio till elva
ar. Ekmarck, berittar Berzelius, "forde oss ofta ut ofver filten, uppmuntrade
oss att samla blommor, lirde oss att ligga in dem och uppklistra dem; men
han hade sjilf aldrig studerat botanik, och han kunde endast négra fa af de
allminnast fsrekommande dngsblommors svenska namn. Han gaf oss Palm-
bergs 6rtekrans i handen, att diri sjelfva soka vidare kunskaper.”®® Man kan
forsta att det inte var nagon litt uppgift for barnen att i denna férlinneanska
ortabok av ansprikslost slag examinera de fynd de gjorde. ”Vir glidje var obe-
skriflig”, skriver Berzelius, "nir det di lyckades oss att diri igenfinna nagon
af de vixter vi antriffat.”

Fran Ekmarcks tid i Berzelius liv stammar ocksa studiet av Christoph
Christian Sturms Betraktelser Ofwer Naturen, som fanns i svensk oversitt-
ning fran 1782-1783. Det var en pd sin tid mycket list fysikoteologisk traktat
som sokte pavisa hur Guds allmake och godhet visade sig i de mest skiftande
naturféreteelser. Den representerar den tidens vanligaste form av populir-
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vetenskaplig litteratur. Ur den ldstes dagligen i det Ekmarckska hemmet for
barnen. Att Berzelius kan minnas denna regelbundenhet beror f6rmodligen
pa att boken 4r uppstilld pa kalendarisk grund med en betraktelse f6r var och
en av arets dagar. En sommarvecka kan se ut som f6ljer: "Junius: 8 Blomstrens
lukt. 9 Djurens myckenhet. 10 Stjernhimmelens omatlighet. 11 Besynerlig-
heter utur wixt riket. 12 War lycksalighets befordringsmedel uti naturen. 13
Magneten. 14 Djurkropparnes wisa inrittning.”** Ekmarck gjorde egna tilligg
om sidant som kunde komplettera kunskapsinhimtandet (och den dirav
forhoppningsvis stirkta fromheten). Samtalen, skriver Berzelius,

ofver den for dagen upplista naturbetraktelsen dgde i synnerhet rum under de
spatsergangar han, dé arstid och viderlek det tillito, dagligen efter slutad ldsning
for informatorn med oss foretog. Den mingd af fragor, hvarmed han af den
barnsliga vetgirigheten ofta 6fverhopades, gjorde honom icke sa sillan bryderi,
da hans eget kunskapsforrad ¢j rickee till ate tillforlitligt besvara dem alla, men
utgjorde alltid hans stora ndje.®

Vid sidana tillfillen vinde han sig ibland till Jacob med foljande inspire-
rande yttrande: “Jacob, du har fitt anlag att trida i Linnés fotspar eller ock
Cartouches, haf alltid Gud fér 6gonen, sa gor du sikert det forra.”* (I Alf
Henriksons fortriffliga Hexikon erfar vi att Louis Dominique Cartouche var
en parisisk rovarhovding, som dyker upp i flera skddespel och romaner. Han
dkee till slut fast, ddmdes och radbrakades.) Berzelius tillskriver styvfaderns
yttrande en direkt betydelse for hans framtida bana: "Dessa ord f6llo inga-
lunda p4 hilleberget, men frambragte icke den verkan den ddle mannen pé-
riknat. Den barnsliga tanklosheten tog dem f6r en profetia, och den tanken
rotfiste sig hos mig, att jag var amnad till ndgot stort, som vil skulle intriffa,
utan att jag just sjilf behofde striva direfter.”®

Ar 1790, di Berzelius var elva ar indrades hans familjeforhéllanden
drastiskt. Genom ett nytt dktenskap fann sig Ekmarck tvingad att limna
bort Jacob till en annan slikting pa grund av den nya hustruns fruktan f6r
att komma i dnkestand. Den nye duglige informatorn f6ljde med till det nya
hemmet och Berzelius kunde hir fullfslja sina skolstudier fore intrddet i gym-
nasiet. Frin ett bade kirleksfullt och vilordnat hem hamnade han nu hos en
styvmor som visserligen var from men svért alkoholiserad. Hon gjorde ocksa
dtskillnad mellan honom och sina egna barn, Jacobs kusiner, som behand-
lade honom pa ett férakefulle sitt. Om studiet av naturen kom i klim i det
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nya ldget framgér inte av memoarerna — kanske skolplugget for den effektive
informatorn hindrade de flesta utflykter.

Sedan han 1793 inskrivits pd gymnasiet fick han snart nog av sina med-
foljande kusiners nedlidtenhet och sokte sig en informatorsplats pa en gard i
nirheten av Norrképing, dir han tilltridde 1794, vid femton ars lder, pa vig
ut ur barndomen. Det var ett lindrigt arbete med de unga eleverna som ofta
upptogs av arbete pa garden nir det egentligen var lektionstimmar. Pa lediga
stunder vandrade han till Norrk6ping dir han triffade sin vidn och tidigare
informator som nu 4ndrat namn frin Haglund till Hagert. Berzelius berittar:

Han hade foretagit sig att samla insekter, och som han kinde min lust for in-
samling af blommor, vickte han nu min hég att dfven lira kiinna insekterna. Jag
erhéll till lins af honom Linnés Fauna suecica, varur jag afskref forteckningen af
insekterna, hvilkas namn jag af honom lirde, sa lingt de voro honom bekanta,
och bland hvilka det lyckades mig att utexaminera tskilliga.*®

Detta betecknar i Berzelius skildring dnnu ett steg pa vigen in i vetenskapen:

Hittills hade det varit min fasta foresats att likasom min far, farfar och farfars far
blifva prist, hvilket 4fven min mor flera ginger yttrat vara hennes nskan. Men
nu idkade jag med ifver botanik och entomologi, vilket efter mitt dévarande
begrepp vore for en prist onyttiga kunskaper. Efter nigon besinning fattade jag
dirfore det beslut att studera likarevetenskapen, vid vilken jag trodde mig kunna
hafva nytta af dessas kinnedom.®’

Via gymnasiet dir lektorn i naturalhistoria uppmuntrade hans naturstudier
kom han efter diverse prévningar till Uppsala universitet hosten 1796. Hans
vidare vig in i kemin 6ppnade sig nu alltmer, men det hér knappast till hans
barndomshistoria. Man kan ligga mirke till att just Linnés skrifter horde till
preludierna innan de bidda kemisterna hamnade i den vetenskap de gjorde till
sin egen.

Med ett sista exempel kommer vi in i en ny tidsilder, industrialismens.
Mot den bakgrunden kan man se The Svedbergs (1884-1971) botaniska barn-
domsintresse. Denne framstiende naturvetare, nobelpristagare och med in-
satser inom bdade fysik, kemi och deras grinsomriden mot biologin, fick
mycket tidigt ett starkt intresse for botanik. Fadern, ingenjor och foretagsle-
dare frimst inom bruksbranschen tog med sig sonen pa veritabla botaniska
exkursioner 1891-1892, nir pojken bara var i sjuarsaldern. De var da bosatta
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vid Trondhjemsfjorden och Svedberg erinrar sig i sina memoarer framfor allt
den statliga fjillbruden som prydde de hoga klipporna nira hemmet. Bade
grapapper och vixtpress horde fran bérjan till utrustningen och sonen var
snart i gang med att sjilv pressa vixter.

Pappan var, som en ging Linnés far, sjilv mycket tridgirdsintresserad och
sedan familjen flyttat till Uppsala blev besoken i universitetets botaniska trid-
gard flitiga vid sidan av de manga exkursionerna i trakten. Snart blev det
fyte till ett bruk i trakten av Hillefors i 6stra Vistmanland, ett omride med
kalkrik natur som ledde till flitigt botaniserande. Snart direfter var familjen
etablerad pa Karmansbo bruk (1895), dir pojken fick ett par egna rum i
bruksherrgirden for sina botaniska samlingar liksom f6r sina kemiska och fy-
sikaliska experiment. I Svedbergs fall 4r det uppenbart att han var intresserad
av den oorganiska naturen och dess lagar i praktiskt taget lika hog grad som
for vixterna frin ungefir samma tidiga alder och att fadern stédde honom
starkt i alla dessa intressen fran bérjan. Ar 1900, dé han var fjorton ar, blev
det pa nytt flytt, nu till Orebro med dess fornimliga gymnasium.

P4 site sdtt gav ocksd The Svedbergs sjukliga mor sitt stod till sonens na-
turvetenskapliga intresse. Han foljde henne en sommar till Loka brunn nira
Hillefors, dir brunnslikaren vigledde honom i artkunskap och till vixt-
stillen. Och pa samma sitt gick det senare med Doktor Westerlund, En-
kopingsdoktorn, en annan sommar. Ockséd han gillade botanik och kunde
ge virdefulla upplysningar och uppmuntran.®® Redan under gymnasietiden
stod det klart f6r Svedberg att han skulle bli vetenskapsman. Han tvekade
infor valet av universitetsstudier om han skulle vilja en botanisk eller fysisk-
kemisk inriktning, men hdvdar i memoarerna att den senare linjen verkade
klokast, ocksd dirfor att en fordjupning av biologisk forskning sikerligen
skulle komma att kriva en grund inom fysiska, kemiska och matematiska
omraden.® Sin starka kirlek till filtbotaniken behéll han livet ut.

Slutord

Vi finner alltsd vissa gemensamma ingredienser i denna bakgrund till det
tidiga botanikintresset annu hos Svedberg, inslag som ir vilbekanta frin flera
andra av de hir behandlade naturvetarna: en vilvillig, botanik- och kanske
ocksa tridgardsintresserad forilder, personer pa vigen fran barndom till ung-
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dom och universitetsstudier som hjilpt till att vigleda och uppmuntra, en
milj6é som kanske inte var vilbirgad men som klassmissigt hojde familjen
over den stora majoriteten av kroppsarbetande svenskar. En sidan miljo var
pristgarden, en annan bruksherrgirden. De stillen som frimst kom pa fraga
lag pa den tiden pa den svenska landsbygden med dess vixlingsrika biotoper.
Dirmed underlittades kontakten med naturen.

Om vi bortser fran Svedberg och Téckholm kan det tidiga vixtintresset hos
de nimnda naturvetarna till en del férklaras av att det linge fanns ett sam-
band mellan botaniken och medicinen. Likemedlen togs ju till stor del frin
vixtriket. De som fortsatte vid universitet hade enkelt uttrycke, ett val mellan
tre vigar: teologin for att bli prist, juridiken for karridr inom rittsvisen och
administration, samt medicinen for att bli likare. Pristyrket var av naturliga
skil det populdraste mélet, billigast att studera och sikrast nir det gillde att
finna ett ledigt imbete. Om man, som den unge Linnaeus inte tilltalades av
det valet fanns alltsi medicinen som en négot osiker och kostsam men méjlig
utvig. Det valet kunde motivera en tidig inrikening pa botaniken.

Den fraga som ir nirmast omgjlig att finna ett sdkert svar pa ar dd, om
det var medicinen som drev ungdomar till medicinska studier eller om det
var botanikstudiets lockelse som motiverade medicinstudier. Fér Linnaeus
vidkommande tycks svaret givet och i de fall som spérats i denna skiss tyder
formuleringarna nistan genomgéiende pa att blomsterintresset kom forst och
yrkesvalet i andra hand, inte bara av sjilvklara kronologiska skil utan ocksa
av emotionella. Men det ir en tillrittalagd bild vara killor ger, kan man in-
vinda. And ir kirleken till blomstren under den bekymmerslésa barndomen
en som det verkar avgorande faktor for den tid da yrkesvalet formeras. I ett
senare skede kan ju de bada intressena leva sida vid sida som lika starka. Det
hir resonemanget giller de vixtilskare som maste skaffa sig en forsorjning i
det forindustriella samhillet. Hade de list medicin visste de att de kunde bli
likare, men med lite tur kunde de hoppas pa att bli akademiskt anknutna
botaniker. Tackholms och Svedbergs generation hade helt andra utkomst-
mojligheter.

Vad var det da hos blomstren (liksom hos vissa djurgrupper) som vickte
denna kirlek och denna nyfikenhet? Atskilliga av de svenskar som haft dem
omkring sig under soliga barndomssomrar pa gronskande dngar och i djupa
skogar vet svaret.
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Summary

Children and Botany
By Gunnar Eriksson

Many scientists seem to have been interested in the wonders of nature in their childhood
and youth. Often flowers seem to have been their very first favourites. In the history of
Swedish science such sympathies can be found in the biographies of many future botanists
but also of those representing quite different disciplines. This paper is aimed to pay atten-
tion to this theme, which can here only be given a superficial treatment. A very natural
point of departure is the example given by Linnaeus in his autobiographical writings.
According to himself, he was influenced by flowers as early as during his mother’s preg-
nancy, when his father each day brought new fragrant bunches to her bed. His curiosity
was awakened as soon as he could walk and continued during his years of school, resulting
in his strong determination to study medicine (against the wishes of his parents) where
botany had its place in the universities at that time. My account of Linnaeus’s own version
is followed by a survey of how later biographers have interpreted his words. Then examples
are given from what other well-known botanists have told of their own botanical experi-
ences as children (Carl Adolph Agardh, Elias Fries, Georg Wahlenberg, Vivi Tdckholm).
Finally some scientists from other disciplines are pointed out for their early botanical
inclination (Torbern Bergman, Jacob Berzelius, chemists, The Svedberg Nobel laureate,
chemist and physicist). Often their accounts are strikingly similar to that of Linnaeus.

The question is if this early botanical interest influenced their future as scientists
and to what degree. But that question seems to lead to mere guesswork. Their personal
memories are written down much later in life and are often extremely unreliable. A
much stronger reason for their botanical studies may have been its connection with
medicine, a much more secure and promising field for a career leading to well paid, or
at least paid, positions in the pre-industrial society. Still, what they have to say gives
the reader a strong feeling of their love for nature. This is as apparent for those of an
older era as for those of our modern age (Téckholm, Svedberg) who had a much greater
freedom of choice. So — what comes first: love or money? Some of those with memories
of green summer meadows and deep forests think they know the answer.

Forfattarens adress:
Prof. emer. Gunnar Eriksson, Hacksta Svind 10, 749 st Grillby. E-post: gesvind@tele..se.



TomMas ANDERMAN

Dop och faddrar i

Carl von Linnés familj

yrkbdckerna ger spinnande glimtar av livet i familj och samhille frin
6oo-talet till i dag. Frin 1600-talet 4r inte sa mycket bevarat men fran
1700-talet finns desto mer. I registren Gver dop, vigslar, husférhor och be-
gravningar far vi inblick i familjers férhillanden och sociala sammanhang.
I den hir artikeln uppmirksammas dop och faddrar som berér Carl von
Linné och hans familj. Bade i dop som 4gt rum i den egna familjen och da
familjemedlemmar stéllt upp som faddrar vid andra dop visas nagot av det
sociala ndtverk som familjen var en del av. Barndop har registrerats i forsam-
lingarnas fodelse- och dopbécker, och det dr frin dem som material till den
hir artikeln har himtats, framf6r allt frin Uppsala domkyrkoférsamling, dir
familjen var bosatt sedan 1741, och Danmarks férsamling, dir Carl Linnaeus
blev jordigare genom kopet av Hammarby och Sivja 1758. Nir uppgifterna
ar bristfilliga fir man komma ihég att syftet med kyrkbockerna inte var att
glidja framtida forskare utan att vara ett hjilpmedel i kyrkans forvaltning
och sjilavard.

Dop och barnsél

For att s6ka uppgifter om Carl Linnaeus’ egen fodelse far vi ga till fodelsebo-
ken i Stenbrohults férsamling i Smaland. Fédelseboken (A I:1), som snarast
ir en ren dopbok, dr skadad och svérlist och anteckningarna helt kortfattade.
For Carl lyder den: ”D. 19 Maij doptes Carll Nilsson Linnaeus uthi Réashult.”
Liknande ir noteringarna for alla barnen i socknen vid den hir tiden. En
skillnad fran andra 4r dock att Carls bror Samuel under sin tid som faderns
eftertridare som kyrkoherde har skrivit till: Detta dr den store, werldens
beundran och Sveriges dra, Archiator och Riddare mag. Carl v. Linné.”

I egna sliktanteckningar ger Carls far Nils Linnaeus en utférligare redogo-
relse for sonens dop. Dir far vi veta att han foddes den 13 maj 1707 och déptes
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den 19 maj av sin morfar kyrkoherden Samuel Brodersonius. Faddrar var sex
min och sex kvinnor. Det var moderns styvmor och syster samt sex bonder
och fyra bondhustrur. Tvé av bonderna var gistgivare med gott anseende.
Carls forildrar hade endast tvd manader tidigare flyttat in i komministergar-
den i Rashult. Dopet dgde rum pa séndagen efter barnets fodelse och darfor
antagligen i hogmissan i Stenbrohults kyrka. Jimfort med Uppsala var det
ofta lingre tid mellan fédelse och dop i Stenbrohult, dir dopen enligt kyrko-
lagens foreskrift dgde rum i kyrkan nir folket var samlat till gudstjinst.

Nils Linnaeus berittar, att vid midsommar drygt en manad efter sonens
dop gjordes "barnsohl” efter den nydopte. I faddergiva limnades ”dé och
forr sampt sedan” so daler silvermynt, f6r vilka forildrarna képte en forgylld
silverkanna “som kommer honom med ritta till.” Vid dop av Carls syster
Anna Maria ordnades ocksa barns6l med insamling av faddergévor som blev
“en stoor kantig Siltkanna”, och dven for de 6vriga systrarna Sophia Juliana
och Emerentia. Brodern Samuel déptes den 1 maj 1718. Da blev det inget
barns6l men en kanna blev han utlovad. Emerentia fick ett par gardar Gios-
hult och Gidshulta i testamente av fordldrarna. Hon foddes den 27 juni 1723
och déptes forst den 7 juli, da barnsélet hélls vid samma tillfille och “mor
gick i kyrkio”, blev kyrktagen. Det blev sammanlagt 150 daler i faddergava
till barnet.!

Béde antalet faddrar och faddergivornas storlek var vil tilltagna vid Carls
dop. Enligt kungliga férordningar mot "excesser och oordningar” vid rikets
pristerskap 1664 och 1669 fick pristerna ha som mest sex faddrar, tva eller
tre av vardera konet. Vid barndop fick inga andra 4n faddrarna och barn-
morskan trakteras. Faddergavor forbjods alldeles utom av barmhirtighet till
de fattiga och da begrinsade till ett virde av fyra eller sex daler silvermynt.
Hurudan dopdrikt Carl hade vet vi inte, men enligt férordningen skulle
”christningskliderna” vara allvarsamma och hilla sig inom sitt stands grinser.
Vid moderns kyrkoging kunde pa landsbygden nagra sliktingar trakeeras,
men i staden fick det ske endast med ringa vin och bakelse.?

Liknande forordningar utfirdades for adel och borgerskap men var na-
turligtvis svara att bli accepterade. 1731 stadgades att barnsdl inte fick ricka
lingre 4n tva dagar, dock skulle forildrar, barn och syskon inte fornekas att
vara tillsammans lite lingre. Vid bréllop och barnsél forekom ett “omactteligit
skiutande”, som inte dstadkommer annat 4n skada och férargelse. Det hade
intriffat allvarliga personskador vid sidana tillfillen. Nu blev allt skjutande
pa bréllop, barndop och andra samkvim forbjudet.? For personer med alko-



Danmarks kyrka. Akvarell av E. Flosell, 1868, efter Johan Peringskiold, Monumenta
Uplandica (z710). Foto: Uppsala universitetsbibliotek.
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holbesvir var det inte riskfritt att komma till barnsol. Pa en sockenstimma
i Danmark 1770 férmanades en férsamlingsbo som hade litt for att bli pa-
verkad av starka drycker att avhilla sig frin att ga pa brollop, barnsél och
gravol.® Traditionen med stora gistabud levde vidare langt in pa 1900-talet.
”Att man vet sd lite, ndr man tar sig till att bli pristfru. Att man inte ens vet
att ett barndop pé landet ska vara i tolv timmar”, sa en kyrkvirdsfru trostande
till Astrid Lindroth nir hon blev orolig for att hennes man pristen inte kom
hem vid sitt férsta dop i férsamlingen hésten 1922. *Gick han klockan fyra,
s kommer han hem klockan fyra.”” Vid mitten av 1800-talet kom gisterna
dagen dirpa tillbaka for frukost, en rest av tvidagars samkvimet.®

Dopen i Uppsala dgde under 1700-talet i allminhet rum pd samma dag
som fodelsen eller dagen direfter. I Danmark kunde det vara lite lingre mel-
lan fodelse och dop, diremot inte alltid som i Stenbrohult for att fa dopet
pa en séndag men 4nda inom nagra fi dagar. Nir dopet kom sé snart efter
fodelsen verkar det rimligt att en eventuell fest fick vinta nagra veckor. Ett
givet tillfille gavs vid moderns kyrktagning omkring 40 dagar efter nedkom-
sten, dd dven faddrarna fick tid att ordna sin uppvaktning. Det var forst vid
kyrktagningen som modern ater deltog i det sociala livet i forsamlingen. Vid
dopet var det gudmodern som var nirvarande och som bar barnet. I en artikel
om Danmark i Svenskt konversationslexikon 1845 berittas, att i forna dagar red
faddrarna med barnet i famn till kyrkan pa en son- eller helgdagsmorgon och
dopakten skedde fore gudstjinsten. Den ogifta kvinnofaddern forde sedan
barnet hem till modern. Aven sedan dopen flyttats till hemmen var det den
gifta kvinnofaddern som 6verlimnade barnet till pristen for vattenbegjut-
ningen och ungfaddern som sedan bar det till modern.”

Dop och faddrar inom Linnés familj

For uppgifter om dopet av makarna Linnés forsta barn méste vi g till dop-
boken f6r Stora Kopparbergs forsamling i Falun (C:3), eftersom Sara Eli-
sabet reste hem till sina forildrar for att foda. 1741 antecknades ”Januari 23
Christnades herr Doctor Linnaei Barn, och nimbdes Carl.” Manfolks faddrar
var barnets morfar Johannes Moraeus och morbréderna Daniel och Johan.
Fruntimmers faddrar var barnets mormor och mormorsmor samt Sara Lisas
syster jungfru Anna Christina Moraea. Faddrarna har alltsd helt himtats frin
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den nirmaste familjen. Sara Elisabets namn nidmns inte i dopanteckningen.
Det drojde ytterligare ndgra ar innan modrarnas namn bérjade skrivas in i
dopboken i Falun. Kristning 4r ett annat ord f6r dop, jimfér christening pa
engelska.

Makarna Linnés 6vriga barn ir alla fodda i Uppsala. I domkyrkoforsam-
lingens fodelse- och dopbok (Ca:4) finns tre av dem inférda. Den 14 juni 1743
foddes Elisabet Christina och déptes dagen dirpa. Lovisa Linnaea féddes den
12 december 1749 och doptes den 14, och Sophia foddes den 9 november 1757
under dramatiska férhallanden som Linné har berittat om, d4 han riddade
livet pa henne genom inandning med mun mot mun-metoden.® Hon doptes
dagen dirpa. Sara Magdalena, f6dd 1744, och Johannes, fodd 1754, har inte
skrivits in i dopboken.

Det 4r inte ovanligt att personer saknas i kyrkbockernas olika register. Be-
triffande familjen Linné vet vi att dopen dgde rum hemma och inte i kyrkan
som annars var det vanliga. Det anges bade for Elisabet Christina och Lovisa
att magister Baelter respektive domprosten Celsius “forrittade dopet hemma.”
Da var det litt gjort att pristen forsummade att limna “sedel” med uppgifter
om dop och faddrar till den som skrev in uppgifterna i kyrkbockerna eller
att det gjordes sa sent att de inte blev inforda i ritt tidstéljd. Lovisas dop i
december 1749 blir antecknat férst under 1750 och klockaren eller notarien
som fort bockerna gor en anmirkning om det: "For sedelens utebliwande har
intet kunnat blifwit inskrifwit for.”

Sara Magdalena levde endast ett par veckor, vilket kan vara ytterligare en
anledning att hon inte blev inférd i fédelseboken. Hennes begravning anteck-
nades i férsamlingens begravningsbok utan angivande av dédsdatum. For f6r-
samlingen var det viktigare att registrera dag for begravningen och eventuella
kostnader i samband med den. Sa i férsamlingens gravbok (F:2) star for sep-
tember 1744: “den 26 Jordfistes pd gingen hogl[drde] Herr Prof: Lenaei lilla
jungfru dotter och sedan sattes uti Curen. Herr domprosten forrittade acten.”
Med jordfistes avses hir det som numera kallas for begravningsgudstjinsten.
Gravsittningen dgde rum mer 4n ett och ett halvt ar senare, den 1 maj 1746
och noterades ocksa i gravboken. Under tiden hade kroppen férvarats i det
barhus vid domkyrkan som kallades f6r Curen och Linnaeus hade kopt den
grav under orgelliktaren som blev hans familjegrav.’

Sonen Johannes aterfinns inte heller i fodelseboken. I den levnadsbeskriv-
ning som kallas Viza 111 ger Linné sjilv besked om dag och tid nir han fod-
des: 71754 april 7 kL. 3 dfter middagen gifwer Linnaei fru sin man den 6te
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arwingen, och andra sonen Johannes.” I kyrkbockerna inférs han ett par ar
senare i forsamlingens dédbok, da han begrovs i Linnés egen grav i dom-
kyrkan den 13 mars 1757. Den hir gangen betyder "begrovs” tydligen bade
gudstjinst och gravsittning. Det noteras att alla klockorna ringde och vad
det kostade, gravéppningen 17 daler och klockorna 24. Om dédsfallet berit-
tar Linné: ”1757. Martii 7. Min lilla son Johannis, som nys begynt tala nigra
ord, far tussim epidemice grassantem et in Triteum cum aphtis degeneratum,
och ifter 8 dagars siukdom i natt kl. emillan 12 och 1 biuder detta werldsliga
farwihl, som dnnu ej fylt sina 3 dhr.” Dédsorsaken ér pd svenska kikhosta som
overgick till ihallande feber jimte torsk, det vill siga svampsjukdom i mun-
nen. I dédboken sigs Johannes vara tvd och ett halvt &r, men enligt Linné var
han alltsd en manad frén tre &r gammal.”

Till faddrar vid barnens dop anlitades kolleger till Carl Linnaeus och an-
dra betrodda personer fran den akademiska virlden. Nigra av de kvinnliga
faddrarna var slikt med fru Sara Lisa. Domprosten Olov Celsius, som be-
tydde mycket f6r Linné nir han som student kom till Uppsala, var fadder
vid Elisabet Christinas dop och var den som d6pte Lovisa. Landshovdingen,
”Landherinnan” och drkebiskopinnan hérde ocksa till de utvalda.

Makarna Linné fick dven vara med om dop av barnbarn. Den 3 april 1765
doptes en liten Carl, son till Elisabeth Christina von Linné och hennes man
Carl Fredrik Bergencrantz. D4 var Sara Lisa von Linné, som nu blivit archia-
trinna”, fadder tillsammans med Professor Carl von Linné som hir betyder
sonen Carl den yngre. Sara Lisas mor assessorskan Morea hade kommit frin
Falun och stillde ocksd upp som fadder. Dopet forrittades "hemma” av kom-

Dopklinning i Linnémuseet i Uppsala. Dateras till slutet av 1700-talet. Foto: Barbro
Kullenberg.
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ministern magister Moman. Denne yngste Carl levde endast tre manader
och dog pa Hammarby den 4 juli. Hans d6d noterades i kyrkbockerna bade
i Danmark och Uppsala. I Danmark (F:1) noterades dédsfallet och begrav-
ningen, det vill siga gudstjinsten, den 7 juli, samt att pojken dog av slag, 15
veckor gammal. I Uppsala (F:2) antecknades gravsittningen dagen direfter
den 8 juli och kostnaden fér gravéppningen.

Carl Fredric Bergencrantz och Elisabeth Christina von Linné fick ett ar
senare ytterligare ett barn, dottern Sara Elisabeth, f6dd den 28 juli 1766 med
dop dagen direfter. Det dopet ir antecknat i Danmarks fodelsebok (C:2) sa
da vistades familjen antagligen pA Hammarby. Om dopet dgde rum dir eller
i kyrkan framgér inte av kyrkboken. Bade mor och dotter kom si smaningom
att fa sitt hem pA Hammarby, nir Bergencrantz hade limnat hemmet och
overgett sin familj.

Flera ar senare féddde Linnés yngsta dotter Sophia, gift med akademiom-
budsmannen Samuel Christoffer Duse, en dotter som fick namnet Johanna
Elisabeth. Hon d6ptes av davarande domprosten Lars Hydrén, som nigra ar
tidigare med sin starka stimma hade imponerat si vid Carl von Linnés begrav-
ning i domkyrkan. Dopet dr antecknat i domkyrkoférsamlingens dopbok (C
a:5) och dgde rum dagen efter barnets fodelse som var den 13 december 1782.
Linné har vittnat om hur kallt det kunde vara i domkyrkan vid den tiden pa
dret, sd vi kan anta att dven det dopet dgde rum hemma. Barnets mormor var
fadder liksom mostrarna froken Lovisa och froken Sara Christina.

Dop i kyrkan eller hemma

Dopen skulle enligt kyrkolagen forrittas i forsamlingskyrkan helst en sondag
eller vid annat tillfille di det fanns en forsamling nirvarande. Som vi har sett
innebar det att dopen i Stenbrohult i allminhet skedde i hogmassan f6rsta el-
ler andra séndagen efter fédelsen. Det ansdgs dir tydligen viktigare dn kyrko-
lagens foreskrift att dopet skulle ske senast pa dttonde dagen. I Uppsala kunde
man iaktta bade foreskriften att ha dopet inom édtta dagar och vid gudstjins-
ten i kyrkan genom att det i de storre stiderna skulle héllas bon i kyrkan alla
dagar afton och morgon. Under hela 1700-talet dgde dopen i Uppsala nistan
alltid rum pa livets forsta eller andra dag. Eftersom det i dopboken anges,
att en del av dopen skedde hemma” si fir man anta att de allra flesta av de
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andra dgde rum i kyrkan. P4 kort tid kallades tydligen faddrarna samman till
dopakten, och de flesta var fran staden. Det var sillan lingviga gister som
faddrar. Ibland antecknades nagra av faddrarna som frinwarande”, men da
fylldes antalet av nirvarande faddrar oftast upp med nigon i dess stille.”

Vid pristméte i Uppsala 1750 betonades att nir barndop infaller pa en
vardag ska det inte forrittas i prastgarden utan i kyrkan ”dér hon s& nir ar.™"
Aven vid pristmétet 1755 togs frigan om dop i kyrkan upp med hinvisning
till kyrkolagen kap. 3, § 3: "Det heliga dopet skall alltid wirdeligen och gu-
deligen forrittas NB. i kyrkan, nir icke nodfall eller andra skiliga orsaker
dro, som fordra at barnet skall dopas hemma.” Arkebiskop Henric Benzelius
formanade dock pristerna att om férildrarna framhérdar att vilja ha dopet
hemma, ”si gar det intet an at dirfore lemna dopet oférrittadt, och derige-
nom féranlita férildrarna at soka sig om en annan prestman inom eller utom
forsamlingen.”” Lagen stadgade nimligen att dop skulle forrittas av de ordi-
narie predikanterna i forsamlingen dir barnen var f6dda, helst av kyrkoherden
“om han 4r forhanden och oférhindrad”, eljest av komministern. Frimmande
prister och familjeprister fran annat hill godtogs inte, vilket mirks dven vid
dopen hos familjen Linné. I Uppsala var det domprosten och forsamlingens
komministrar som forrittade dopen.

Foreskrifterna om dop i 1686 ars kyrkolag 4r alltsd tydliga. Fragan 4r hur
de efterlevdes. De forsta aren efter 1686 menade Jesper Swedberg, da pastor
vid livregementet och extraordinarie hovpredikant, att man i Stockholm helt
bortsag frin lagens krav. Han patalade det i en predikan om sabbatsbrott
som ledde till en konflikt med 6verstathallaren.” Vid samma tid foddes
Swedbergs dotter Hedvig. For Swedberg blev det viktigt att visa hur dop
enligt kyrkolagen skulle g till. T all hast méste han fa dopprist och faddrar
for ett dop i gudstjinsten pafoljande sondag, men det var inte sa litt. "Jag
far inga faddrar. Ty hir i Stockholm 4ro de intet vane att lit dépa sina barn
offentligen i férsamlingens nirvaro efter kyrkolagen. Far alltsd varken prist
eller faddrar”, skriver han i sin Levernesbeskrivning flera ar senare. Pa ”Stock-
holms vis” doptes barnen pi nagon vardag klockan tvd pa eftermiddagen.
Kungen Karl XI och dnkedrottningen Hedvig Eleonora stillde dock upp som
faddrar men med ersittare vid sjilva dopet. Drottningen blev inte klar med
barnet i tid for hdgmissan utan dopet forrittades i aftonsingen. En hov-
predikant blev 6vertalad att vara dopforrittare i en ganska talrik forsamling
som kom for att skida "ett under, eftersom pa den tiden att si lita dopa var

helt ovanligt och sillsyne.”"
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P4 sina hall forekom det att sjilva dopet eller “christningen” var en enkel
akt i samband med fodelsen, ungefir som ett néddop, vilken sedan kom-
pletterades med en akt i kyrkan vid moderns tacksigelse vid kyrktagningen.
Di kunde faddrar och faddergévor visas upp och dopordningens alla béner
och texter ldsas. I dopboken mirks inga spér av en sidan sed i Uppsala. Frin
Danmarks férsamling berittas 1670, att en fattig adelsman, junker Claes Cra-
foord, hade begirt att hans barn skulle fi dopas hemma “och sedan fa biras
till kyrkan, nir han far férnima faddrar”, vilket drkebiskopen nekade. Utan
att fraga sin nye kyrkoherde Brunnerus f6rrittade komministern herr Bengt
inda dopet sa som junker Claes 6nskade. For detta blev han allvarligt tilltalad
av domkapitlet att ritta sig efter sin kyrkoherde och handboken.” Vid nod-
dop var det naturligtvis annorlunda. Néddop skulle bekriftas i en hogtidlig
akt i kyrkan med bon och sing utan att sjidlva dophandlingen upprepades,
men annars skulle hela dopakten forrittas i ett ssammanhang.

De kalla kyrkorna

Linné har mycket tydligt uttalat sig mot dop i kalla kyrkor. I dietf6reldsningar
berittade han att man brukar ha de nyfodda barnen till kyrkan f6r att dopa
dem, och det ofta uti starkaste frost, vilket 4r ganska skadligt f6r koldens
skull, som barnen dr 6mtiliga for som kommer frin den stadiga virmen i
moderlivet. ?Och 4nnu farligare, da en hop oférstandige prister dopa barnen
i kallt vatten, vilket av det, att det kommer in pé bara huvudet, fororsakar
obstructioner (flussar) och till dventyrs farliga huvudpassioner.” Alltsd for-
kylningar och farliga lidanden i huvudet. "Dépas i kyrkan ir bondfolket
mycket angeldgne”, skriver han. ”Fora barnet om starkesta vintren till kyrkan
att dopas med iskallt vatten esomoftast, da dnnu suturerne sti 5ppna.”” Enligt
klockarstadgan for Stockholm 1779 bér klockaren “besérja att ddpelsevattnet
ar i tid framtaget och om vinterdag ljummadt.”® Linné menade dock, att det
inte var sikert att det hjilpte att vattnet virmdes upp. "Wid dépelsen bor
markas, at warmt watn kalnar och fryser sen snarare”, skriver han.

Risken med kylan vid dop hade uppmirksammats tidigare. I kyrkoordning
for Vixjo stift 1619 beridttar biskop Petrus Jonae att det vid dop har hint att
"foster” dott av kold pa vigen till eller ifran kyrkan. Han vinder sig ocksd mot
vidskepelsen att fadern inte fir komma in i kyrkan forrin barnet 4r kristnat
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utan gir omkring pa kyrkogarden.”” Arkebiskop Carl Fredrik af Wingard
(1839-1851) paminde vid visitationer i férsamlingarna om att dopet for ky-
lans skull kunde vinta en tid, men di avsig han de atta dagar som medgavs
i kyrkolagen, inte flera veckor. Att genast efter fodelsen féra barnen till dop
var farligt fér barnen, menade han och paminde om att barnen star under
Guds beskydd dven innan de blir dopta.?®

Biskop och domkapitel betonade att dopets plats var i kyrkan och helst i
koret och inte i sakristian. Dopets helgd krivde att dopet férrittades i koret,
den heligaste delen av kyrkan. Nir dopen forrittades i sakristian kan en
anledning ha varit att det fanns virmekilla dir men inte i kyrkorummet. I
Danmark installerades kakelugn i sakristian 1755 medan det dréjde till 1877
innan det blev "virmeapparat” i kyrkan. Vid den tiden talade 4rkebiskop
Anton Niklas Sundberg om virmekaminer som en “livsfraga” for kyrkan —
annars fanns risken att dhdrarna limnade den till forman for de varmare bon-
husen.” Mer 4n hundra ar tidigare skrev Linné om Andreas Neander: "Han
gick i Domkyrkan ehuru kall wintren war. Han kom dit aldrig sent; aldrig
gick han utur kyrkian f6r in Guds tiensten war hehl och héllen f6rrittad.”*
Det var kallt att ga i kyrkan och man kunde beundra den som hall ut.

I Uppsala dgde dopen i allmidnhet rum i kyrkan och mycket snart efter
fodelsen. Det var dock flera familjer, dven prister, som gjorde som Linnés
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och hade dopen hemma i virmen. Vid 1800-talets inging flyttades dopen
allmint in i salongerna och pristgardarna. Till svarigheterna med dop i hog-
missan hérde buller och oljud under dopakten. Arkebiskop Petrus Kenicius
formanade pristerna redan 1611 att det méste vara tystnad i kyrkan vid dop.
Det sker vil pa landsbygden, men i stiderna “birs icke alltid s till.”** Det dr
forklarligt om man tinker pa att det var mycket folk och kanske oméjligt for
forsamlingen béade att se och héra vad som forsiggick framme vid dopfun-
ten. Det blev ytterligare ett skl att ha dopet hemma eller i pristgirden pa
annan tid 4n i hogmissan. Forst 1864 dndrades kyrkolagen efter det som dé
hade blivit allmin sed, si att dop fick forrittas i pristens bostad eller & annat
limpligt stille och av prist utanfor den egna forsamlingen.

Hur det praktiske gick till att fa dopet forrittat si snabbt som pé forsta el-
ler andra dagen vet vi inte. Nutidens drop-in-dop forrittas ocksd utan storre
forberedelser men inte s snart efter fodelsen. Av forordningar kan man anta
att faddrarna kom med barnet till kyrkan vid den allminna gudstjinsten, da
det fanns prist pa plats. I Vixjo stift stadgades 1679 att predikanterna inte
far lita sig forhindras av nigonting att komma till kyrkan nir bud kommer
om barndop. Dér barnet genom pristens forsummelse 0od6pt, sa bote han 2
riksdaler.” Det var forbud for pristen att vigra dop pa grund av att forild-
rarna inte kunde betala ndgon avgift eller stod i skuld till kyrkan. Dopf6ljen
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uppmanades ocksd att komma i god tid till kyrkan, sd att det blev tillfille att
skriva upp namn pa barn och faddrar. Att familjen kunde férvarna om ett
vintat dop visar sig i bestimmelsen att namn pé faddrarna helst skulle limnas
till kyrkoherden i f6rvig s att han kunde godkinna de foreslagna personerna,
”pa det icke ndgot buller i Kyrkan ma férorsakas, om de som otjinliga dro,
bortledas skola.”*® Pa sockenstimma i Danmarks férsamling 1659 meddelade
pastor att ingen ma drista sig att med sitt barn komma for sent till dop, sedan
det har ringt samman till gudstjinst. Kommer de si sent fir de vinta till efter
predikan med sin tjanst. Bade kyrkogangshustrur och barndop ska anmalas
till klockaren l6rdagen fére.”

Fadderskapets innebord

Familjen Linné anlitades ofta som faddrar i andra familjer 4n den egna. Till-
sammans var det 78 barn i Uppsala och Danmarks férsamling som fick nagon
eller flera medlemmar av familjen Linné till fadder. Det siger sig sjdlvt att
med si minga fadderbarn gillde deras atagande inte att garantera att barnen
skulle tas om hand vid f6rildrarnas sjukdom och déd, som manga 4nda in i
var tid har trott dr fadderskapets innebérd. D4 hade det varit orimligt att std
fadder si minga ganger.

I kyrkbockerna kallas faddrarna ofta f6r “vittnen”. De skulle vara vittnen
till att dopet har dgt rum, sé att ingen tvekan behovde rida om att en person
var dopt i kyrkans ordning. Enligt kyrkans férvintningar skulle faddrarna
dessutom vaka 6ver de doptas kristliga uppfostran, sirdeles vid forildrarnas
franfille, eller "deras of6rmdgenhet att dem uppfostra”, som det stod i ka-
tekesen. Det stillde krav pa faddrarnas redlighet och kunskap i den kristna
tron. Faddrarnas instillning motsvarade inte alltid kyrkans forvintningar. Vid
pristmotets avslutning 1780 héll drkebiskop Carl Fredric Mennander ett tal om
barnundervisningen. Talet handlar om betydelsen av goda och gudfruktiga l4-
rare inte minst i en tid, da forildrar och faddrar inte lever upp till sitt uppdrag
att fostra barnen i tuke och Herrens férmaning. Faddrarna kallas pa vart sprik
gudfider och gudmadrar, siger han, nimligen barnets andliga férildrar, som
bor vara sorgfilliga om dess handledning till Gud och saligheten. Men, fragar
drkebiskopen, hur beklagligt star det inte nu till? Férildrarna 6verlater ansvaret
pa ldrarna och har inte tid att dgna sig dt barnens fostran i kristendom. ”Vad
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ater faddrarnas plikt emot barnen angér, har den nu for tiden, som mycket an-
nat gott, kommit i nistan allmin forgitenhet.”?® Aven vid tidigare pristmoten
hade pristerna uppmanats att se till att faddrar valdes med omsorg.

Faddrarnas andliga uppgift betonas dven i den nuvarande kyrkoordningen
for Svenska kyrkan: ”Som fadder kan nagon antecknas som dr dépt och ir
villig att dela ansvaret for den dopta personens kristna fostran.”* Fadderskap
manifesterar dven en familjs sociala sammanhang. Flera studier av sociala
nitverk har utgatt frain dopbockernas uppgifter om dop och faddrar. Vilka
har en familj valt som faddrar, 4r de frin samma sociala skikt som familjen,
slike, vinner, arbetsgivare, grannar?® I en sidan studie skriver Martin Aberg:
" Traditionellt har det sagts att fadderinstitutionen hade en i férsta hand ide-
ologisk-andlig funktion: faddrarna skulle sorja for barnets religiosa fostran.
Men de hade ocksi en annan och kanske viktigare funktion. Om forildrarna
plotsligt dog representerade faddrarna en form av socialf6rsikring och det
var dirfor inte mirkligt att de valdes med stor omsorg.” Det blev dirfor
onskvirt att fa faddrar som representerade nagot mer 4n férildrarnas status i
samhillet. Huruvida fadderskapet i praktiken fungerade som skyddsnit, om
barnet blev ensamt och dvergivet, behover undersokas nirmare. Da betydde
nog sliktskap mer, och det 4r vil dérfor forildrar ofta var ména om ate till
faddrarna skulle hora nigon nira slikting.

Att Linné sjilv lade vike vid att vara fadder framgar av ett par brev till hans
gode vin Abraham Bick. Det f6rsta skrevs dagarna efter att sonen Johannes
foddes i april 1754, dd Linné berittade att Bick, tydligen sjilv ovetande, blivit
utsedd till fadder. Anteckning om det hir dopet saknas i forsamlingsboken
men om den hade inférts skulle Bick ha antecknats som “frinvarande” fad-
der. Aven Bick var som Linné arkiater. Linné skriver:

Wilborne Hr Archiater.

Den hogste ticktes férleden sondag hugna mig och M. K. Hustru med en liten
son, den wij i gir lito komma till dop och Christendom; wid hwilket tillfille
wij fordristade oss, at kalla Hr Archiatren till ett hederligit witne, helt trygt
forlitandes oss ddr pd, att W. Hr Archiatren detta officium pietatis oss ¢j afsla
skulle. sonen blef kallad Johannes, om hwilken jag wérdsamt anhaller, att om
Gud skulle kalla mig uti hans omyndige &hr, som ifter all aparence sker, att Hr
Archiatren tickes se dfter huru han upfédes till en irlig man, dir han sielf far
lefwa. jag med min K. Hustru anmila wir wordnad och forbl.

Wilborne Hr Archaitrens wordsame tienare

Carl Linnaeus.*
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Hir kallar Linné fadderskapet en fromhetstjinst och forvintar sig att Bick ska
ha tillsyn 6ver Johannes fostran och uppvixt, ifall Linné dor medan pojken
ir omyndig, vilket han finner sannolikt. Nu blev det inte si. Johannes levde
bara tre 4r, och den 8 mars 1757 skriver Linné ett brev dir han befriar Bick
fran hans dtagande.

Wilborne Hr Archiater

Som det behagat den allridande Guden, uti hwars hand menniskiors tider af-
mitas, att ifter otta dagars toligt utstinden siukdom ifran en usel, médosam
och orolig werld hidankalla och i det ewiga forsitta, min i lifstiden liufwa son
Johannes Linnaeus, som skedde natten emellan d. 6 och 7:de sistledne, s har
min skyldighet fodrat att detta notificera des hulda fadrar, ibland hwilka han
fornambligast borde rikna sin faders émmaste win; hwaraf Min K. Broder nu
blifwer frikind ifran den obligation, hwar till M. K. Broders egen gunstiga lof-
wen tickes sig forbundit.

jag forbl. Min Kiireste Broders lydige tienare

Carl Linnaeus.*

Nagra ménader efter Johannes déd fick Abraham Bick och hans unga hustru
Anna Charlotta Adlerberg en dotter. *1757 d. 7 aug kl half 2 om morgonen
foddes min dotter Margareta Bick och blef i det heliga dépelse forbundet
intagen den 8 aug. Gud vilsigne henne, och lata lefva, om honom tjinligt”,
skrev Bick i familjebibeln. Han riknar dven upp de nio faddrarna, av vilka
Archiater Linnaeus ir en.** Linné skriver ett brev den 12 augusti och gratulerar
till barnet och atar sig fadderskapet:

Wilborne Hr Archiater, Praeses uti

K. Collehio Medico

Min hégtirade Kiiraste Broder.

Till en liuf och s6t arwinge, och uti den samma till ett nytt lif, med hwilken
Hr Archiatrens och Wilb. Fruens dkta sing blifwit wilsignad, har jag den dhran
afligga min innerliga gratulation, och tillika hiertligen 6nska nadiga Fruen full-
komlig restitution, och bigge férildrarne all hugnad af en sa kidr planta. Da
Wilb. Hr Archiatren tikes rikna mig ibland de hederlige witnen till sin kidreste
Dotters dopelse acht, har skedt mig en besynnerlig dhra; och énskar intet mer
4n nigonsin wara i stdnd att tiena en si wilkomen gidst; forsikrar mig och stidse
skola taga upriktig dehl i hwad 8de werlden den lilla froken tickes tilligga. for-
blifwer med bestindig estime

Wilborne Hr Archiatrens hérsamste tienare

Carl Linnaeus.*
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Margareta Bick fick dock inte ndgot langt liv. Vid ett drs dlder fick hon feber
och hosta som inte ville ge med sig och avled den 11 september. Nagon vecka
tidigare hade Linné varit i Stockholm och hilsat pa. I ett tackbrev skriver han:
”Lat mig wetta huru det gar med lilla guddottren; jag tager alltid dehl uti M.
K. Broders liuft och ledt.”*® Dagen efter dédsfallet skriver han ett kondole-
ansbrev till Abraham p4 latin.”” Utan att vara fadder f6r honom kom Linné
att fista sig mycket vid Bicks son Carl, som dven han dog ung, i lungsot 16
ar gammal.*®

Det Linné skriver om fadderskapet visar framfor allt pa en kinslomissig
anknytning till dopbarnet med ett lfte att f6lja det med omtanke och

intresse, lika som barnets familj genom fadderskapet beféster vinskap och

beskydd.

Titlar och namn

Under 1700-talet betydde titlar mycket. Det mirks i Linnés brev ovan till sin
vin och dven i kyrkbockerna. Dir kan man avlisa personers sociala stillning
fran dem som inte far nagon titel alls till dem som noteras med allt storre
vordnad. Herr Doctor Linnaeus 1741 har tvd ar senare blivit Hoglirde herr
Professor och Sara Lisa dr Fru Professorskan Linnaea. Vid ett dop den 1 april
1747 har Linné blivit Herr Archiatern Linnaeus. Han utsdgs till arkiater i
januari det aret. For fru Linnaea dréjer det mirkligt nog till 1759 innan hon
i kyrkboken kallas fru archiatrinnan, som sedan blir hennes egen titel. Dess-
forinnan fick hon néja sig med att vara fru Linaea eller archiatoren Lineii Fru.
1753 utsags Linné till Riddare av Nordstjirneorden, vilket genast tillférdes
hans titel: Archiatern och Riddaren Carl Linaeus, 4ven om ”"Riddare” inte
alltid angavs. Hosten 1759 hade han dock en titel som tycks overglinsa alla
andra, han var herr Rector Carl Linnaeus.

Nir Linnaeus adlades bytte han namn till von Linné, som dven blev hans
namn i kyrkboken. Vid ett dop i juni 1764 var Archiatern och Riddaren von
Linné en av faddrarna. Fran och med nu ir det sonen som ir Professor Carl
von Linné eller Medicine Professor Hoglarde Carl von Linné. Redan som 18-
och 19-aring anlitades han som fadder nagra ginger. Nir han forsta gingen
upptridde som sidan i Danmarks forsamling kallades han Demonstratoren
vid Acad. Trigirden i Upsala her Carl Linnaeus. Som adlad blev han precis
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som fadern "Wilboren”, vilket dven gillde fru archiatrinnan och hela famil-
jen, som iven fick sliktnamnet von Linné.

Det var i huvudsak till barn i familjer med akademiska titlar som Linné och
hans familj stillde upp som faddrar. Det var professorer, medicine adjunkten,
akademisekreteraren och andra fran det akademiska Uppsala. Men nistan lika
ménga var borgare: firgare, guldsmed, cardiansmakare och radmin. Négra
av dem kinns igen fran Linnés Nemesis Divina, till exempel professorsparet
Dahlman med déttrar som Linnés umgicks med. En gang var fru Dahlman
tillsammans med makarna Linné hos filtskiren Soderberg, nir de fick bud
om Nils Wallerius dodsfall, som gav anledning till en nemesis-kommentar.”
Det var ocksa i allmédnhet akademiker och borgare som var faddrar tillsam-
mans med Linné och hans familj. Flera av dem var slikt som Tomas Tullberg
har berittat om i sin studie ver Sara Lisa von Linné.*’

Av dopfamiljer med nagon Linné som fadder utgdrs en stor grupp av trid-
gardsdringar och mistare. Nir akademitridgardsmistaren Dietrich Nietzel och
hans hustru Sophia Lobiller fick en dotter Anna Rebecka 1747 hérde archiatern
Nils Rosén och fru professorskan Linnaea till faddrarna. Nir sonen Jacob dép-
tes 1750 var archiatern Linnaeus och mamsell Roseen faddrar. Vid dtminstone
itta dop av tridgirdsdringars barn 4r nagon frin familjen Linné fadder. Det
kan vara fru Linea, herr Carl Linnaeus, wilborna froken Linnéa och for aka-
demihumlegirdsdringen Eric Gimbergs son Hinrich bade archiatern och hans
hustru. 1766 doptes Gustaf Adolph, f6dd den 6 november och doépt dagen
dérefter. Han var son till tridgirdsmistaren Lars Broberg, virvad och trinad
av Linné och som trots det fick ett s diligt eftermile i Nemesis Divina.* D3
var det sonen Linné som var fadder. Den enda gangen bide makarna Linné
och sonen ir faddrar vid samma dop var den 28 februari 1768, da Carl och
Christina Grans dotter blev f6dd och kristnad hemma hos herr archiatern.
Fadder var dven Mademoiselle Dahlman, en av professor Dahlmans déttrar.

Under aren i Uppsala var Carl von Linné fadder vid 25 dop, fru Linné vid
20, sonen Carl vid 16 och fréknarna Linné vid 6. Vid fyra av dopen var det tva
faddrar fran familjen Linné och vid ett tre. Av fréknarna Linné 4r det bara en
som anges med tilltalsnamn, nimligen Mamsell Lisa Stina Linnea 1762. Det
4r hon som tvé ar senare gifte sig med Carl Fredrik Bergencrantz. Det ir nog
dven hon som kallas Mamsell Linea vid tre dop 1761. Hon var dé 18 ar och
ildsta dotter. Wilborna froken von Linnéa och froken von Linné 1768 bor
vara Lovisa von Linné som dé var 19 ir. Langt senare var dottern Sofia fadder
tillsammans med sin man ombudsman Duse vid ett dop hos handelsman
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Séderstrom och hans hustru Maja Stina Hellman. Carl von Linnés sista tjanst
som fadder var vid ett hogtidligt dop hos professor Boudrie och fru Helena
Christina Uggla i mars 1773 med en rad nirvarande och franvarande faddrar
med béde idrkebiskopen och landshévdingskan som medfaddrar.

Som faddrar i Danmarks forsamling

I Danmarks forsamling fick Linnés uppdrag som fadder vid 18 dop i 15 olika
familjer. Hir var archiatern fadder endast vid ett dop men fru Sara Lisa vid
tio. Det dop dir archiatern var fadder 4gde rum redan 1762, fyra ar efter kopet
av Hammarby, f6r bonden Anders Anderssons och Brita Persdotters son Jan
i Vallby. Pojken dog senare av kopporna, knappt fyra ar gammal. Anders
Andersson brukade den gard i Vallby som var bostille it filtskidren Abraham
Soderberg. Fru Séderberg var dven fadder vid dopet. Makarna Séderberg
hérde till Linnés umginge inne i staden. Vid ett dop i Nersivja samma ar
var Linné den yngre, hans mor, en kyrkvird och en piga faddrar hos Anders
Jansson och Brita Jansdotter.

Det fanns inte manga standspersoner i Danmark. Actuarie Nordenhielm
bodde pa Bergsbrunna gird och var tre ganger fadder tillsammans med na-
gon frin familjen Linné, bland annat hos kronolinsman Sundberg och ma-
dame Dikman. Utéver detta var familjen Linné faddrar endast i familjer frin
Hammarby och Hubby samt i forsamlingens prastfamiljer. Tolvman Anders
Matsson hade en speciell stillning som nimndeman. Han var bonde pa Ham-
marby och hérde dirmed till girdens folk och Linnés narmaste grannar, dir
olika medlemmar av familjen Linné var faddrar vid ett tiotal dop mellan 1764
och 1803. Det gillde barn till bonder, en torpare, en ryttare, sockenskrid-
daren och tva dringar. Till faddrar frin familjen hérde under aren 1792—1801
Mademoiselle Sara Sophia Kalmeter frin Falun som den tiden bodde hos sin
moster archiatrinnan pd Hammarby. Sara Sophia var f6dd 1751 och hennes
mor avled i Falun 1791. Hon ir inte noterad i husférhérsboken i Danmark
men vid tre tillfillen 4r hon fadder tillsammans med archiatrinnan eller ndgon
annan i familjen och en ging dessutom ensam.

De pristfamiljer som fick faddrar fran familjen Linné var komministrarna
Sedlin och Norinder, samt kyrkoherden professor Boéthius och nadérspredi-
kanten Philipsson. Wilborna fru Archiatrinnan von Linné frin Uppsala var
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fadder till makarna Sedlins son Olof redan i maj 1763. Linné har i Nemesis
Divina skrivit om Sedlins tragiska férhallanden med flera barn som dog i tidig
dlder.* Olof som déptes i maj 1763 dog i kikhosta den 31 juli samma ar. Hos
komminister Norinder och hans fru Magdalena Isopedius var Linnéfamiljen
representerad som faddrar vid tre dop och hos professor Daniel Boéthius vid
tvd, i juli 1791 och juli 1792. Bdda makarna Norinder dog i nervfeber 180s.
Niédarspredikant, prist under dret efter dédsfallet, blev Erik Philipsson. Han
och hans hustru Margareta Hedvig Werner fick en son Daniel i december 1805
och dven di stillde medlemmar av familjen Linné upp som faddrar. Det var
makarna Samuel Duse och fru Sophia von Linné och froken Lovisa forutom
kyrkoherde Boéthius med fru.

1764 stod den nya huvudbyggnaden pd Hammarby firdig och familjen
Linné kunde flytta ut pé riktigt 6ver sommaren. I juli hélls tvéd stora famil-
jehogtider dir, makarna Linnés silverbréllop den 9 juni samt brollop for
dottern Elisabet Christina och l6jtnant Bergencrantz den 12 juli. Vigseln ir
dokumenterad i Danmarks férsamlings vigselbok (E I:1): ”Juli 12 Lieutenan-
ten wid Uplands Regemente wilborne herr Carl Fredric Bergencrantz med
Froken Elisabeth Christina von Linné pi Hammarby.” Vigselprist och platsen
for vigseln anges inte men det var antagligen pa Hammarby.

Redan ett par veckor tidigare det aret, vid midsommar, var familjen samlad
pa Hammarby och deltog i dopet av Lars Erssons och Anna Andersdotters
dotter Brita. Anna var dotter till bonden Anders Matsson (f6dd 1700), som
var en av brukarna av Hammarby nir Linné kopte garden. I husforhorsboken
17541772 kallas han “andra bonden” pA Hammarby medan tolvmannen An-
ders Matsson (fodd 1728) ir "forsta bonden.” Lars Ersson och Anna hade gift
sig den 23 oktober 1763. Redan den 24 juni aret dirpa féddes dottern Brita.
Det var bara atta manader efter vigseln och tecken pa "otidigt singelag”.
Eftersom Anna vid vigseln dndé bar full brudskrud med brudkrona skulle
makarna betala boter eller avgift till kyrkan. Det blev tydligen en skuld som
betalades forst 1765, dd det star i kyrkans rikenskaper "LES i Hammarby for
otidigt singelag och brudskrud.” Namninitialer angavs ofta s som LES f6r
Lars Ersson. Men midsommardagen 1764 firades Britas dop dé bade lojtnant
Bergencrantz och froken Lisa Stina von Linné, som skulle gifta sig ett par
veckor senare, var faddrar tillsammans med Carl von Linné den yngre och
archiatrinnan Sara Elisabet.

1764 var av allt att doma en skén sommar for Linné. I ett brev till Abra-
ham Bick daterat i Hammarby fyra dagar efter dotterns bréllop skriver han
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“desse dagar har jag gjort brollop till min dotter och haft minga slichtingar
tillstides.” Mot slutet av sommaren sammanfattar han ”jag har legat pa landet
i sommar i mitt lugn och fignat mig af werlden.”*

Archiatrinnans tid pA Hammarby

Efter Linnés d6d 1778 flyttade fru Linné till Hammarby och bodde dir aret
runt precis som Linné hade tinkt sig att det skulle bli dd han kopte garden.
Aven de iren ordnades stora hogtider dir. Luciadagen 1781 var det bréllop, da
yngsta dottern Sophia gifte sig 24 4r gammal med akademiombudsmannen
Samuel Duse. I forsamlingens vigselbok (E I:1) finns vigseln inskriven och
lysningen i kyrkan tre sondagar dessforinnan. Paret betalade 1 riksdaler for
charta sigill, en sirskild skatt som tillimpades en tid. 1794 var det dags for
Froken Vilborna Sara Christina von Linné att vigas samman med Kapten
Vilborne Herr Hans Hindric Duse. Det var den 11 november och har noterats
i forsamlingens lysnings- och vigselbok (E L:1). Aven for dem noteras att de
betalt 1 riksdaler i statlig stimpelavgift. Fér bénder och dringar var avgiften
betydligt lagre.

Endast ett halvt ér efter Sophias brollop avled den ildsta dottern Linné
av pleuresie, lunginflammation. Enligt Danmarks dédbok (F I:1) dog Fru
Majorskan Lisa Christina Bergencrantz f6dd von Linné pda Hammarby den
15 april 1782 och begravdes den 23 april. Som Barbro Hakansson visade i SLA
2014, 182, kan man i Uppsala domkyrkoférsamlings dédbok (L Iaa:1) se att
hon samma dag fordes in till Uppsala och gravsattes i archiater von Linnés
familjegrav med kostnader for gravéppning, sammetsbérticke, likvagn och
listor. Det dr samma ordning som tillimpades di hennes son Carl dog 1765
och som beskrevs ovan.

P4 samma sitt gick det till vid fru Sara Elisabets begravning 1806. I Dan-
marks dodbok (F I:1) anges dodsfallet: Framledne Hr Archiatern och Rid-
daren Carl von Linnés Enkefru, Vilborna fru Sara Elisabet Moraeus pa
Hammarby, dod av dlderdom den 20 april i en alder av 89 ar, 11 manader och
24 dagar, begravning den 1 maj. Sedan kan man lisa fortsittningen i Uppsalas
begravnings- och rikenskapsbok (L I aa:1). Det ir en enkel notis utan datum
som tycks vara inskriven i efterhand nir rikenskaperna renskrevs. Den star
efter mars manad 1806, fast dodsfallet inte intriffade forrin i slutet av april:
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”Fru Linné” och avgifter for gravoppning, likvagn, listor, prestavar, barticke,
selar och tdmmar.

Inte bara dop, vigsel och begravning

Aven livet vid sidan av dop, vigsel och begravning har satt spar i kyrkans
bocker. Som jorddgare i Danmark hade “herrskapet” pa Hammarby ett in-
flytande i forsamlingen som de dock inte tycks ha utdvat sirskilt aktive. I
sockenstimmans protokoll 4r det bara vid tvé tillfillen som Linné sjilv nimns
(K I:2). Det dr 1771 och 1772 dé han hade inverkan pé beslut om arvode till
kyrkvirdarna och om material till nya siffror pA nummertavlorna i kyrkan.*¢
Vid béda tillfillena kommer hans ekonomiska sinnelag till uttryck.

Om ekonomi handlar det dven nir fru archiatrinnan von Linné nimns i
protokollen (K I:2). Nir det pa sockenstimman i maj 1782 redogjordes for
kyrko- och fattigkassornas stillning vickte nagra forsamlingsbor frigan om
fru Linnés skuld till kyrkan. Formuleringen i protokollet visar att fragan
var kinslig. "En och annan angav att de dnnu uti rikningarna ej hort talas
om ifrin Hammarby herrskap vore betalt f6r ringningen vid kyrkan efter
for detta Vilborne herr Archiatern och Riddaren von Linnés déd, saisom
ock nyligen, efter vilborna fru Bergencrants dod, inte heller till kyrkan vore
for klockor nagot det minsta betalt.” Kyrkoherden, professor Eric Hydrén,
tycks ha riddat situationen. "Hégvordige herr Doctorn lovade att sddant
draga forsorg om, da han triffade nidiga herrskapet, och utav dem mottaga
penningar till dessa skyldigheters utgérande.” Det var ett si diskret och
hedersamt sitt som mojligt att paminna archiatrinnan om hennes férsum-
melse.

Linné sjilv hade i en anteckning angett, att det vid hans dod skulle ringas
endast i storklockan i domkyrkan och i Danmarks kyrka. Eftersom begrav-
ningen dgde rum i domkyrkan, var det i Danmark antagligen en sjila- eller
tacksigelseringning en séndag efter gudstjinstens slut. Ringningen utférdes
sikerligen av folk frin Hammarby, men till kyrkan skulle en avgift betalas
for att fa anvinda klockorna. Av rikenskaperna framgar att det var allméin
sed att vid dodsfall ge en testamentsgava till kyrkan. I den ingick tydligen
avgiften for klockan. Nu fyra ér efter Linnés déd hade dédsboet dnnu inte
betalat nagon avgift for ringningen i Danmark. Till domkyrkan hade dire-
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mot avgift f6r "Klackorna allenast then Stora” betalats redan 1778 (Uppsala
domkyrkof6rsamling L I:aar, 1778 10/1).

Niégra manader efter stimman i maj, da fru Linnés skuld till kyrkan hade
papekats, limnades 32 skilling som testamentsgava efter Fru Bergencrantz.
Om kyrkoherde Hydrén dd hade talat med fru Linné vet vi inte. Nagon gava
eller avgift efter Linné sjilv till kyrkan verkar dock inte ha limnats. Strax
fore jul 1784 limnades 24 skilling, efter "Herr Prof. Linné”, men da ir det
antagligen sonen Linné, som hade dott dret innan, och inte archiatern som
avses.

Utéver skulden f6r klockringningen uppmirksammades fru Linné 1782 pa
ytterligare en skuld till férsamlingen. P4 sockenstimman den 1 december lis-
tes en lista upp med namn pa dem som for de fattiga resterade med malt och
mjél, bland annat "fru Archiatrinnan v: Linné malt.” Alla jordigare i socknen
skulle leverera malt och mjél till de fattiga, och fru Linné hérde till dem som
inte hade fullgjort sina aligganden. Utan att vi har nigon anteckning om det
far vi forutsitta att hon strax direfter sag till att Hammarbys andel limnades
till sockenmagasinet vid kyrkan.

Som idnka pA Hammarby 6ppnade fru Linné sitt hem for férsamlingens
hust6rhor ett par ganger pa 1790-talet. Eftersom hon var standsperson for-
hérdes hon inte av pristen, men hon i4r antecknad for nattvardsgang vid ett
tillfille vardera dren 1791, 1794, 1800 och 1805. Vid det sista tillfillet finns en
markering i husférhorsboken som jag tolkar som tecken pa sockenbud, alltsi
nattvard i hemmet och inte i kyrkan. Som testamentsgava efter fru Archiatrin-
nan skinktes till Danmarks kyrka 1o riksdaler banco, vilket var en mycket
generds gava. I bouppteckningen avsattes 1/8 av en procent av inventariesum-
man (de samlade tillgingarna) till de fattigas andel. Det var en lagstadgad
avgift till de fattiga. Den storsta delen gick till Danmarks fattigkassa och en
mindre del till Husby-Langhundra, dir fru Linné 4gde en gard. Aven Upp-
sala fick en liten del av den hir avgiften. Fér Danmarks del betalades den av
kapten Duse och froken Lovisa Linné i september 1806 langt fore arvsskiftet.
De limnade mer 4n 45 riksdaler, sikert den storsta privata gava som fattig-
kassan fatt ta emot. Som jimf6relse kan nimnas att motsvarande gava eller
avgift efter Sara Lisa Bergencrantz var 2 riksdaler 17 skilling. Ar 1786 limnade
"Herrskapet pA Hammarby” vad som verkar vara en extra gava pa 8 skilling
till de fattiga. S& ddrmed fir man sidga att fru Linné har gjort ritt for sig for
Danmarks férsamling.
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Summary

Christening and Godparents in
Carl Linnaeus’s Family
By Tomas Anderman

The church records of baptisms, marriages and funerals from the seventeenth and
eighteenth centuries give us some insights into the social relationships among fami-
lies. The records are not complete. Some births were not recorded due to negligence
or some other reason. The christening of Carl Linnaeus is recorded in the church
records of Stenbrohult’s parish in a short note of 1707: "May 19th Carll Nilsson Lin-
naeus at Rshult was baptized”. In a document with personal notes about his family,
his father Nils Linnaeus has written that Carl was born on May 13th. The baptism
took place on the following Sunday, probably at the worship service in the church
of Stenbrohult. Nils Linnaeus tells about his godparents, six men and six women. A
month later there was a christening festivity in the family. Carl and Sara Lisa’s first
child was born at Falun in Dalecarlia. The other children were born in Uppsala. In
Uppsala children were usually baptized on the same day they were born or the day
after. Most children were baptized in the sanctuary, but Linnaeus’s children were all
baptized at home. The church buildings had no heating, and in lectures Linnaeus
warned his students against taking the newborn children to church for christening.
For their own children Linnaeus and his wife chose godparents among family mem-
bers and academic colleagues. On many occasions members of the Linnaeus family
were asked by others to be godparents for their children. Carl had 25 godchildren,
his wife Sara Lisa 20 and their son Carl the younger 16 godchildren in Uppsala and
in Danmark’s parish. The children were of families in the academic part of Uppsala,
members of the burgeoisie, and workers employed at the academic garden of which
Linnaeus was in charge. At Danmark most of the godchildren were from families
connected with Hammarby, Linnaeus’s country estate, where Mrs. Linnaeus lived
as a widow 1778-1806. In a couple of letters to his friend Abraham Bick, Linnaeus
shares his view of what it means to be a godparent. It means to take an interest in
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the wellbeing of the godchild and to be a good example for it. In the records of
Danmark’s church one can also find some notes about other contacts between the
Linnaeus family and the parishioners.

Forfattarens adress:
TK Tomas Anderman, Mariedalsgatan 12, 754 53 Uppsala. E-post: tomas.anderman@

telia.com.



Bjorn DAL

Honnings-Dugg og
Snee-Spurre

Linné pa danska

Linnév'dnnernas bibliografiska bibel dr vil tveklost Soulsby’s A Catalogue of
the works of Linneus, London 1933 (med An Index av Dr. C. Davies Sher-
born, London 1936), i dagligt tal bokvinner emellan bara benimnd ”Soulsby”.
Basil H. Soulsby var Assistent Keeper vid British Museum, Natural history,
och bibliografin bygger pa denna samling, kompletterad med uppgifter frin
andra bibliotek (poster som dr markerade "Wanted”). De initierade uppfattar
detta arbete som hogst tillforlitligt, overskadligt och litt att hitta i med sina
”Short-titles”. Sedan 2012 finns ”Linnaeus Link” som bland annat har upp-
giften att fora in rittelser och tilligg i Soulsby-bibliografin och komplettera
med senare publicerade verk i "Post-Soulsby”. Ansvarig samordnare ir for
nirvarande bibliotekarien vid The Linnean Society i London. Méjligheten
att komplettera Soulsby annat 4n marginellt kinns ju nirmast omojlig med
tanke pa all den forskning och allt det samlande av Linnés verk som pagatt
i tva arhundraden. Det blir dirfor nistan lite overkligt att kunna presentera
27 nya Linnéposter fran tiden 1757-1765!

Bakgrunden ir sidan att den kanske bist skisseras i inspirerande littsam
anda a la Birger Strandell, som en uppmuntran till alla de som med stora
uppoflringar dgnar sig at Linné och hans verk. Lordagen den 16 november
2013 drog det ihop sig till bokauktion hos Crafoord i Lund. Alla poster var
granskade och mina guldkorn framvaskade, de sista dagarna fore auktionen
dgnades mest at avvigningar mellan 6nskemal och ekonomiska méjligheter.
Av en slump, och faktiskt for forsta gangen, hamnade jag under sékningarna
pa nitet hos Skanes Auktionsverk i Landskrona. Dir visade det sig vara en
sedvanlig veckoauktion samtidigt som bokauktionen i Lund. Jag gjorde en
snabbkoll och sag att dir skulle gd nagot dussintal bécker — och blev lite
forvanad nir jag sag att de flesta var verk fran 1700-talet. Efter nigra farmako-
péer stannade jag till vid posten Der Kongelige Svenske Videnskabers Academies
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oeconomiske, physiske og mechaniske afhandlinger for aar 1739 og 1740-1746. De
forsta drgangarna av Vetenskapsakademiens handlingar, utgivna pd danska i
dcta "bind” (och hir bundna i fyra volymer), tryckea i Képenhamn 1757-1765.
Utropspriset var 2 0oo kronor, 5 av de 78 planscherna saknades. Vad var detta?
Jag radfrigade i hast Soulsby, Libris. Ingen klarhet. Jag lade ett "skambud” pa
1 100 kronor. Ont om tid, dags att ta sig till Lund!

Det gick bra pa Crafoordauktionen, och hemma igen framat natten kol-
lade jag resultatet pa Skines Auktionsverk — jag hade fatt bockerna for 1 100
kronor! Forst sedan jag himtat bockerna pd mandagen blev jag riktigt klar
over vad jag kopt — en fullstindig 6versittning till danska av Vetenskapsakade-
miens handlingar 1739-1746. Varfor hade jag aldrig hort talas om den, inte en
gang av gamle vinnen och linnésamlaren Sven-Erik Sandermann Olsen? Men
jag noterade en rad om en dansk Gversittning i Sten Lindroths Kungl. Svenska
Vetenskapsakademiens historia (1967, 1, s. 215), nistan liksom omnimnd i for-
bifarten. I de bibliografiska férteckningarna fann jag sé ett arbete jag genast
skaffade mig, Arne Holmbergs Kungl. Vetenskapsakademiens ildre skrifter i
utlindska dversittningar och referat (bilaga till KVA:s Arsbok 1939). Detta
faktafyllda arbete borde man ha luslist tidigare, under ”B. Dansk-norska
oversittningar och referat” inleds texten med verket jag kopt. En fotnot for-
klarar genast varfor jag inte fatt ndgon triaff i Libris: "Finns i Kébenhavns
Universitetsbibliotek men ingenstides i Sverige.” En viss forvirring intrider
ocksd med de minga utdrag ur handlingarna som publicerades, bland annat
Extract af det Kongel. Svenske Videnskaps Academiets Afhandlinger, fra 1739
Aars Begyndelse til og med 1750, trycke i Kristiania 1762 eller 1763. Det finns
upptaget i Soulsby, "Wanted”.

Det maste vil vara verkets sillsynthet som gor att det blivit forbisett av bib-
liografer och boksamlare. En fraga till antikvariatsbokhandlare i Képenhamn
gav vid handen att man inte kunde minnas att man haft verket och inte heller
kinde till det. Fran Det Kongelige Bibliotek i K&penhamn fick jag veta att tva
exemplar finns registrerade sedan gammal, ett i Nationalbiblioteket och ett i
Universitetsbiblioteket; jag har inte haft tillfalle bestilla fram och granska dem.

Det beskrivna exemplaret av Vetenskapsakademiens handlingar 1739-1746 i fullstindig
oversittning till danska, tryckt i Kopenhamn 1757—1765. De fyra enkla bruksbanden
rymmer tvé drgdngar var, oktavformatet dr nigot mindre (normalskuren inlaga ca 17
x 10.5 cm) dn de svenska och tyska upplagorna (som mdter ca 19 x 11.5 cm). Titelbladen
till forsta och sista bandet.
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Men varfor dok di detta exemplar upp i Landskrona? Det visade sig vara det
gamla likemedelsbolaget LEO i Helsingborg, numera McNeil AB, som rensat
i skipen nir man flyttade verksamheten till Kdpenhamn. LEO grundades 1914
av apotekarna August Kongstad och Marius Antons som dotterbolag till Lo-
vens Kemiske Fabrik. Den frimre pdrmens insida bir i alla fyra banden LEO:s
exlibris och en dldre namnteckning som jag tolkar som ”N. Sehestedt”. Nordisk
Jfamiljebok ("Ugglan”) uppger att Sehested ir savil en ort i sydligaste Slesvig
vid Kielkanalen som tvé adliga slikter, en tysk i Holstein och en dansk, bada
skrivs Sehested eller Sehestedt. I pirmarnas 6vre hogra horn finns firgrester av
borttagna roda lacksigill, i forsta delen sa slarvigt gjort att en pappersbit f6ljt
med. I den f6rsta delen finns ocksa en prisnotering i blyerts, ”1/ IV 48.-”

Den stora fragan ir varfér denna 6versittning till danska verhuvudtaget
gjordes. Handlingarna fanns ju pa svenska och i fullstindig 6versittning till
tyska fran 1749 (arg. 1739-1790, ihirdigt publicerade av Abraham Gotthelf
Kistner 1749-1792). Den enda forklaring som kan utldsas av forord och in-
ledning 4r att ett si viktigt verk skulle kunna lisas pa danska spraket. Kost-
naden maste ha varit betydlig, bara att pa nytt lita gravera de 78 planscherna
i Leipzig borde fa en forliggare att titta en extra ging pa kalkylen. Kanske
ir forordets patriotiska forklaring nog eller kanske nigon lisare av SLA kan
bringa mera ljus i denna friga.

Bibliografi

Der Kongelige Svenske Videnskabers Academies Oeconomiske, Physiske og Mechaniske Af-
handlinger, 1-8 (a.u.), Képenhamn 1757-1765.

Anmirkning: Tryckt i oktavformat med enstaka trisnittsillustrationer i texten, plan-
scherna dr nygraverade och tryckta pa stort papper och vikta, s att de "ved Lesningen
kan udslaaes”. De flesta planscherna i band 1—2 ir signerade ”Briihl. Sc. Lips.”. Denna
utgdva pa danska bekostades och forlades av bokhandlaren Frederik Christian Pelt.
Justitieridet Christian Horrebow har skrivit ett forord. Oversittning till danska ir av
lakaren Johan Paulli (Pauli), som ocksa tillagt en och annan egen anmirkning liksom
ett och annat efter Kistners tyska upplaga. Holmberg visar att planscherna i flera fall
ser ut att vara kopierade efter den tyska upplagans planscher.

[, 1757]
Det Kongelige Svenske Videnskabers Academies Oeconomiske, Physiske og Mechanis-
ke Afhandlinger for Aar 1739 og 1740 af svensk paa Dansk oversatte. Forste Bind med
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IX. Kaaber-Stykker. Kigbenhavn 1757, bekostet af Fried. Christ. Pelt, Boghandler paa
Borsen, i No. 22. og 23. 8:0; [1-16], [1—9] 10-120 [121-123] 124—254 [255—257] 258—376
[377—386] s., 9 pl. (numrerade Tab. I-IX).

(2, 1758]

... for Aar 1740 ... Andet Bind med XII. Kaaber-Styckker. Kigbenhavn 1758, bekostet
af Fried. Christ. Pelt, Boghandler paa Borsen, i No. 22. og 23. 8:0; [1-30], [1-3] 4-104
[105-107] 108—226 [227-229] 230—271 172 273-341 [342-352] s., 8 pl. (numrerade Tab.
[-XII, varav Tab. I-IV pd en pl.).

(3, 1759]

... for Aar 1741 ... Tredie Bind med X. Kaaber-Stykker. Kigbenhavn 1759, bekostet af
Fridr. Christ. Pelt, Boghandler paa Borsen, i No. 22. og 23. 8:0; [1-8], [1-3] 4—113 118
115-134 [135-137] 138—208 212 210238 [239—241] 242313 114 314 316—348 249 350—356
[357—359] 360—399 399 401448 [449—456] s., 10 pl. (numrerade Tab. I-XII, varav Tab.
X-XII pa en pl.) och en utvikbar tabell vid s. 428.

[4, 1759]

... for Aar 1742 ... Fierde Bind med X. Kobber-Stykker. Kigbenhavn, 1759. Bekos-
tet af Frid. Christ. Pelt, Boghandler paa Bersen, i No. 22. og 23. 8:0; [1-11], 12-150
[151-153] 154—262 [263-265] 266-302 403 304-370 [371-373] 374—479 [480—488] 5., 10
pl. (numrerade Tab. I-X).

[5, 1763]

... for Aar 1743 ... Femte Bind med VIII Kobber-Stykker. Kisbenhavn, 1763. Bekostet
af Friderich Christian Pelt, det Kongelige Universitets Boghandler paa Borsen, i No. 22.
23. 0g 24. 8:0; [1-13], 14—96 [97—99] 100114 511 116-178 [179-181] 182—282 [283—285]
286—365 [366 + 1 blankt blad] s., 8 pl. (numrerade Tab. I-VIII).

[6, 1764]

... for Aar 1744 ... Siette Bind med IX Kobber-Stykker. Kisbenhavn, 1764. Bekostet
af Friderich Christian Pelt, det Kongelige Universitets Boghandler paa Barsen, i No.
22. 23. 0g 24. 8:0; [1-9], 10-88 [89—91] 92—186 [187-189] 190304 [305—307] 308—410
[411—416] s., 9 pl. (numrerade Tab. I-IX).

[7, 1764]

... for Aar 1745 ... Syvende Bind med XV Kobber-Stykker. Kigbenhavn, 1764. Bekostet
af Friderich Christian Pelt, det Kongelige Universitets Boghandler paa Bersen, i No.
22. 23. 0g 24. 8:0; [1—9], 1098 [99—101] 102-198 [199—201] 202—302 [303—305] 306—398
[399—400] s., 15 pl. (numrerade Tab. I-XV).
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[8, 1765]

... for Aar 1746 ... Ottende Bind med IX. Kobber-Stykker. Kigbenhavn, 1765. Bekostet
af Friderich Christian Pelt, det Kongelige Universitets Boghandler paa Borsen, i No. 22.
23. 0g 24. 8:0; [1-9], 10-102 [103—105] 106—202 [203—205] 206—300 [301-303] 304—394
[395—398 + 1 blanket blad] s., 9 pl. (numrerade Tab. I-IX).

Linnés bidrag

Hir redovisas Linnés bidrag ordnade under de nummer, kort-titlar och artal som den
forsta svenska upplagan har i Soulsby (eftersom nya beteckningar dnnu inte erhéllits).
Jag har i huvudsak f6ljt samma ordning i uppstillningen som anvinds av Soulsby, till
exempel ir opaginerade sidor inte markerade med hakparantes. Men jag har sjilvsvél-
digt bifogat uppgifter om planscher och figurer som hér till respektive uppsats.

(343 Ron om Vixt. 1739]
Carl Linnai ... Om Veaxters Fortplantelse, grundet i Naturen. Se Kigbenhavn. — Det
Kongelige Svenske Videnskabers Academies ... Afhandlinger, bd 1, s. 9—36. 8:0. 1757.

[920 Renar. Broms. 1739]

Om Bylder, som stikkes af Bremse paa Rensdyr i Lapland. Se Kigbenhavn. — Det
Kongelige Svenske Videnskabers Academies ... Afhandlinger, bd 1, s. 170185 + tab.
111, fig. 5-6. 8:0. 1757.

[1036 Lap. Lim. 1740]
Herr Carl Linnzi Anmerkning over Den Laplandske Liim. Se Kigbenhavn. — Det
Kongelige Svenske Videnskabers Academies ... Athandlinger, bd 1, s. 308-310. 8:0. 1757.

[1105 Picus. 1740]
Carl Linnai Beskrivning paa en nye Fugl: Picus pedibus tridactylis. Se Kigbenhavn.
— Det Kongelige Svenske Videnskabers Academies ... Athandlinger, bd 1, s. 311-313.

8:0. 1757.

[1112 Diur. Norr. 1740]

Anmerkning over De Dyr, som siges at komme ned fra Skyerne i Norge. Se Kioben-
havn. — Det Kongelige Svenske Videnskabers Academies ... Afhandlinger, bd 2, s.
92101 + tab. VI, fig. 4. 8:0. 1758.

[1120 Snésparf. 1740]
Beskrivning paa Snee-Spurren. Se Kigbenhavn. — Det Kongelige Svenske Videnskabers
Academies ... Afhandlinger, bd 2, s. 160-169 + tab. VIII, fig. 9-11. 8:0. 1758.
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Uppslaget med handlingarnas forsta uppsats av Linné pa danska i litt typografi 1757.
For jiamforelse samma sida frin svenska upplagan 1739 och tyska upplagan 1749.
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(1128 Guldfisk. 1740]

Carl Linnei D. Beskrivning om Guld- og Selv-Fisken Cyprinus pinna ani duplici,
caude trifurce. Se Kigbenhavn. — Det Kongelige Svenske Videnskabers Academies
... Athandlinger, bd 2, s. 214226 + tab. VIII, fig. 3-8. 8:0. 1758.

[1043 OEconom. 1740]
Carl Linnai Tanker om Grunden til Oeconomien af Naturkyndighed og Physik. Se
Kigbenhavn. — Det Kongelige Svenske Videnskabers Academies ... Athandlinger, bd
2, s. 229—258. 8:0. 1758.

[1136 Myrorne. 1741]
Carl Linnazi. M. D. Anmearkning over Viseren hos Myrerne. Se Kigbenhavn. — Det
Kongelige Svenske Videnskabers Academies ... Afhandlinger, bd 3, s. 68-8s. 8:o0.

1759.

[354 Medic. Wixt. 1741]

Fortegnelse paa de Medicinske Vaxter, som findes i Apothekerne, og voxer i Sverrig.
Se Kigbenhavn. — Det Kongelige Svenske Videnskabers Academies ... Afhandlinger,
bd 3, s. 137-161. 8:0. 1759.

[362 100 Wixt. 1741]
Samling af et hundrede Vaxter, fundne paa Gothland og Smaaland. Se Kigbenhavn.
— Det Kongelige Svenske Videnskabers Academies ... Afhandlinger, bd 3, s. 286-338.

8:0. 1759.

(369 Firgegris. 1742]
Carl Linnzi Fortegnelse paa de Farve-Gras, som bruges paa Gothland og @eland. Se
Kigbenhavn. — Det Kongelige Svenske Videnskabers Academies ... Athandlinger, bd

4, S. 49—62. 8:0. 1759.

[376 Amaryll. 1742]
Anmerkninger over den skignne Amaryllis. Se Kigbenhavn. — Det Kongelige Svenske
Videnskabers Academies ... Afthandlinger, bd 4, s. 171-182 + tab. VI, a—m. 8:0. 1759.

[380 Silt.-gris. 1742]
Beskrivning paa Sezltings-Gresset. Se Kiobenhavn. — Det Kongelige Svenske Videns-
kabers Academies ... Afhandlinger, bd 4, s. 247254 + tab. VI, fig. 1. 8:0. 1759.

(384 Sw. Hofro. 1742]
Svensk Hoefroe. Se Kigbenhavn. — Det Kongelige Svenske Videnskabers Academies
... Athandlinger, bd 4, s. 312-323. 8:0. 1759.



Dal: Honnings-Dugg og Snee-Spurre 67

(387 Ostind. Arter. 1742)
Beskrivning paa et Slags Ostindiske Erter, som ere tienlige ved Steen-Smerte. Se Kig-
benhavn. — Det Kongelige Svenske Videnskabers Academies ... Afhandlinger, bd 4,

s. 327-333. 8:0. 1759.

[935 Fall. Soten. 1742]
Forseg om Aarsagen til den faldende Sott i Skaane og Wernsherred. Se Kigbenhavn.
— Det Kongelige Svenske Videnskabers Academies ... Afthandlinger, bd 4, s. 444—4s1.

8:0. 1759.

(393 Jackash. 1743]
Anmerkning over Jackashapuck. Se Kisbenhavn. — Det Kongelige Svenske Videnska-

bers Academies ... Afhandlinger, bd s, s. 321-325. 8:0. 1763.

[397 Siber. Bokh. 1744]
Om Siberisk Boghvede. Se Kigbenhavn. — Det Kongelige Svenske Videnskabers Aca-
demies ... Afthandlinger, bd 6, s. 144150 + tab. IV. 8:0. 1764.

[401 Hedegris. 1744]

Udtog af afgangne Hr. Lands-Hefding, Urban Hiernes Actis Laboratorii Chymici
Tent. VI. om Hedegrasset. Se Kigbenhavn. — Det Kongelige Svenske Videnskabers
Academies ... Afhandlinger, bd 6, s. 219-231. 8:0. 1764.

[404 Petiv. 1744]
En Amerikansk Vext kaldet Petiveria. Se Kigbenhavn. — Det Kongelige Svenske Vi-

denskabers Academies ... Afhandlinger, bd 6, s. 384—391 + tab. IX. 8:0. 1764.

[1145 Storm. Vid. Fog. 1745]
Uveirs-Fuglens Beskrivning. Se Kigbenhavn. — Det Kongelige Svenske Videnskabers
Academies ... Afthandlinger, bd 7, s. 126-130 + tab. VI. 8:0. 1764.

[1052 Glomska. 1745]

Fortellelse om En, der havde glemt alle Ord, hvormed Ting nevnes, og iser Navne.
Se Kigbenhavn. — Det Kongelige Svenske Videnskabers Academies ... Athandlinger,
bd 7, s. 156-158. 8:0. 1764.

(1149 Hon. Dagg. 1745]
Nogle Erfaringer og Forseg, angaaende Honnings-Duggen, samt Tanker og Anmaek-

ninger derover. Af E. A. A. Se Kigbenhavn. — Det Kongelige Svenske Videnskabers
Academies ... Afthandlinger, bd 7, s. 321-332. 8:0. 1764.
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Del av planschen med snee-spurren (snésparven), graverad for danska upplagan efter
den tyska planschen — som i sin tur kopierades frin den svenska. Planscherna skiljer
sig bara dt i detaljer.
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[412 Pomer. 1745]

En Pommerantz med en igien indsluttet Frugt, indgivet af Deres Excellence, Rigs-Raad
og Greve, Herr Carl G. Tessin, og beskrevet af Carl Linnzus. Se Kigbenhavn. — Det
Kongelige Svenske Videnskabers Academies ... Athandlinger, bd 7, s. 382—387 + tab.
XV. 8:0. 1764.

[1156 Lyckt. Matk. 1746]

Om den Chinesiske Lagte-Orm, indgiven af Hr. Geheime-Raad von Raben, og be-
skreven af Carl Linneus. (Forklaring og Anmerkninger over Tab. I. E 5. Og 6. Som
forestiller den Chinesiske Logte-Orm. Af Carl de Geer.) Se Kigbenhavn. — Det Kong-
elige Svenske Videnskabers Academies ... Afhandlinger, bd 8, s. 85-93 + tab. I, fig.
5—6. 8:0. 1765.

[417 Limnia. 1746]
Limnia, en ubekiendt Vaxt, beskreven af Carl Linnzus. Se Kigbenhavn. — Det Kong-
elige Svenske Videnskabers Academies ... Afhandlinger, bd 8, s. 185-190. 8:0. 1765.

[
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Frimre pirmens insida i den for- EXLIERISLED
sta volymen med namnteckningen
N. Sehestedt och LEO:s exlibris, i
ovre hagra hornet signerat G och
tryckt i morkgritt pd randat pap-
per. Samma exlibris ir i de andra
volymerna tryckt i grétt pa gultonar

papper
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Summary

Honeydew and Snow Bunting
Linnaeus in Danish

By Bjorn Dal

An overlooked complete translation into Danish of the transactions of The Royal
Swedish Academy of Science 1739-1746 has come into light. It was published in Co-
penhagen 1757-1765 and could not be found in any bibliography of Carl Linnaeus
printed works, including the main catalogue compiled by Basil H. Soulsby, A Catalogue
of the works of Linnaeus (London, 1933). The eight volumes contain 27 contributions
by Linnaeus, which can be added to Soulsby’s catalogue. No copies of the work can
be found in Swedish libraries so far, but two copies are kept in the old collections of
the National Library of Denmark, Det Kongelige Bibliotek — already noticed by Arne
Holmberg in Kungl. Vetenskapsakademiens dldre skrifter i utlindska oversitiningar och
referat (Stockholm, 1939). The Danish translation was made after Abraham Gotthelf
Kistner’s German edition, and probably published at a high cost. All the 78 plates were
engraved anew in Leipzig. The only reason for the publication, that can be found in
the foreword, seems to be of patriotism. The edition must have been small or most
of it must have been destroyed for some reason (if not by common causes, by fire or
water, it could have disappeared during the bombings of Copenhagen by the English
Navy in 1807). However, the work is very rare in public and private libraries, and very
seldom for sale on the market. It is remarkable that 27 works of such a famous scientist
as Linnaeus can be overlooked in spite of 200 years of research.

Forfattarens adress:
Fil. Dr Bjorn Dal, Kjugevigen 101, 290 34 Fjilkinge. E-post: dal.bjorn@gmail.com.



Erik HAMBERG

Entomologisk litteratur hos

Charles De Geer

Den 19 december 1778 holl Torbern Bergman aminnelsetalet i Veten-
skapsakademien Gver den under aret bortgangne ledamoten Charles De
Geer. Vid detta tillfille berdttade Bergman om hur De Geer blev intresserad
av insekter nir han fick

vid sex eller sju ars alder, af en anhorig, nigra silkesmaskar: dessa nyttiga krik
fignade honom oférlikneligen, han ansade dem pé det sorgfilligaste, och fann
sddant noje i betracktandet af deras lynne, forvandlingar och hushallning, at
han ifrin den stunden, med forundransvird upmarksamhet, bérjade undersoka
andra forekommande insecters art och lefnads-omstindigheter, til stor batnad
for vetenskapen [...].!

Charles De Geer var f6dd pa Finspangs slott 1720, men han bodde fran tre drs
alder i Utrecht pa slottet Rynhuysen, dit hans forildrar, Jean Jacques De Geer
(1666-1738) och Jacqueline Cornélie von Assendelft (1683-1754), flyttade med
sina barn. Som informator medfoljde Olof Hiorter (1696-1750), den blivande
astronomen i Uppsala, som vistades hos familjen De Geer till 1727. Hiorter
fick aven mojlighet att bedriva naturvetenskapliga studier vid universitetet
i Utrecht for Pieter van Musschenbroek (1692—-1761), en av sin tids mest
betydande fysiker, huvudsakligen kind f6r sina studier av elektriciteten.” Av
totalt tretton barn i familjen De Geer nadde tio vuxen alder. Fyra av dessa var
soner och tre av dem étervinde till Sverige f6r att ta hand om sliktens gods:
Louis (1705-1758), Charles (1720-1778) samt Anthony (1721-1756). Louis fick
ansvaret for Finspang, Charles dvertog Leufsta och den yngste, Anthony, fick
hand om Osterbybruk. Samtliga systrar kom att gifta sig och leva i Holland.?
Barndom och ungdomsir tillbringade Charles De Geer i Holland och dir
fick han under sina studier — troligen redan genom Hiorter — kontakt med
Musschenbroek. Denne stimulerade De Geers intresse fér naturvetenskaper
och en livslang vinskap utvecklades mellan dem bigge, vilken sedan up-
pehélls brevledes nir De Geer flyttat tillbaka till Sverige.* En ling rad av
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Musschenbroeks arbeten fann under arens lopp vigen till De Geers biblio-
tek. Ett av dessa, utgivet kort innan De Geer flyttade till Sverige, handlade
om naturvetenskapens grunder, Beginselen der natuurkunde, och var utgivet
i Leiden 1736.°

Vid tio drs alder, 1730, fick Charles De Geer 4rva sin ogifte farbror, lands-
hévdingen Charles De Geer den ildre (1669-1730), och blev pa si sitt inne-
havare av fideikommissen Leufsta bruk och Stora Wisby i Uppland. Den
unge Charles De Geer stannade dock kvar i Holland fram till viren 1738.°
Han flyttade da tillbaka till Sverige och inledningsvis till Uppsala, dit han
anlinde pa forsommaren 1738.7 Efter ett par dr, 1741, kunde han sjilv 6verta
ansvaret for sina egendomar och med tiden blev han en framgangsrik forval-
tare av Leufsta bruk. Kort dérefter, ar 1743, gifte han sig med den jimnariga
Catharina Charlotta Ribbing. De fick fyra séner och fyra déttrar, vilka alla
nadde vuxen alder. Den ildste sonen, Charles (1747-1805), 6vertog omsider
skotseln av bruket.®

De vetenskapliga, enkannerligen entomologiska intressena, som tagit fart
under toniren i Holland, blev snart kiinda nir Charles De Geer kom till Sve-
rige och han blev redan i december 1739 invald i Vetenskapsakademien, som
ledamot 38. Invalet skedde med tanke pa att han i forsta hand skulle kunna
bli en god mecenat f6r den unga akademien, men dir misstog man sig. Nigot
ekonomiskt stod fick Vetenskapsakademien aldrig frin honom; istillet fick
man en ung vetenskapsman som kunde bidraga med avancerade artiklar om
insekter i akademiens Handlingar.’

Redan i Holland hade Charles De Geer bérjat samla pé sig bocker; genom
ett rike utbud av bokhandlare och forliggare fanns dir ypperliga méjligheter
att orientera sig i och skaffa nyutgiven litteratur. Likasd fanns dir en stor
marknad med antikvariska bocker. De férsta bokinkdpen gjordes av Charles
De Geer redan i borjan av 1730-talet, nir han knappt var tonéring och nigra
ar senare studerade han en tid vid universitetet i Leiden.”

P4 Leufsta fanns det inte négot storre herrgardsbibliotek nir Charles De
Geer den ildre avled. Herrgirden och bruket hade blivit ligornas rov nir
ryska styrkor drog fram &ver Uppland éret 1719. Hela 1720-talet blev dirfor
en tid av omfattande ateruppbyggnad av hela bruksmiljon pa Leufsta for
Charles De Geer den ildre. Efter honom fick brorsonen irva 93 bocker, men
den unge Charles De Geer kunde med sina goda ekonomiska resurser pa
kort tid bygga upp ett ansenligt och allsidigt bibliotek pd Leufsta for hela
familjen, men med en tydlig naturvetenskaplig inriktning, féretrddesvis inom
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Interior frin biblioteksflygeln pi Leufstabruk. Foto: Lars-Owe Wennman, Uppsala
universitetsbibliotek.

dmnena botanik och zoologi. Till sin hjilp att gora inkdp hade han frin 1746
bokhandlarbréderna Johannes och Samuel Luchtman i Leiden, liksom den
internationellt orienterade och tyskfédde Gottfried Kiesewetter i Stockholm."
Biblioteket pd Leufsta kom inte att bli ett vanligt herrgirdsbibliotek, utan
mer ett forskningsbibliotek, till vilket Charles De Geer skaffade den litteratur
som han ville ha eller behévde for sina vetenskapliga intressen och studier.
Forutom entomologisk litteratur hade han 4ven nytta av resebeskrivningar
fran olika delar av virlden, i vilka insekter ofta behandlades. Handlingar frin
olika vetenskapliga sillskap var biblioteket ocksa vilforsett med. De forfat-
tare som representerades av flest antal titlar var dock Linné och Voltaire."
Biblioteket vixte kraftigt och efter ritningar av Jean Eric Rehn lit De Geer sd
smaningom uppfora tvd sma byggnader intill herrgirden for sina samlingar
av dels naturalier, dels bocker.”” Dirigenom var dessa bittre skyddade mot

brand.
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Entomologiska artiklar i
Vetenskapsakademiens handlingar

Redan 1740 kunde Charles De Geer publicera ett forsta och relativt langt
bidrag i Vetenskapsakademiens handlingar, ”’Rén och observationer 6fwer sma
insecter, som kunna héppa i hogden”. Denna uppsats visar att De Geer var
bade vil insatt i aktuell litteratur i amnet och dessutom hade en mycket god
observationsférmaga. Han var samtidigt en skicklig och noggrann tecknare
och utforde sjilv de illustrationer som publicerades i anslutning till sina ar-
tiklar. Detta forsta ron handlar om de sa kallade hoppstjirtarna och De Geer
jamfor sina iakttagelser med dem som gjorts av ett par vilrenommerade hol-
lindska forskare, vars arbeten han sikerligen lirt kinna under aren i Holland.
Det rér sig dels om zoologen Jan Swammerdam (1637-1680), dir De Geer
nu hinvisar till dennes lovordade studier av insekternas forvandlingar, dels
naturforskaren Antoine van Leeuwenhoek (1632-1723) och ett av de manga
vetenskapliga brev som denne publicerade.™

I'sitt bibliotek hade De Geer fyra tjocka pergamentvolymer med ryggtiteln
”Leeuwenhoeks Werken”. De bestod huvudsakligen av en ling rad tryckta
och kronologiskt ordnade brev, till i forsta hand Royal Society i London, men
dven adresserade till olika vetenskapsmin. Dessa volymer gavs ut mellan 1686
och 1718. Av Swammerdam hade De Geer flera arbeten, bland annat hans
Historia insectorum generalis, utgiven 1669 och den franska oversittningen
fran 1685, Histoire génerale des insectes.”

Nir det tredje kvartalets Handlingar for 1740 fran Vetenskapsakademien
limnade trycket, publicerades ett nytt bidrag av De Geer. Hir liksom an-
norstides i dessa publikationer presenterades han for lisarna som Carl De
Geer’. Denna gang var titeln "Beskrifning pa et sirdeles slags flott: Acarus
avium, pedibus tertii paris mole monstrosis”. I detta fall hade han funnit
sma insekter i fjidrarna pa en bofink: "De iro si sm4, at man nipeligen se
dem med blatta 6gonen; [...]. Men nir jag skirskddade dem genom et gott
microscope, wart jag mycket undersam 6fwer des skapnad; aldrig har jag set
en sa sirdeles skapnad pa nigot diur.” De Geer dberopar den italienske na-
turforskaren Francesco Redi (1626-1697), men menar att denne blandat ihop
gruppen Acarus (kvalster) med "18ssen ock lipporne”. Bland det halvdussin
arbeten av Redi som De Geer hade i sitt bibliotek, fanns bland annat ett par
om insekter: Esperienze intorno alla generazione degl'insetti (1668) och Opuscu-



Hamberg: Entomologisk litteratur hos Charles De Geer 75

lorum pars prior, sive experimenta circa generationem insectorum (1686). Redi dr
annars kind for att han genom experiment kunde avfirda uralstringsteorin.'

Ett tredje bidrag av De Geer trycktes i det sista kvartalets Handlingar
1740: "Beskrifning pd en mirkwirdig fluga, kallad Ichneumon ater, antennis
ramosis”. Hir rorde det sig om en fluga, vars larver angrep blad pa trid och
vixter. I sina studier jimf6r han hir sina egna iakttagelser med Leeuwenhoeks,
men dven med sin store forebild och inspirationskilla inom insektsstudier-
na, den franske fysikern och zoologen René Antoine Ferchault de Réaumur
(1683—1757), vars Mémoires pour servir [histoire des insectes nu dberopas.” Detta
arbete borjade ges ut 1734 och fullbordades atta ar senare, 1742. Utgivningen
pagick siledes som bist nir De Geer borjade anvinda detta da helt moderna
arbete, som kom att ges ut i sex delar. Bdde denna forsta upplaga i kvarto och
en senare i mindre format (duodes), utgiven 1737-1748, fanns i biblioteket pd
Leufsta.'® For Charles De Geer kom Réaumurs arbete att bli den sjilvklara
utgdngspunkten f6r hans entomologiska studier och forfattarskap, dven om
han ibland kunde kritisera honom. Till Linné skrev han i mars 1775 att han
”dock fant mycken oordning” hos Réaumur nir han bérjade lisa honom.
"Men sedan jag kom hit till Swerige och feck ldsa herr archiaterns wirk, da
feck jag forst ritta begrepet om insecterne, och huru de til deras genera och
species bora uhrskiljas”.”” Det var ocksd De Geer som sag till att Musschen-
broek och Réaumur valdes in bland de f6rsta utlindska ledaméterna i den
svenska vetenskapsakademien, som nummer 3 respektive nummer 9. De Geer
foreslog dven att utlindska ledaméter skulle fa sirskilda kallelsebrev, utfirdade
pa pergament, nidgot som genomfordes med borjan nyéret 1750.%

I slutet av 1741 inférdes ett nyte bidrag i Vetenskapsakademiens handlingar.
Hir sammanfattas observationer som De Geer gjort 1737, da blott 17-érig,
innan han flyttade frin Holland. Detta relativt langa bidrag far titeln "Be-
skrifning uppa et insect, som lefwer uppa mist alla orter ock trdn uti et
hwitt skum [...]”. Denna insekt har enligt De Geer beskrivits av bland annat
Swammerdam, savil i hans Biblia nature som i Histoire générale des insec-
tes (1685).! De Geer menar dock att den franske likaren och entomologen
Frangois Poupart (d6d 1708) "hafwer lemnat oss nogare observationer 6fwer
dem” i den franska vetenskapsakademiens handlingar 1705 och éberopar ho-
nom flitigt.”* Hir liksom annorstiddes kan man konstatera att De Geer f6r det
mesta dr mycket noggrann med att limna referenser i sina artiklar. Réaumur
var inte alls lika noggrann. Andra forskare, vars arbeten hir dberopas r — och
som naturligtvis finns representerade i De Geers bibliotek — den hollindske
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likaren och entomologen Steven Blankaart (1650-1704) och hans Schou-burg
der rupsen, wormen, maden en vliegende dierkens fran 1688, vidare Réaumur
samt Linné och hans Systema nature.” Av den sistnimnda kom De Geer att
dga ett flertal upplagor allt eftersom de utkom, men vid den hir tidpunkten
hade han bara den andra upplagan till hands, fran 1740.%

En ny artikel infors i Vetenskapsakademiens handlingar ir 1743, ”Beskrifning
pd en insect, kallad: Podura fusca, globosa, nitida, antennis longis, articulis
plurimus”. De Geers beskrivning inleds med: "Ingen autor, af dem jag vet, har
kundskap om denna insecten; derfore vil jag beskrifva honom, si noga som
gorligit 4r.” Detta var den sé kallade klothoppstjirten, vilken senare kom att
bendmnas Sminthurus fuscus, men hir blev namngiven med De Geers beskri-
vande ord. "Man vet at insecten hdppar i vidret, medelst sin tva-uddade svans;
han gor stora sprang. Detta gor han i synnerhet, nir man ror vid honom?”,
rapporterar De Geer.””

Aret dirp4, 1744, kommer yrterligare ett bidrag, nu under det forsta
kvartalet, samtidigt som De Geer ar akademiens preses. Artikeln fick titeln
"Beskrifning pa en insect af ett nytt slidgte (genus,) kallad physapus”. Hir
dberopas den respekterade Carl von Linné: "Denna berdmde auctor har gifvit
oss namn pd alla hit tils bekante genera insectorum; men alla vetenskaper, i
synnerhet historia naturalis, iro tillokningar underkastade.” De Geer ger sig
didrpa in pa att beskriva denna tidigare inte iakttagna insekt.” Med denna ar-
tikel limnar De Geer de linga beskrivande namnen p4 insekterna och bérjar,
kanske nagot motvilligt, anpassa sig till Linnés bindra nomenklatur.

Som den gode hushallare han var, s intresserade sig De Geer dven for
skadeinsekter, en pliga som kunde stilla till med mycket bekymmer. I det
forsta hiftet som utgavs av Handlingarna under 1746 sa blir dirfor insektsbe-
kimpning aktuell. Nu skriver De Geer om: ”Beskrifning af sma hvita maskar
(Eruce) som upita och fortira spannemalen uti magaziner och bodar; samt
forsok til at utrota och 6da dem.” Till beskrivningen finner De Geer som
vanligt stdd i sina bokhyllor. Réaumur dberopas, likasé ett av Leeuwenhoeks
lirda brev. Ett relativt nyutgivet arbete, som De Geer nu ocksa far nytta av, r
André-Francois Boureau-Deslandes’ (1689—1757) Receuil de differens traités de
physique & dhistoire naturelle, frin 1736, med anvisningar om hur spannmal
skall forvaras och skadeinsekter bekimpas. Aven en nyutgiven uppsats om hur
sjomins proviant skall férvaras, av den engelske vixtfysiologen Stephen Ha-
les (1677-1761) kommer till anvindning: " Troisi¢éme dissertation, contenant
des instructions pour empécher que le biscuit et le bled qu'on embarque sur
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les navires, ne soient mangés par les haneton, les cossons, les calandres, les
scarabees et autres insectes”.”” Artikeln fanns att ldsa i en liten skrift av Hales
som utgavs pa franska i Haag 1740.%

Redan paf6ljande ar, 1747, fick De Geer ett nytt bidrag inf6rt i akademiens
handlingar, "Ron 6fver sma vattu-diur af en besynnerlig art”. Artikeln handlar
denna ging om de smé klockdjuren som De Geer funnit sittande pa insekter
i dammar och han hipnade, som sa ofta, nir han undersokte dem i sitt mik-
roskop. Genom att skilja dem fran sina virddjur

beskddade jag [dem] genast genom microscop, och blef med forundran varse, att
de alle rérde sig, och at de summo af och an i vattnet, med mycken firdighet;
ibland skedde det alt i rund, virvelvis och horisontalt, och ofta sig jag dem stupa
kullerbytta, som man pligar sija, eller de summo i rund och verticalt, hvilket
var ritt artigt at askada.

De Geer hinvisar till Leeuwenhoek, och i klassifikationen till Linné och hans
Fauna Svecica, men dven Réaumur och den tredje delen av hans "oforlikneliga
Memoires sur les insectes” blir dberopade. I en helt nyutgiven bok av den eng-
elske biologen och pristen John Turberville Needham (1713—1781), Nouvelles
déconvertes faites avec le microscope, publicerad i Leiden 1747, hade De Geer
dessutom hittat ett bidrag av schweizaren Abraham Trembley (1710-1784),
Mémoire sur les polypes a bouquet, “hvaruti han gifver oss hirliga och helt
nya rén om dessa sma vattndiur.” Réaumur och Trembley menar att de bor
riknas som polyper och De Geer foreslar att de bor betecknas som “grenade
polyper”.?” Av Trembley, som var en foregingsman inom den experimentella
biologin, hade De Geer dven hans kanske mest betydande verk, publicerat i
Leiden 1744, Mémoires pour servir a ['histoire d’un genre de polypes d'eaun douce,
a bras en forme de cornes.”

Charles De Geer kom att bli Vetenskapsakademiens frimste expert pa insek-
ter och han fick dven uttala sig nir insekter eller entomologiska fragor sindes
till akademien. Den utlindske ledamot som invaldes forst var det danska
geheimeradet Frederik Raben, vilket skedde 1747.% Denne sinde snart in tvd
fiirilar som han ville ha examinerade, den ena frin Kina, den andra frin Dan-
mark. De Geer publicerar 1748 artikeln "Beskrifning om en chinesisk och en
inlindsk fyiril; ingifne af H. geheime-radet Raben, jimte nigra anmirkningar
ofver fjirillarne i gemen”. De bigge fjirilarna avritas av De Geer och publiceras
i Handlingarna, men han hinvisar dven till tvd avbildningar (i firg) som finns
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Amiralfjiril i olika utvecklingsstadier. Illustration ur Eleazar Albin, A natural his-
tory of English insects (London, 1720). Leufstasaml., UUB.



Fig. 1 och 2 visar apollofjiirilar. llustrationer ur August Johann Rosel von Rosenhof,
Der monathlich-herausgegebenen Insecten-Belustigung, 3, zab. XLV (Niirnberg,
1755). Leufstasaml., UUB.
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i den skicklige engelske insektsillustratoren Eleazar Albins (cirka 1690-1742) A
natural history of English insects fran 1720, som han har i sitt bibliotek. De Geer
undersoker Rabens fjirilar, men han foredrar att mer ingdende studera levande
insekter och deras beteenden och skriver dirfor: ”Blotta beskrifningar i synner-
het af déda insecter, til deras utvirtes skapnad och firgor, dro ej synnerligen
ndgsamme, och endast gagnelige for dem, som hafva lust at gora cataloguer pa
alla bekante species insectorum. (Ex vidlyftigt och, om jag tors siga, foga nyttigt
arbete!)”. Han passar nu pd att i ett relativt lingt bidrag mer allmint skriva
om fjirilarnas uppbyggnad f6r Handlingarnas lasare och hinvisar dérvid till
Réaumur och hans "makalosa Memoires 6fver insecterne”, vidare Linnés Fauna
Svecica, men dven den italienske likaren Marcello Malpighi (1628-1694) och
hans "Tractat om silkesmaskarne”. Den franske insektsforskaren Giles Augus-
tin Bazin (1681-1774), vars studier De Geer list om hos Réaumur, liksom Jan
Swammerdams Biblia nature, blir aven aberopade.®

Under 1749 och 1750 fick De Geer yttra sig 6ver rapporter insinda av an-
dra, dels frin den négra ar tidigare invalde ledamoten, provinsiallikaren Johan
Hesselius "om en myckenhet maskar och skridfi, som lefvande iro fundne
pa snon”, dels fran bruksbokhallaren Algot Fahlberg, som bidragit med ett
"Rén, angdende &hl-fiskens alstrande och forokelse”.* I Handlingarna for ar
1752 kom dock ytterligare ett bidrag av De Geers egen hand. Nu redogér han
for ’Ron om mask-lejonet gjorde och inlemnade til hennes kongl majestet”,
det vill sdga drottning Lovisa Ulrika. Bakgrunden var att Réaumur "skickade
forleden viras med pasten nigra af dem lefvande til Hennes Majestit, uti en
lada, fyld med sand. Af 7 eller 8 maskar som blifvit inlagde, var allenast en
enda vid lif, d asken kom fram”. De Geer redogor for hur han fick ta hand
om den dverlevande lilla masken, féda den och se hur den gémmer sig i san-
den i vintan pd ett byte.* I en uppféljande artikel, "Ytterligare anmirkningar
ofver sand-masken, eller mask-lejonet”, kan De Geer beritta om hur denna
mask sd sméningom férvandlas till en fluga.”

Ar 1755 borjade De Geer att samla in en sorts linga, vita och nigot
gulaktiga maskar frin en dng, for att se vad de skulle utvecklas till. Férsoken
gick dock inte sa bra och det skulle dréja till 1760 innan han lyckades med
denna experimentella maskodling. Det visade sig att dessa maskar utveckla-
des till bromsar. Om detta berittar Charles De Geer i ett ron om "Brom-
sarnas ursprung” som publiceras i Vetenskapsakademiens handlingar for det
sista kvartalet 1760. De Geer berittar om maskens forvandling till insekt
och fortsitter sedan med ingéende beskrivningar, vilka kompletteras med
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hela 18 egenhindiga och noggrant utférda illustrationer. For artbestimningen
hinvisas till de tva storsta auktoriteterna, dels Linné och hans Systema Nature,
som just utkommit i sin tionde upplaga, dels Réaumur och den fjirde delen
av hans Mémoires, med en jimforande avbildning.

1700-talets kanske frimste insektsillustrator var den tyske miniatyrmalaren
August Johann Résel von Rosenhof (1705-1759) i Niirnberg. Han utgav 1758
ett arbete om grodor, Historia naturalis ranarum, men har nog blivit mer kiind
for att han under en f6ljd av ar (1746-1755) regelbundet publicerade en rad
hiften med illustrationer av olika insekter. Dessa hiften sammanstilldes i tre
delar, Der monatlich-herausgegeben Insecten-belustigung; en fjirde del gavs ut
1761 efter upphovsmannens bortging. Rosels vackra volymer fann snart vigen
till biblioteket p& Leufsta och anvindes sikert flitigt av De Geer.” I hans tva
sista bidrag i Vetenskapsakademiens handlingar dberopas ocksa Rosel. Dessa
artiklar, "Beskrifning af klot-masken” och ”Djur, som med en string i indan
dro fiste vid andra lefvande djur” publicerades 1761 respektive 1768.%

I den forsta av dessa uppsatser beskrivs klotmasken, som lever i vatten.
De Geer visar sin skicklighet att finga lisarens intresse dven nir det giller
de mest obetydliga varelser. Hir skriver han: ”Kan ndgot vara mer sirdeles,
4n at se et litet lefvande krik, stort som et rof-fro, aldeles klot-rundt, skrida
och viltra fram i vattnet, som et klot pa marken, och det utan at hafva nagra
lemmar, hvarken fotter, fenor eller andra dylika delar?” De Geer studerar inte
bara klotmaskens rorelser, han fir dven bevittna hur de fods. Han jimfor de
exemplar som han upptickt i ett kirr med dem som Résel avbildat. Klotmas-
ken hittar han 4ven beskriven hos den engelske naturforskaren Henry Baker
(1698-1774). Av denne hade De Geer ett par arbeten i versittning i sitt
bibliotek, dels Essai sur ['histoire naturelle du polype, utgivet i Paris 1744, dels
Bakers bok om mikroskop, i savil hollindsk som fransk éversittning.*® Det
forefaller som om De Geer girna undviker bécker pa engelska; gar det att
fa tag i oversdttningar s foredrar han dem. Forklaringen kan vara lite simre
kunskaper i engelska eller ocksa att hans bokhandlare fanns i Holland och
dir var litteraturen frimst hollandsk eller fransksprikig.

I uppsatsen fran 1768, som publicerades i det andra kvartalets handlingar
fran Vetenskapsakademien, beskriver De Geer “sma insecter, som dro forenade
vid et storre insect, medelst en string, en stjelke eller sisom en stjert, liksom
orterne dro planterade pa jordens yta.” De Geer finner olika exempel pa dessa
parasiterande insekter och kommer fram till att det hir ror sig om en typ av
kvalster som suger niring ur andra insekter.!
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Presidietal om insekter i
Vetenskapsakademien

Vid tva tillfillen var Charles De Geer preses i Vetenskapsakademien och
avslutade sina respektive presidieskap traditionsenligt med att halla tal, vilka
trycktes. Det allra forsta presidietalet som over huvud taget holls i Veten-
skapsakademien hade ett entomologiskt tema. Det upplistes av Carl von
Linné den 3 oktober 1739; titeln var 72l om miérkwirdigheter uti insecterne.**
Kontakten med Linné blev viktig f6r De Geer. Av breven till Linné framgér
att De Geer vid besok i Uppsala girna gjorde besok hos honom for att dis-
kutera olika entomologiska sporsmal. De Geer blev ocksd uppmuntrad att
fortsitta sina insektsstudier och kunde diskutera nyupptickter och systema-
tiska frigor med Linné.”

Den 18 april 1744 héll Charles De Geer sitt forsta presidietal: 7zl om nyttan,
som insecterne och deras skirskidande, tilskynda oss. Anforandet var pafallande
utilistiskt och tog upp den nytta man kunde ha av insekter i friga om “vart
lifs uppehille”, var hilsas bibehillande”, ”vér klidnad” och "véir oeconomie
eller hushallning”. Det faller utanfor Zmnet att hir studera detta tal nirmare,
men vi kan konstatera att Réaumur dberopas flitigt, dels bidrag av honom
i den franska vetenskapsakademiens handlingar, dels i hans Mémoires. De
Geer kan dven hinvisa till en annan fransk akademiledamot, likaren Guil-
laume Nissole (1647-1734) samt den tyske botanisten och entomologen Jo-
hann Philipp Breyne (1680-1764). Aven den franske entomologen Etienne
Louis Geoffroy (1725-1810) blir omnimnd; av honom hade De Geer tva olika
arbeten i sitt bibliotek.*

I januari 1754 holl De Geer sitt andra presidietal, kallat 7z/, om insecternas
alstring. Hir inleder De Geer med att f6r akademiledaméterna patala bety-
delsen av att bade Redi och Leeuwenhoek kunde avfirda uralstringsteorin.
” Annu for hundrade ar sedan varade denna mening, ¢j allena hos olirdt folk,
utan ock hos uplyste philosopher”, erinrar De Geer. Aven Swammerdam
miste riknas till dem som klargjort hur insekter kommer till. Andra forfattare
som De Geer hinvisar till 4r den hollindske insektsforskaren och gravéren
Pierre Lyonnet (1708-1789) och hans kommentarer om spindlars parning i
den franska upplagan av den tyske teologen och naturforskaren Friedrich
Christian Lessers (1692—1754) Théologie des insectes ou démonstration des per-
fections de Dieu dans tout ce que concerne les insectes. ”Alt hvad herr Lyonnet



Av Charles De Geer egenhindigt ritade grishoppor. Leufstasamlingen vol. 16, Hand-
skrifts- & musikenheten, Uppsala universitetsbibliotek. Dessa illustrationer ir pu-

blicerade i De Geer, Mémoires pour servir 4 Uhistoire des insectes, 3, pl. 41 (text
5. 692). Foto: UUB.
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hir beridttar, har jag dfven sett och férundrat mig 6fver lik som han; kunnan-
des siledes intyga hans rons riktighet”, kommenterar De Geer. De Geer tar
dven upp polyperna i detta ssmmanhang och dberopar den tidigare nimnde
Tremblay.®

Bidragen i Vetenskapsakademiens handlingar vinde sig i forsta hand till
en svensk, eller méjligen skandinavisk publik, som begrep det svenska
spraket. Den internationella forskarvirlden, diremot, hade sikert svarigheter
att tillgodogora sig dessa uppsatser till fullo, 4ven om illustrationerna var
begripliga. Det internationella spriket for vetenskapsmin var dnnu latin,
dven om allt fler vetenskapliga arbeten nu kom att publiceras pa holldndska,
franska, tyska och engelska. S& hade det inte varit under 1600-talet, d& nistan
allt i denna vig trycktes pa latin.

Artiklar for en internationell publik

Uppsatserna i Vetenskapsakademiens handlingar publicerades pé svenska, men
Charles De Geers entomologiska studier kunde dock snart littare nd den
internationella forskarvirlden. I november 1743 utsags han till medlem av
Vetenskaps-Societeten i Uppsala, samtidigt som bland andra historieprofes-
sorn Algot Scarin i Abo och matematikern Pehr Elvius invaldes.® Aret dirpa,
1744, trycktes De Geers artikel om hoppstjirtarna i latinsk oversittning, “Ex-
perimenta et observationes de parvulis insectis, agili saltu corpuscula sua in
altum levantibus, qvibus Podura nomen est”, i societetens skriftserie, Acta
Societatis Regie scientiarum Upsaliensis.” Hir kunde illustrationerna, utférda
av Carl Bergquist, dteranvindas. Langt senare, 1773, publicerades ytterligare
ett bidrag av De Geer i Vetenskaps-Societetens nya handlingar, Nova acta
Regiw Societatis scientiarum Vpsaliensis. Titeln var "Tipula, fusca, antennis
simplicibus, alis longitudinaliter plicatis”. Denna ging var de kopparstuckna
illustrationerna signerade av Anders Akerman. Han var sedan 1757 Veten-
skapssocietetens gravor, men ér for eftervirlden bist ihagkommen f6r sin

globtillverkning i Uppsala.”
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Uppsatser for Franska vetenskapsakademien

Internationellt erkind kan De Geer sigas ha blivit nir han ar 1748 utsdgs till
korresponderande ledamot i den franska vetenskapsakademien.*® Formodligen
hade Réaumur ett finger med i spelet och kunde dtergilda hedersbetygelsen
att ha blivit invald i den svenska vetenskapsakademien. For de utlindska
ledaméternas bidrag inleddes 1750 utgivningen av en sirskild skriftserie, Aé-
moires de mathématique et de physique, présentés a I’Académie Royal des Sciences,
par divers scavans, & lis dans ses assemblées. De Geer fick ett bidrag om stora
insektslarver med 14 ben infért redan i den f6rsta volymen som gavs ut.”' I
denna uppsats hinvisar han till Réaumur, som han utbytt erfarenheter med.
Férmodligen var det ocksd Réaumur som presenterade De Geer och hans
opus i den lirda akademien.

I den andra volymen av den franska vetenskapsakademiens skriftserie for
utlindska bidrag, utgiven 1755, fick De Geer tva uppsatser publicerade. Den
forsta av dessa handlade om lysmasken och den byggde pa iakttagelser som
han gjort under maj manad 1746. Hir inleder De Geer med att hinvisa till
Linnés Fauna Svecica och fortsitter med att konstatera att det uppenbarligen
inte 4r samma art som den engelske naturalhistorikern John Ray (1627-1705)
observerat och beskrivit i sin Historia insectorum.”* Denna skrift dgde De Geer
i en engelsk upplaga fran 1710. Totalt hade Charles De Geer étta olika arbeten
av Ray i sitt bibliotek, nistan alla pa latin.”® De Geer menar ddremot att hans
lysmask nog 4r densamma som han funnit avbildad i De animalibus insectis av
den italienske renissansauktoriteten Ulisse Aldrovandi (1522-1605).>* De Geer
anser dock att Aldrovandis avbildning ”est bien défectueuse” och hinvisar
till en egenhindigt utford illustration. De Geer aberopar dven iakttagelser
som engelsmannen Richard Waller (ca 1650-1715) redovisade i Philosophical
Transactions.”

De Geers andra bidrag utgr fran ett brev som han skickade till Réaumur
i borjan av maj 1746. Denna uppsats handlade bland annat om dagslindor
och bladléss (pucerons du prunier) och fick titeln: ?Observations sur les
éphéméres, sur les pucerons, et sur des galles resineuses”. I sina jimforelser
med andra forfattare hinvisar De Geer i det forsta fallet till Réaumurs Mé-
moires och Svammerdams Biblia Nature. 1 friga om bladldssen, dir tre olika
arter omnimns, jimfor De Geer sina iakttagelser med dem som gjorts av
hollindarna Leeuwenhoek och Lyonnet, samt fransmannen Charles Bonnet
(1720-1793), men dven med observationer gjorda av tysken Johann Leonhard
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Frisch (1666-1743). Hans Beschreibung von allerlei Insekten in Deutschland,
som utgavs i Berlin, fanns i Leufstabiblioteket. Aven den ovan nimnde tysken
Friedrich Christian Lesser och hans 7héologie des insectes, blir omnimnd. De
Geers exemplar var utgivet i Haag 1742.%¢

Aven den tredje volymen i den franska vetenskapsakademiens serie,
publicerad 1760, kom att innehalla en uppsats av De Geer. Denna artikel
verkar dock knappast ha uppmirksammats tidigare. I detta bidrag skriver
De Geer om ett slag av tusenfotingar, “Observations sur un jule ou millipied
cylindrique, brun-noirétre ...”. De Geer noterar att denna tusenfoting fods
med sex ben, men redan efter nagra dagar fir ytterligare atta. Detta gor
honom fascinerad: "& je fus frappé de ce que je voyois”, skriver han.” Vid
denna tid horde tusenfotingarna till insekterna, men numera riknas de till
en egen grupp inom leddjuren. Illustrationerna till De Geers artiklar f6r den
franska vetenskapsakademien kom att graveras i Frankrike, dit De Geer san-
nolike skickade egna originalteckningar.

De Geers magnum opus sammanstills

De uppsatser som De Geer publicerade i den svenska vetenskapsakademiens
handlingar kom att bli pusselbitar i ett strre arbete, som han bérjade ge
ut pa franska 1752, Mémoires pour servir a ['histoire des insectes. Det kom att
publiceras i sju delar fram till 1778. Att anvinda samma titel som Réaumur
gjort i sitt stora arbete om insekterna blir en hyllning till honom och ett sitt
att fortsitta i samma anda: ”Je me fais donc gloire de regarder Mr. Reaumur

comme mon maitre”, skriver De Geer i forordet.’®

De Geers Mémoires gavs
ut i samma format som den forsta upplagan av Réaumurs arbete frin aren
1734-1742; stilsort, marginalhdnvisningar och satsyta 4r ocksa forvillande lika.
Aven planscherna har ett likartat utseende. Den forsta volymen trycktes hos
boktryckaren Lorentz Ludvig Grefing i Stockholm, medan 6vriga delar, pu-
blicerade lingt senare med bérjan 1771, trycktes av Peter Hesselberg. Hela
arbetet kom éven att dversittas till tyska och utges i Leipzig 1776-1783.%
Den forsta delen av De Geers Mémoires pour servir a ['histoire des insectes
avhandlade dag- och nattfjirilar, den andra fortsatte med fjirilar, bin, dags-
lindor och myror, den tredje (1773) med bladléss, birfisar, grishoppor, troll-

slindor med mera. Volymerna fyra (1774) och fem (1775) behandlade olika
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typer av skalbaggar och den sjitte (1776) handlade om flugor. I den postumt
utgivna sjunde delen (1778) presenterades kriftdjur, spindlar, skorpioner, tu-
senfotingar och andra djur som vid denna tid riknades som insekter.®

Insamlandet av material till sitt stora arbete sysselsatte Charles De Geer
under hela hans vuxna liv. Anteckningarna med observationer vixte oavbrutet
och var i manga fall daterade. Ofta anges ar och méinad f6r de iakttagelser
som han gjort i naturen, ibland dven dag. I den sista delen av sina Mémoires
anger han vid ett tillfille till och med tidpunkten pa dygnet nir han funnit en
sirskild spindel: "Lan 1736, le 28 au soir du mois de Décembre, je trouvais a
Utrecht sur la muraille d’un escalier une petite araignée”.® Detta ir for 6vrigt
en av hans tidigaste daterade iakttagelser, som han mer in fyrtio ar senare
kunde relatera till. Studierna fortsatte ar efter ar, samtidigt som skétseln av
bruket och ménga Stockholmsbesok krivde sin tid. Vintertid hinvisades De
Geer att studera de insekter som fanns inomhus, men sa fort viaren kom gjor-
des insamlingar i Leufstas omgivningar. Under 1770-talet drabbades De Geer
av ohilsa, men dnnu sommaren 1777 gjorde han observationer som aberopas
i den sista delen av hans Mémoires.*

De Geers Mémoires vittnar dven om hans stora beldsenhet och noggranna
studier av befintlig litteratur. I den forsta, tredje och fjarde delen dberopas
nira tjugo olika forfattare, i den andra ungefir trettio och i den sista delen
nira femtio olika forskare. Iakttagelser och rapporter frin ett flertal svenskar
kan ocksé anvindas, kommenteras och meddelas till en internationell publik.
Hinvisningar till Linné gors nir en ny insekt presenteras for ldsaren. Savil
hinvisning till Fauna Svecica som Systema nature blir utgangspunkter i De
Geers beskrivningar.

Men det ir inte bara Carl von Linné som &beropas, utan 4ven méinga andra
svenskar. De Geer stdder sig framfor allt pi Daniel Rolander (1725-1793), med
vilken han férde samtal om dennes iakttagelser under vistelsen i Surinam
under tiden juni 1755—januari 1756. De Geer gav Rolander ett ekonomiskt
bidrag pa 600 daler infor hans resa och i gengild kunde Rolander f6rse ho-
nom med insekter efter hemkomsten, for de fortlopande insektsstudierna
och naturaliekabinettet pd Leufsta.® Rolander blir sirskilt flitigt dberopad i
delarna tre, fyra och fem av De Geers Mémoires.**

De Geer kan ocksé i manga fall stodja sig pa pristen Israel Acrelius (1714—
1800), som under tiden 1749-1756 vistades i Pennsylvania. I den tryckta be-
skrivning 6ver de svenska forsamlingarna i Nordamerika som utkom i Stock-
holm efter Acrelius’ hemkomst, skriver han "har jag dock med flit undwikit
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natural-historien, aldenstund [...] profess. Kalm, nigot for[e] och under min
tid, [...], wistades i samma orter uti denna afsikt.” Vid sidan av sin roll som
sjalasorjare ddr gjorde han dock naturalhistoriska iakttagelser och skapade
tydligen dven samlingar, eftersom De Geer i sina Mémoires skriver att han
fick overta insekter frin honom.®

Andra svenskar som aberopas bland de internationella auktoriteterna ir
Mirten Stromer, Abraham Bick och Torbern Bergman (del 2), Adolph Modé-
er (del 3), Johan Hesselius (del 4), Pehr Kalm (del 5), Carl Clerck (del 6—7),
Peter Forsskal och Anders Sparrman (del 7). Linné, Bergman och Clerck var
de frimsta insektsforskarna i Vetenskapsakademien bortsett frain De Geer.
Bergman uppskattades av De Geer, som diremot var kritisk till Clerck och
hans illustrationer av spindlar: "Jag har sedt Clerckens malningar pé fidril-
larne; firgorne och flickarne dro wil lika, men stillningen pa kropparnes
figur 4r mig intet till nojes; han 4r icke braf contrefejare af insecter, och det
ir skada.”®

Bland de utlindska entomologer som De Geer anvinder sig av i sina
M¢émoires mirks sirskilt Geoffroy, men dven Frisch, Bonnet och Lyonnet
dberopas ofta vid sidan av Réaumur. Med Réaumur korresponderade De Geer
fram till hans déd 1757 och med den jimnarige Charles Bonnet hade han
brevkontakt i mer 4n tjugo érs tid. Bonnet riknade for 6vrigt De Geer som
en av sin tids frimste entomologer.®” Nagon enstaka hinvisning gérs dven
till den holliandske likaren, zoologen och samlaren Albert Seba (1665-1736),
som Linné besokte nir han var i Holland.®® De Geer kunde anvinda sig av de
ménga inseksillustrationer som fanns i Sebas delvis postumt utgivna Locople-
tissimi rerum naturalium thesauri accurata descriptio et iconibus artificiosissimis
expressio per universam physices historia, ett vildigt arbete utgivet 1734-1765 i
stort folioformat.® Hinvisningar till 4ldre auktoriteter som Aldrovandi och
Mouffet forekommer ibland i De Geers Mémoires, men de har mer historiskt
intresse for honom.”

[lustrationerna till det stora arbetet gjordes av Charles De Geer sjilv. De
ménga kopparsticken till de sju banden verkar samtliga ha utférts av Carl
Bergquist. En del av planscherna i delarna 2—7 av De Geers Mémoires har
signerats av Bergquist, men langt ifran alla. Troligen har han utfért samtliga,
eftersom gravyrerna ir gjorda i samma manér. De Geer var dock inte helt
ndjd med att Bergquists gravyrer blev grovre dn hans originalteckningar med
tunna tuschlinjer.”" I brev till Linné skrev han att ”jag ser ingen mojelighet
fa figurerne graverade som jag will, ty hir finns ingen graveur, som jag far
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disponera om. [...] Dertil borde jag hafwa en sidan hos mig i huset, att han
kunde gi6ra figurerne under min 6fwerwaro, ty eljest blefwo de aldrig richtige
eller mig till n6jes”.”? De flesta kopparplitarna till det stora sjubandsverket
har bevarats till vér tid, liksom det prydliga manuskriptet.”? Totalt kom de
sju delarna att omfatta drygt 5 ooo sidor och 238 planscher.

I det foregaende har vi kunnat konstatera att Charles De Geer i sitt for-
fattarskap till storsta delen anvinde relativt ny entomologisk litteratur. Helt
dominerande ir hinvisningarna till Réaumur, som nog kan betraktas som den
ledande entomologen vid denna tid, men dven Linné citeras ofta, sirskilt nir
det giller namngivning av insekter. Sjilv foredrog De Geer linge en ildre,
mer beskrivande namngivning. Av en tidigare generation vetenskapsman ar
det egentligen bara hinvisningar till Redi och Leeuwenhoek som gors mer
in vid enstaka tillfillen.

Aldre entomologisk litteratur

Charles De Geer fick dock med édren ett omfattande innehav av dldre bock-
er med entomologiskt innehall i sitt bibliotek. Dessa arbeten skaffade han
sannolikt for att fa ett perspektiv pa de framsteg som gjorts inom omréidet
fram till hans egen tid. En stor del av den ildre litteraturen képte De Geer
direkt fran Olof Rudbeck den yngre. Fran honom inforskaffades dock dven
bocker av helt annat slag. Genom Georg Svebilius, fram till 1735 forvaltare
vid Leufstabruk, inhandlades del 1 och 2 samt planschbandet av Olof Rud-
beck den ildres Atlantica till Leufsta redan 1732. Uppdragsgivaren maste ha
varit den 12-drige Charles De Geer sjilv, som dock inte skulle atervinda till
Sverige in pi flera ir. Aret efter sin aterkomst till Sverige, 1739, gjorde han
sjilv flera betydande forvirv direke fran Rudbeck, bland annat Campus Elysii,
tolv folianter med botaniska planscher och den s kallade Fogelboken samt ett
antal handskrifter.”

I mars 1740 avled Olof Rudbeck den yngre, nyss fyllda 8o ar. Ett knappt
ar senare, i februari 1741, holls auktion péd hans bibliotek i Uppsala. Av allt
att déma gjorde Charles De Geer flera inkép av dldre naturalhistorisk litte-
ratur vid detta tillfille. Silunda verkar han ha képt in i stort sett samtliga av
den inflytelserike italienaren Ulisse Aldrovandis arbeten i en mangfald olika
zoologiska amnen.”> Aldrovandi verkade i en tid nir aristotelismen och den
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Naturstilleben ur Archetypa stvdiaqve patris Georgii Hoefnagelii, 2 1. (Frank-
furt am Main, 1592). Arbetet utgirs av fyra delar med tolv illustrationer i varje del.
Leufstasaml., UUB.

skolastiska traditionen fortfarande var stark. Hans manga arbeten trycktes
dock forst mot slutet av hans liv och hans inflytande kom att vara stort under
hela 1600-talet, eftersom nya upplagor publicerades under flera decennier. I
De Geers bibliotek fanns den tidigare nimnda De animalibus insectis libri
VII av Aldrovandi, i en upplaga tryckt i Bonn 1638, rikligt illustrerad med
trisnitt.”®

Bland de dldre entomologiska bockerna hos De Geer fanns dven Insectorum
sive minorum animalium theatrum av den engelske likaren Thomas Mouffet
(1553—1604), publicerad forst 1634 i London. Linné kom senare att anvinda
sig av Mouffets namngivning for minga av sina slikten.”” Av John Jonston
(1603-1675), en polack med skotska rétter, som var en efterfoljare till Aldro-
vandi och Mouffet, hade De Geer hans Historie naturalis de insectis libri 111,
savil den latinska utgdvan fran 16501653, som den hollindska 6versittningen,
utgiven 1660. Jonston kunde ersitta féregingarnas illustrationer i trisnitt
med kopparstick, nigot som mojliggjorde forbittrad detaljrikedom.” Bland
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1600-talets auktoriteter inom entomologin finner vi dven den engelske likaren
Walter Charleton (1619-1707), vars Onomasticon zoicon fran 1668 fanns pa en
av De Geers hyllor.”” Dir kunde dven tre arbeten av schweizaren Emanuel
Kénig (1658-1731) aterfinnas, varav ett var hans Regnum animale, i en upplaga
utgiven i Kéln 1698.%

Bocker for mikroskopanvindaren

En av de dldre bockerna med insekesillustrationer i biblioteket pa Leufsta
var det nitta planschverket Archetypa stvdiaqve patris Georgii Hoefnagelii av
den flamlindske konstniren Joris eller Georg Hoefnagel (1542—1601) med
avbildningar av insekter, vixter och frukter, vilket utkom i Frankfurt am Main
1592. I detta arbete medverkade 4ven sonen Jacob Hoefnagel (1573-1632),
som senare, 1630, publicerade Diverse insectarum volatilium icones, en liten
volym med illustrationer av insekter.® Dessa avbildningar 4r bland de forsta
som gjorts med hjilp av mikroskop. De allra f6rsta insektsillustrationerna
som utfordes genom att anvinda ett mikroskop gjordes kort innan, 1625. De
visar honungsbiet och gjordes av italienaren Francesco Stelluti (1577-1652),
en av grundarna av Accdemia dei Lincei.** Anvindningen av mikroskop blev
ett stort framsteg i 1600-talets vetenskap och reformerade synen pa omvirl-
den genom att vetenskapsminnen bérjade gora egna iakttagelser och nya
upptickeer.

Mikroskopet var De Geers frimsta arbetsinstrument och i hans biblio-
tek fanns ett flertal bécker som handlade om mikroskopets anvindning och
vad man kunde se nir man betraktade ett preparat genom okularet. Bland
foregingsminnen fanns den méngsidige engelsmannen Robert Hooke (1635—
1703), vars beromda bok Micrographia frin 1667 fanns i De Geers bibliotek.
Till de tidiga anvindarna av mikroskop hérde Jan Swammerdam, som med
ett sadant kunde undersoka insekternas anatomi, men dven Malpighi, som
ocksa fanns representerad hos De Geer. Aven Leeuwenhoek ir kind for sina
trigna studier med mikroskop, men i hans fall var det en mycket enkel typ
av mikroskop som anvindes, mer som en lupp med en justerbar hallare for
preparatet. Samtidigt utvecklades mindre mikroskop som var ett mellanting
mellan forstoringsglas och traditionellt mikroskop, eftersom det endast hade
en lins, men var forsett med stativ och bottenstycke. Ett mikroskop av denna
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typ dgdes for 6vrigt av Linné, medan De Geer dgde ett mer pékostat mikro-
skop av traditionell typ, vilket efter hans frinfille kom till Vetenskapsakade-
mien.®

Fran De Geers egen tid har arbeten av Henry Baker och John Turberville
Needham redan nimnts. Av den senare hade De Geer, férutom den tidigare
nimnda franska editionen frin 1747, dven originalet pd engelska frin 1745
och ytterligare ett arbete, Nowvelles observations microscopiques, publicerat i
Paris 1750. I Niirnberg verkade naturforskaren Martin Frobenius Ledermiil-
ler (1719-1769) som tillverkade egna mikroskop och publicerade litteratur i
dmnet. Charles De Geer dgde den franska upplagan av ett av hans arbeten,
Amusement microscopique tant pour l'esprit, que pour les yeux, utgivet i tre delar
1764-1768 med 5o firgplanscher i varje volym.*

Guds storhet i naturen

I De Geers bibliotek fanns dven en del féraldrade bocker med entomologiskt
innehall, till exempel flera arbeten av den tyske jesuiten och vetenskapsman-
nen Athanasius Kircher (1601-1680), sisom hans beromda Mundus subterrane-
us frin 1664. Kircher hade med ett avsnitt om insekter i den andra delen av
detta arbete, men det som han hade skrivit var sedan linge férlegad kunskap
och hade pa De Geers tid enbart kuriosaintresse. En annan tysk, teologen
Wolfgang Franz (1564-1628) skrev en Historia animalium, dven utgiven som
Animalium historia sacra. Bigge dessa arbeten, helt utan illustrationer, fanns
hos De Geer.*” Franz kan hinféras till fysikoteologerna, de som i studiet av
naturen sag bevis om Guds storhet och fornuft. Till denna grupp av reli-
giost fargade forskare kan dven riknas Swammerdam och den schweiziske
naturforskaren och reseniren Johann Jakob Scheuchzer (1672-1733). Férutom
flera schweiziska resebeskrivningar publicerade han en Kupfer-Bibel, en med
kopparstick illustrerad bibel i flera band. Flera arbeten av honom fanns pa
hyllorna i De Geers biblioteksflygel.®

Den tyske naturforskaren Jacob Christian Schiffer (1718-1790) i Regens-
burg var mycket vl foretridd hos Charles De Geer. En lang rad uppsatser och
arbeten av honom inforskaffades till biblioteket pa Leufsta; ett flertal av dem
behandlade insekter. Schiffer skrev dven om limpliga verktyg och instrument
som kunde anvindas i samband med entomologisk forskning. Salunda dgde



Trollslindor, skalbaggar och steklar i Jacob Christian Schiffer, Icones insectorvm
Ratisbonensivm, 1:1 (Regensburg, [1766]). Leufstasaml., UUB.



Fig. 1 och 2 visar ekoxar. lllustrationer ur Jacob Christian Schiffer, Icones insec-
torvm Ratisbonensivm, 2:2 (/Regensburg, 1766]). Leufstasaml., UUB.
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De Geer bland annat Schifters Abhandlingen von Insecten, som gavs ut i tva
band 1764, samt Elementa entomologica (med 135 planscher) fran 1766, bigge
arbetena i exemplar med vackert handkolorerade och utomordentligt vil ut-
forda illustrationer. Dessutom fanns Icones insectorum circa Ratisbonam, ett
entomologiskt arbete som behandlade insekter i regionen runt Regensburg,
avbildade i 200 ypperliga planscher i farg."

Négra Linnéanhingare i bokhyllorna

En annan tysk forskare som var vil representerad hos Charles De Geer var
Peter Simon Pallas (1741-1811), for dvrigt en av Linnés korrespondenter. Han
ir kanske mest kind for sina resor i Sibirien och Ryssland, men innan de
genomfordes publicerade han tvé zoologiska arbeten, Miscellanea zoologica
1766 och Spicilegia zoologica 1767, som i nagon man tog upp insekter. Hos
De Geer fanns dven ett arbete om zoofyter, Elenchus zoophytorum frin 1766.
Hos De Geer fanns dven ett av den 6sterrikiske likaren och naturforskaren
Johann Anton Scopolis (1723-1788) arbeten, Entomologia Carniolica exhibens
insecta Carniolie indigena, som gavs ut 1763. Scopoli var under en f6ljd av
ar verksam i den slovenska regionen Krain och gav dven ut en flora i tva
band 6ver omradet. Han anslét sig till Linnés systematik och tillimpade den
i bigge dessa arbeten.® Den danske linnéldrjungen Otto Friedrich Miiller
(1730-1784) fanns representerad med tre arbeten, Fauna insectorum Fridrichs-
dalina fran 1764, vidare Vermium terrestrium et fluvatilium, seu animalium
infusorium, helminthicorum et testaceorum, som kom i tvi delar 1773-1774,
samt Zoologia Danica, som bérjade komma ut kort fére De Geers bortging.”

Skickliga insektsillustratorer

En samtida insektsillustrator av rang, som fanns representerad i Leufstabib-
lioteket, var den engelske entomologen Dru Drury (1725-1803). Han publice-
rade dren 1770-1773 llustrations of natural history i tva band. I dessa avbildade
han med utomordentlig noggrannhet 460 insekter av olika slag, alla i firg. I
forordet till det forsta bandet hinvisade han till den 12:e upplagan av Linnés
Systema nature och skrev att han {6ljt ” Linnaeus, whose excellent plan, for the
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knowledge and classing of insects, demands the utmost thanks and regard
from every lover of this branch of science.”” Drurys volymer kom dock inte
att anvindas av De Geer i hans Mémoires, eftersom de troligen nidde honom
forst ndr han var mitt i publiceringen av sitt arbete. Daremot kunde han i sina
insektsstudier anvinda sig av illustrationer i skrifter av de tidigare nimnda
Eleazar Albin, ocksd engelsman, samt tysken Résel, vars arbeten publicerades
nagot tidigare.”

En skicklig illustrator, som levde lingt tidigare, var Maria Sibylla Merian
(1647-1717). Hon fick mojlighet att resa till Surinam, dir hon mellan 1699
och 1701 kunde teckna ned insekter och vixter. Efter hemkomsten till Europa
i september 1701 publicerade hon snart Dissertatio de generatione et meta-
morphosibus insectorum Surinamensium.’® Det var ett praktfullt planschverk
i stort folioformat, som hos De Geer fanns i en utgava fran 1726, publicerad
i Haag. Visserligen fick De Geer forstahandsinformation fran Rolander om
detta omrade, men hir fick han kompletterande kunskaper om de sydame-
rikanska insekterna i form av utmirkta illustrationer, nigot som han kunde
anvinda i flera delar av sina Mémoires. Ytterligare ett magnifike planschverk i
folioformat av Merian som fanns i Leufstabiblioteket, var Histoire des insectes
de I’Europe, i en upplaga utgiven i Amsterdam 1730.%

En annan insektsillustrator var den hollindske konstniren Jan Goedart
(1620-1668), som hos De Geer fanns representerad med en engelsk upplaga
av De insectis, utgiven i London 1685 och en fransk version fran ar 1700, Mé-
tamorphoses naturelles ou histoire des insectes, publicerad i Amsterdam. Bigge
volymerna var utgivna i mindre format och hade ett begrinsat antal planscher.
De ursprungliga volymerna hade givits ut pa hollindska under 1660-talet.”
Den engelska utgivan av Goedarts arbete gavs ut av den engelske natural-
historikern Martin Lister (1639-1712), men dven Lister sjilv fanns foretridd
bland béckerna hos De Geer. Lister hade ar 1678 givit ut Historie animalium
Anglie tres tractatus”® De Geers exemplar hade tidigare dgts av Olof Rudbeck
den yngre.

Vid ett besok i biblioteksflygeln pa Leufsta och genom att titta nirmare pa
bibliotekskatalogen, kan man litt konstatera att Charles De Geer var vil rus-
tad att idka entomologiska studier av hog klass. Han inforskaffade det mesta
som gavs ut eller hade givits ut nir det gillde entomologisk litteratur. Allt
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kopte han dock inte; av ett brev till Linné framgar att han i Uppsala skulle

titta pa Linnés exemplar av den schweiziske entomologen Johann Heinrich

Sulzers (1735-1813) Die Kennzeichen der Insekten, nach Anleitung des Konigl.
Schwed. Ritters und Leibarzts Karl Linnaeus ... erliutert, utgivet i Ziirich 1761,
men nagot exemplar kopte han inte in.”” I sitt herrgardsbibliotek hade Charles
De Geer pa nidra hall all den litteratur som han behévde for att folja och del-

taga i den samtida utvecklingen pd omridet. I nigra av dessa entomologiska

bocker finns for dvrigt hans egna anteckningar och noteringar instoppade 4n

i denna dag.
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Summary

Entomological Books in Charles De Geer’s
Writings and Library
By Erik Hamberg

Besides being a prosperous industrialist in eighteenth-century Sweden, the nobleman
Charles De Geer (1720-1778) had scientific interests and became the leading ento-
mologist besides Linnaus. This essay looks at the entomological references he used in
his writings, i.e. in his contributions to the proceedings of the Academy of Sciences
in Stockholm (1740-1768), the Society of Sciences in Uppsala (1744, 1773) and the
Academy of Sciences in Paris (1750-1760), as well as in his major work, Mémoires pour
servir & ['histoire des insects, published in seven volumes during the period 1752-1778. De
Geer lived in a manor house at Leufsta, northeast of Uppsala, where he created a large
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French-orientated library with an impressing number of old and new entomological
and botanical works, and a cabinet of natural history. De Geer was a keen user of the
microscope, collecting and breeding larvae to insects and made all the illustrations for
his writings by himself.

Forfattarens adress:
Fil. dr Erik Hamberg, Walleriusvigen 9, 752 36 Uppsala. E-post: erikhamberg@telia.

com.



SABIRA STAHLBERG & INGVAR SVANBERG

Orangutans Never Made It
to Uppsala

Notes on Asian Great Apes in Captivity

Few inhabitants of Uppsala know that the town hosts an original oran-
gutan skull. This skull belongs to the Uppsala University zoological col-
lection and is now kept in the Museum of Evolution. Carl Peter Thunberg’s
(1743-1828) protégé Claés Fredrik Hornstedt (1758-1809) tried to bring a live
orangutan by ship to Uppsala from Batavia, Java, in 1785. Unfortunately this
great ape died on the way, along with many other exotic animals such as par-
rots, turtles and monkeys Hornstedt brought along on the ship Concordia
from Jakobstad (now in Finland, previously a Swedish town) to Sweden.
Other travellers did not even think about the almost impossible task of trans-
porting a tropical ape to the frozen north. Therefore the Academic Garden in
Uppsala could never add a live orangutan to its menagerie collection.!

Orangutans are the only Asian species of the great apes. Today the oran-
gutan is divided into two taxa, the Sumatran species Pongo abelii Lesson 1827
and the Bornean species Pongo pygmaeus (Linnaeus, 1760). The latter is divi-
ded into three subspecies. In a recent published article, historian of sciences
John van Wyhe and Peter C. Kjergaard review the gradual discovery and
presence of orangutans in Europe. The subject has been discussed earlier by
among others Gunnar Broberg and Olav Ertl-Réhrer. An early depiction of
an orangutan has recently been uncovered in the explorer Daniel Beeckman’s
A Voyage to the and from the Island of Borneo (1718). Here we wish to add a
couple of marginal notes on orangutans kept in captivity, especially those
linked to Scandinavia.?

In 1982 Marvin L. Jones estimated that over 1,400 orangutans had been
removed alive from Borneo and Sumatra since the early eighteenth century.
They were sent to menageries, research institutions and zoological gardens
around the world. More than 600 were born in captivity. It is generally ac-
cepted that the first orangutan arriving in Europe alive was a specimen sent
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for Willem V, Prince of Orange. The orangutan was kept in the Prince’s
private menagerie Het Loo near The Hague from 29 June 1776 to 22 January
1777. It was described in detail by naturalist Arnout Vosmaer in 1778. This
individual survived the cold climate only for a few months, but attracted
great attention during its lifetime. It is pictured on paintings from 1777 by
Tethart Philipp Christian Haag together with other exotic animals. Another
orangutan in Europe was a young female which lived for a few months in
Empress Josephine’s menagerie at her residence Jardin de la Malmaison near
Paris in 1808. It was a gift from General Decaen, Governor-General of the
French Indies. This orangutan was dressed up and taught to eat at the table.’

There is yet an overlooked note which deserves attention when clarifying
the history of orangutans in Europe. Swedish Admiral Carl Tersmeden noted
in his memoirs that he observed an orangutan at a market place in Amster-
dam in 1735. He writes that it was “one of the most cruel wild beasts, therefore
it was also tied with a strong iron link around its neck”. Unfortunately for
modern researchers he gives no description of the “beast”, so we have no clue
if it was really an orangutan. Naturally this animal could have been any ape or
monkey — perhaps a chimpanzee or some kind of gibbon — which its owner
wanted to make more interesting by calling it an orangutan.*

It is not unlikely that one or more orangutans were brought alive to Am-
sterdam on the Dutch East India Company’s regular trade ships. Many exotic
animals were imported and notoriously Blauw Jan and his inn at Klove-
niersburgwal kept up an extensive trade in exotic animals, brought from
the colonies by sailors. There is also a note that a Mr Pallavicini brought
two orangutans alive to Europe in 1759, but already the Dutch philosopher
Jean-Nicolas-Sébastien Allemand at the University of Leiden, who himself
mentions the orangutans, doubts about their safe arrival in Europe. No other
sources corroborate their presence.’

European travellers to Southeast and East Asia sometimes encountered
captive orangutans in the region. So did for instance the Swedish chief mate
on a ship, Carl Johan Gethe. In Canton, southern China, in 1748 he observed
a female orangutan which came from Borneo. It was sitting down, tied on an
English ship in the harbour.

Carl Linnaeus gathered a rather impressive collection of living animals,
including a range of primates and lemurs, raccoons, parrots and other animals
from several continents in his menagerie in Uppsala. However he never recei-
ved any live orangutan, neither his successor (his son) or the above mentioned
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Thunberg, who in 1781 after the son’s death became professor and head of the
Academic Garden. One person only is known in history for trying to bring a
live orangutan to Uppsala — Claés Fredrik Hornstedt. His efforts were all in
vain. The dead orangutan was placed in a barrel of arrack, strong Indonesian
spirits, for transport to Stockholm, but nothing except the skull is preserved
until today; its location is the Museum of Evolution in Uppsala. Another
dead orangutan in the form of a skin and parts of the skeleton is said to have
been donated somewhat earlier to the Academy of Sciences in Stockholm by
naturalist Anders Sparrman (1748-1820), probably purchased by him in The
Netherlands.” After the effort by Hornstedt it would take another 200 years
before live orangutans set foot in Sweden.

Live orangutans

Early European audiences generally had nothing to compare with when they
were confronted with live orangutans. Throughout the nineteenth and even
in the twentieth century orangutans were thought to be dangerous, wild and
perilous for humans. Traditional superstition in some countries against red
hair might have been a reason for prejudice. Yet there were also writers who
saw the red apes as intriguing. French author Jules Verne wrote in 1874 7he
Mpysterious Island, where a group of Americans, who accidentally land on
Captain Nemo’s island in the Pacific, domesticate a red ape which they call
Jupiter. English writer Thomas Love Peacock wrote already in 1817 a novel,
Melincourt, where an orangutan called Sir Oran Haut-Ton imitates humans
and runs for parliament elections. In Disney’s animated film from 1967, based
on Rudyard Kipling’s /ungle Book (1894), the orangutan King Louie is added
—and he wants to be human.

With the emergence of zoological gardens in Europe in the nineteenth
century and better knowledge about the apes and their habits, which im-
proved the conditions for the animals during the long transport from Asia,
live orangutans became more common in Europe. They lasted not very long
in captivity, however. In 1816 and 1818 two orangutans arrived in London.
The latter was a Sumatran specimen and imported by the British naturalist
Clarke Abel (1780-1826). It was later described as a new taxon by the French
surgeon René Primevere Lesson in 1827. London zoo received a young male
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which was sent by a Mr Swinton from Calcutta, India, in 1830. The trans-
port was hardly healthy for the sensitive animal and within a few days after
arrival it died. A female, named Jenny or “the first Lady Jane” came in 1837
and survived for 18 months in the London zoo. It was replaced in 1839 by
another female, also named Jenny, which lived for nearly four years. The se-
cond Jenny was appreciated by many visitors, among others Queen Victoria
herself. The ape triggered the imagination of several artists and writers. The
most famous piece of literary orangutan fantasy is probably the short story by
Edgar Allan Poe from 1841, 7he Murders in the Rue Morgue, where the killer
proves to be an orangutan. The ape had been brought from the tropics by a
sailor and did not murder the two victims in cold blood, but because it was
under stress, pursued by its owner and scared of his whip. The theory put
forward is that the animal remains an animal, furious and unconscious about
its own strength, and the real culprit was the sailor. The Hague Zoo in The
Netherlands received its first live orangutan in 1839, the first of many which
during this century were imported from Dutch India.® Early zoo holdings
of orangutans are known also from Amsterdam (1839), Antwerp (1847), Ber-
lin (1872), Cologne (1863), Dresden (1895), Hamburg (1873), Leipzig (1894),
Marseilles (1892), Rotterdam (1875), Copenhagen (1888), Stuttgart (1899) and
Vienna (1878). Most of these apes lived only for a few months, although some
exceptions are known.’

Left: Orangutan, from Arnout Vosmaer, Na-
tuurlyke Historie van der Orang-outang
van Borneo (1778). Right: Tethart Philipp
Christian Haag’s painting from 1777 of an
orangutan in Palace Het Loo, Apeldoorn,
the Netherlands (Collection of Mauritshuis,
The Hague).
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Scandinavian orangutans

Many European zoological gardens have kept orangutans throughout the
twentieth century. Rotterdam had for instance over a hundred specimens
until 1960, but in Scandinavia orangutans have been very rare zoo animals.
Copenhagen has hosted orangutans since the end of the nineteenth century.
Two adult specimens were shown at the zoo in 1888, but they did not survive
very long. A catalogue mentions a male in the zoo in the year 1900. It was
named Samson and was given as a gift by Privy Councillor H. N. Andersen.
Unfortunately Samson died before a female, named Dalila, arrived as a gift
from the Danish Consul in Padang, Sumatra.”

In 1907 the zoo received Peter, a male which survived for a couple of
years. Peter spent a large part of the summer outdoors and was allowed to
climb trees outside the ape house. It built night nests in the trees by pulling
together branches in the same way as wild orangutans do in the jungle. An
impressive Bornean male, Jacob, arrived at the age of three, sent by a German
animal dealer in 1932. He never had a mate, but thrived until he died in 1942
of a disease in the central nervous system. In November 1943 the orangutan
Musse was transferred, in connection with the war damages, from Berlin to
Copenhagen zoo. It was kept there until its death in October 1946, after living
almost ten years in zoos. Musse was replaced by the Sumatran male Tarzan
and the female Suma, both from Rotterdam, in August 1952. Two young
orangutans were born in February 1958, but did not survive. Suma died of
a chronic kidney inflammation in January 1959. Tarzan was in 1979 trans-
ferred to Berlin where he died in 1991. In 1959 the zoo received two young
wild-born, Plumrose (born 1958) and Borneo (born 1959) as a gift from the
Conservator of Forests in Colony of North Borneo. Plumrose was transfer-
red to Zurich in 1972, while Borneo was given to Vejle Zoo in 1969. An old
female was transferred from Zurich to Copenhagen in 1972 and stayed there
until it died in 1976."

Aalborg zoo in Denmark received a wild captured male named Charlie in
1960. Simultaneously a female named Sussi was acquired. Both were two years
old at the arrival. They reproduced from 1972 and received seven offspring
before Sussi passed away in 1988. Charlie died in 2002, 44 years old, a record
age for orangutans in European zoos. Aalborg continues until today to keep
orangutans. In 1986 a wild captured male arrived from Edinburgh Zoo, in
1996 a female from Rotterdam. Further specimens have been arriving from
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Rotterdam, London and Boras. In 2011 Aalborg kept, according to the stud-
book, three males and two females.'

In Sweden it took a long time before live orangutans were imported. Two
zoological gardens provided a home for orangutans in the 1980s. Sumatran
species has been kept by Furuvik zoo outside Gévle north of Stockholm since
1988. The first male arrived from Chester zoo and passed away in 2000. The
first female was born in Munich and after arriving in Furuvik, the couple had
their first reproduction in 1995. Currently there is also a couple at Furuvik
z00, the male Naong (born 1990 in Basel) and the female Donja (born 1991
in Dresden). Bornean species is kept at Borés zoo since 1990. According to
the studbook of 2011 they had one male (Bako) and two females (Sabine and
Storma). The zoos in Helsinki, Finland (Korkeasaari/Hogholmen, opened in
1889), and in Norway (Kristiansand Zoo and Amusement Park, opened in
1966) have as far as we know never hosted any orangutans.”

Some orangutans have also performed as circus animals and there are ex-
amples from Scandinavia as well, but it would be the topic for a separate
study. In the end Hornstedt would have been satisfied, despite his failure to
bring a live orangutan to Uppsala. Orangutans are now living in Sweden and
modern Swedes can get acquainted with this peaceful, intelligent great ape."
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Summary

Orangutans Never Made It to Uppsala

Notes on Asian Great Apes in Captivity

By Sabira Stahlberg & Ingvar Svanberg

The article discusses the presence of orangutans in European and Scandinavian capti-

vity. An attempt to import an orangutan to Sweden by Claés Fredrik Hornstedt in 1785

failed — the ape died on the way from Java. Some zoos in Europe kept orangutans in
the nineteenth century, but most of them were short-lived in captivity and only during

the early twentieth century they became more common. Rotterdam had for instance

over a hundred specimens until 1960, but in Scandinavia orangutans have been very
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rare zoo animals. Copenhagen zoo received its first orangutans at the end of the nine-
teenth century, but only in 1907 the zoo received a male which survived for a couple
of years. He was succeeded by several others. Sweden received its first orangutans only
in the 1980s, when Furuvik zoo got its first Sumatran specimen. The Bornean species
is kept at Bords zoo since 1990.
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Svanberg, Uppsala Centre for Russian and Eurasian Studies, Uppsala University, Box
514, 751 20 Uppsala. E-mail: ingvar.svanberg@ucrs.uu.se.
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Recensioner och anmilningar

Forlinneanskt

JORDBRUKSKLASSIKER. Kung]. Skogs- och Lantbruksakademien igen. Cazo om
Jordbruket och Varro Samtal om lantbruket (2015), red. Sten Hedberg och Orjan
Wikander, ca 550 sidor. Columellas jordbruksbok kom fér nigra ar sedan.
Snygg form av Lars Paulsrud och med ett flertal fina illustrationer. Bidrag fran,
forutom redaktdrerna, Janken Myrdal, Barbro Santillo Frizell, Kerstin de Ver-
dier, Hakan Tunon, Dominic Ingemark, David Dunér och Leif Runefelt som
i tolv artiklar om trehundra sidor beskriver liv, lantbruk och livsmedel i Catos
och Varros virld ur olika aspekter uppbackat med siker dokumentation, litte-
raturforteckning och nodiga register. Karin Martinsson har gjort véxtregistret.
Vad kan man mer begira dn att rikta tack till initiativtagare, medarbetare och
finansidrer. Det ska tilliggas att de hir bada klassiska texterna inte tidigare £6-
relegat pa svenska. I det hir ssmmanhanget kan sirskilt nimnas Leif Runefelts
avslutande artikel om det antika inflytandet pd svensk-dansk agrarlitteratur
mellan 17001850, som handlar om slutet pa den klassiska traditionen.

Gunnar Broberg

MEeDELTIDA KIRURGI. P4 Kungliga biblioteket i Stockholm f6rvaras en nira
fem och en halv meter ling rulle med 6ver 130 medicinska illustrationer.
Handskriften, De arte phisicali et de cirurgia (X118), om likekonst och praktisk
kirurgi, 4r daterad till 1412 och utgdr ett av Sveriges mest unika medicinska
manuskript frin medeltiden. Forfattaren John Arderne hade varit faleskir i
den engelska armén, verkat som kirurg i Newark, for att sedan sla sig ner i
London som mistarkirurg. Han skapade sig rykte och berommelse sirskilt
for sin framgangsrika kirurgiska behandling av analfistlar. Manuskriptet, som
utmirker sig genom sina rika, firglagda bilder 6ver sjukdomsfall, har nu givits
ut i sin helhet pa Fri Tanke férlag i samarbete med Hagstromerbiblioteket
(2014), med oversittning och kommentarer av Torgny Svenberg och Peter
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Murray Jones. Utgavan kompletteras med en konsthistorisk tolkning av hand-
skriften av Eva LQ Sandgren.

Handskriften forvirvades av Kungliga biblioteket 1758, men dess tidigare
historia ar holjt i dunkel. En teori som lagts fram 4r att den kom till Sverige
med den engelska prinsessan Philippa som vid tolv ars alder 1406 hade bli-
vit bortgift med Erik av Pommern. Arderne var huslikare till John Gaunt,
nirmare bestimt Philippas morfar. Philippa dog 1430, s& om denna historia
stimmer, s méste handskriften alltsd vara gjord innan dess. Lundgrens tolk-
ning av bildprogrammet kan delvis stédja en tolkning dir handskriften var
dmnad for just en fornim, vilbirgad dam. Det ovanliga formatet, att det ir
en rulle och inte en kodex, dr svérare att finna en rimlig forklaring dill.

Vecklar man ut denna rulle framtrider en mingd i det nirmaste burleska
och komiska bilder av minniskokroppen och olika sjukdomstillstand, i en sorts
medeltida commedia dell’arte med gyckelspel och lyten. Hir framvisas natur-
ligtvis Ardernes paradgren, analfistelkirurgin, men ocksa olika symptom och
behandlingar mot exempelvis berusning, huvudvirk, réda 6gon, fallandesjuka,
finnar, sned mun, tandvirk, svullen gomspene, lungsot, hjirtproblem, f6r stor
aptit, hicka, framfall av indtarmen, och mycket mer. Aven havandeskap och
forlossning beskrivs. Bakom de till synes burleska bilderna finns mérkare strik.
Efter ett tag stiger ocksa déden fram, den medeltida virldens farsoter, svira
forhillande med sjukdomar, skador och ohilsa. Medeltidsménniskan vinder sig
till oss. Figurerna forevisar sina sjukdomar. Inga pekpinnar eller pekande hinder
riktar var blick, inte som i mdnga andra medeltida medicinska manuskript dir
likaren distanserat pekar ut for oss vad vi ska uppmirksamma. I stillet finns
en omedelbarhet, en nirhet, en direkthet. Hir dr det patienterna sjilva som
delger sina bekymmer for oss. Patienterna kommer till oss och visar upp sina
sjuka kroppsdelar som de s6ker bot for. I nagra fall ser de pa oss, som domkyr-
kopristen som sitter pa en bink och med bekymrad blick visar sitt brunaktiga,
variga skenben (s. 121). Arderne tog emot honom och skriver: "Nir jag sig detta

»

talade jag om f6r honom att detta var malum mortuum [dédlig sjukdom]

ANATOMINS RENASSANS. I Basel 1543 publicerades en bok som kom att for-
dndra den medicinska vetenskapen och undervisningen i grunden. Andreas
Vesalius praktverk De humani corporis fabrica libri septem presenterade min-
niskokroppen pd ett nytt sitt, med detaljerade, till synes naturalistiska bilder
av hur minniskan egentligen sg ut under skinnet. Hudlésa muskelmanne-
kinger star hir i ett pastoralt italienskt landskap i trakten kring staden Padua.
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De inre organen tas ur kroppen och visas upp i sin skarpa detaljrikedom.
P3 frontespisen star Vesalius sjilv vid ett uppsprittat lik, visar den 6ppnade
buken f6r oss, omgiven av studenter och andra nyfikna, diribland de antika
aukroriteterna Aristoteles, Hippokrates och Galenos. Med Vesalius f6ljde ett
nytt sitt att se, en framvixande empirisk vetenskap dir det gillde att sjilv,
med egna 6gon, se hur minniskans kropp ser ut; inte forlita sig enkom pa
auktoriteter, inte heller likt hans samtids medicinprofessor sitta som “kajor,
uppflugna pa sina stolar, kraxande om saker de inte har nigon egen erfarenhet
av”, som Vesalius ironiskt uttryckte det. Han kunde dirmed korrigera sjilv-
aste Galenos och visade att han troligen aldrig hade dissekerat en ménniska,
utan utgdtt frin observationer gjorda av olika djur.

Med boktryckarkonsten kunder bilder och texter fa spridning. I det datida
bildfattigare Sverige kopierade Magnus Celsius och Lars Roberg i Uppsala bil-
der ur Vesalius Fabrica tor sina egna verk. I dag finns det i Sverige framstiende
bevarade samlingar av Vesalius. En forstudie av titelbladet, exempelvis, finns
pa Nationalmuseum i Stockholm, men én viktigare 4r de rika medicinhisto-
riska samlingar som férvaras pd Uppsala universitetsbibliotek — i Erik Wallers
medicinhistoriska bibliotek — och pd Hagstromerbiblioteket vid Karolinska
institutet. Dessa samlingar ”Vesaliana” ligger till grund f6r en utstillning
som oppnades den 22 maj 2015 pa Carolina Rediviva i Uppsala, ”Andreas
Vesalius och den anatomiska rendssansen”. Till utstillningen foreligger dven
en vacker, vilillustrerad bok om Vesalius och hans anatomiska illustrationer,
Vesalius. Anatomins mistare (Fri Tanke, 2015), redigerad av konsthistorikern
Anna Lantz och latinisten Krister Ostlund.

Som biografisk inledning till Vesalius har Ostlund 6versatt den klassiska
levnadsteckningen som sammanstilldes av Hermann Boerhaave och Bern-
hard Sigfried Albinus inf6r deras utgiva av Vesalius Opera omnia anatomica
& chirurgica (1725). Forutom att vara ovanligt balanserad och tillférlitlig, ger
Boerhaaves och Albinus biografi en intressant inblick i det tidiga r700-talets
vurm f6r den anatomiska illustrationen och den empiriska vetenskapen, den
modosamma végen till kunskap: "Hur bendgna 4r inte alla ménniskor att avvi-
ka fran det tunga forskningsarbetet och hemfalla till godtycklig auktoritetstro!”
Vesalius riddes inte detta. Bakgrunden till Boerhaaves och Albinus utgava av
Vesalius samlade verk tecknas initierat av Eva Nystrom, forskningssekreterare
vid Linnékorrespondensen. De tvd utgivarna var ju framstdende medicinare pa
sin tid, Boerhaaves iatromekanik var mycket inflytelserik, inte minst for Linné,
och Leiden framstod som ett centrum f6r anatomi och medicinsk vetenskap
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som lockade studenter fran hela Europa, inte minst frin Sverige. Anna Lantz
vid Hagstromerbiblioteket i Solna ger en dversikt 6ver Vesalius och den anato-
miska illustrationskonsten, dess tekniker, framstillningssitt och vetenskapliga
innehdll. Som anvindbart referensmaterial ingér ocksa en katalog 6ver Vesalius
verk i Bibliotheca Walleriana och Hagstromerbiblioteket, sammanstilld av Ove
Hagelin; en forteckning 6ver bevarade exemplar av Vesalius bocker pa svenska
bibliotek; samt sjéilva utstillningskatalogen. Se med egna dgon.

FRANKENIA. Den forste framstiende botanisten i Sverige var Johannes Fran-
ckenius, faststiller Linné i Flora lapponica (1737). 1 Flora svecica (1755) siger
han vidare att Franckenius 4r den forste som riknar upp Sveriges vixter.
Foljaktdligen ska han ocksa fa sitt vixtslikee, det salthirdiga sliktet Frankenia.
Den tyskittade medicinaren Johannes Franckenius (Johan Franck) utnimn-
des 1624 till professor i botanik och anatomi i Uppsala, och blev dirmed
Sveriges forste professor i botanik. Som botanist blev Franckenius en pionjir
och féregangare, en forlinneansk namngivare, en samlare och férmedlare av
svenska vixtnamn. Innan han borrade ner sina rétter i den uppsaliensiska,
akademiska myllan hade han studerat vid tyska lirositen och i Rostock pu-
blicerat ett verk om signaturliran, Signatur (1618), det vill siga liran som
sdger att det finns ett samband mellan vixternas yttre kiinnetecken och deras
likande egenskaper. Blasippans leverformade blad, anfor Franckenius exem-
pelvis, dr ett tecken pa att den fungerar som botemedel mot leversjukdomar.

Franckenius frimsta bidrag till den vetenskapliga botaniken var emellertid
verket Speculum botanicum som utgavs 1638, och i en andra utékad upplaga
1659, som till synes kan framstd som en herbarietorr lista med vixtnamn.
Men bakom nomenklaturen, skriver sprikvetaren Mats Rydén, “déljer sig en
levande, om in stundom svirtolkad, virld av vilda och odlade vixter” (s. 13). I
Johannes Franckenius och den svenska floran. En studie i vixt- och namnkunskap
i 1600-talets Sverige (Kungl. Gustav Adolfs Akademien for svensk folkkul-
tur, 2015) foretar sig Rydén en floristisk och nomenklatorisk utredning av
de vilda fanerogamer och kirlkryptogamer som férekommer i Franckenius
Speculum botanicum. Rydén identifierar inte mindre dn cirka 480 taxa av
vilda fanerogamer och kirlkryptogamer i Franckenius botaniska spegel. Hir
redogérs for deras datida svenska namn och nuvarande vetenskapliga och
svenska standardnamn. Till inledning, kommentarer och artlistor har ocksa
fogats juridikprofessorn Israel Bringius begravningsprogram over Johannes
Franckenius frin 1661, i 6versittning av Hans Helander.
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Speculum botanicum skiljer sig fran de 6rtabocker som florerade under
1600-talets forsta hilft, som till exempel Arvid Méansson Rydaholms 6rta-
bok, inriktade som de var mot vixternas medicinska anvindning. Francke-
nius tycks inte vara enkom intresserad av vixternas nytta — dven om han pa
1640-talet holl en serie foreldsningar i botanisk farmakologi. Ocksa de vilda
vixterna var intressanta att fi grepp om. Man kan férstd att det fanns nagot
nytt i svensk botanik, som Linné sig i Franckenius botaniska forteckningar,
ett forsok att samla ihop och fi overblick 6ver kunskapen om de olika vix-
terna, ett forsok att reda ut och identifiera de olika namnformerna.

David Dunér

Linneana

NyTtRrYCK. James Edward Smiths A selection of the correspondence of Carl Lin-
naeus fran 1821 finns frin varen 2014 i smidig paper-utgiva. Breven ir frin
Peter Collinson, John Ellis, Alexander Garden, Albrecht von Haller, John Dil-
lenius och en rad andra kortare sviter mestadels 6versatta frin latinet, bland
andra Rousseau (originalets franska annars engelska). Man skulle girna ha sett
en inledning till de cirka 1 200 sidorna. Utgavan ir en i raden i Cambridge
Library Collection dir ocksi Richard Pulteneys A general view of writings of
Linnaeus (2:a uppl.) och Benjamin Dayton Jacksons avkortade version av
Thore Fries stora Linnébiografi ingar. Serien upptar ocksd en hel del darwi-
niana, victoriansk tridgardslitteratur liksom tvdvolymsbiografin Gver James
Edward Smith, skaparen av Linnean Society och utgivaren av hir inlednings-
vis nimnda virdefulla brevutgiva. Sammanlagt erbjuds ett drygt trettiotal av
kvalitetspocket for SLA:s intressekrets.

FORSKNING PAGAR pa manga hall, mer eller mindre samordnad: Michael R.
Dove, Linnaeus’ study of Swedish swidden cultivation (svedjebruk): Pione-
ering ethnographic work on the ‘economy of nature™, Ambio 2014. Linné om
svedjebruket. Apropa det vixande intresset for Peter Forsskal, se Tore Frings-
myr i Axess 2014:9 om Forsskal och Gottingen, och Nils Erik Forsgird, "Fran
Helsingfors till Arabien”, i Filtpost. En vinbok till Peter Luthersson (2014); mis-
sad tidigare i SLA ir David Dunér om Forsskal och Niebuhr i Kulturen 2014.
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Carl Fringsmyr, ”Once again, a celebration in Uppsala. The European dimen-
sion of the anniversary of the death of Carl Linnaeus in 1878, i Pieter Dhondt
(red.), National, Nordic or European? Nineteenth-century university jubilees and
Nordic cooperation (Brill, Leiden 2011). Linnés arbetsmetod 4r temat for uppsat-
ser av Staffan Miiller-Wille och Isabelle Charmantier, “Carl Linnaeus’ botanical
paper slips (1767-1773)”, i Intellectual History Review 2014, 124, och “Natural
history and information overload: the case Linnaeus”, i Studies in History and
Philosophy of science, vol. 43, 2012; Staffan Miiller Wille, “Systems and how
Linnaeus looked at them in retrospect”, i Annals of science, vol. 79, 2013:3, och
“Worlds of Paper”, i Early science and medicine, vol. 19, 2014. Pa Youtube ger
Isabelle Charmantier, fran samlingarna i Linnean Society, London, en snygg
lektion sju och en halv minut i hur Linné arbetar. Fredrik Albritton Jonssons
avhandling Enlightenments frontier. The Scottish Highlands and the origins of
environmentalism (Yale University Press, 2013) dgnar en stor del av det andra
kapitlet, "Natural history och civil cameralism”, 4t Linnés inflytande pd Edin-
burghbotanisten John Hope. Ewen Callaway, "Linnaeus’s Asian Elephant was
wrong species” (Nature 4/11 2013) handlar om Lovisa Ulrikas elefantfoster som
visas vara av den afrikanska typen. Rotem Kower och Christina Skott, "East
Asians in Linnaean taxonomy: Sources and implications of racial images”, i
Race and racism in modern East Asia, vol. 2 (Brill, forthcoming 2015). Kenneth
Nyberg, Hanna Hodacs och Stéphane van Damme (red.), System of nature. A
global history of Linnean science in the long eighteenth century (Voltaire Founda-
tion, Oxford, forthcoming 2015). Ett projekt, The Linnaeans and the Bible,
under ledning av Bernd Roling (Berlin) pagar vid University of Kent och med
fokus pé 6versittningar och kommentarer av Skriften, reseberittelser, disser-
tationer, filologi och sprakkunskaper med namn som — igen — Forsskal, Olof
Celsius och Carl Aurivillius. En avhandling vid Indiana University, Martin
Earl, Linnaean intellectual economics (2014) utgar frin Linné som kameralist/
merkantilist i sina resor liksom nyttosyn pa naturalhistorien, alltsa lings de
linjer som framforallt Lisbet Koerner studerat i sin Nature and nation (1999).
Lis garna Torsten Schichtknecht, ’Omkring den Hamburgske Hydra”, i Ma-
gasin fra det Kongelige Bibliotek 2015:1. Upprikningen 4r svar att sammanfatta
annat som att, som sagt, forskning pagér. — Tack Ulf Marken, Vixjo, for tips.

Linnakus LiNk. Det kan vara dags att piminna om detta stora projekt som
har nitadressen www.linnaeuslink.org. An international online resource and
bibliography devoted to the works of Carl Linnaeus and his students. Lin-
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naeus Link is the most comprehensive online catalogue of Linnaean titles.
It includes information from institutions large and small holding Linnean
material. The Catalogue records include detailed bibliographic descriptions.
Participants are among others Botanischer Garten Berlin-Dahlem, British
Library, Linnean Society of London, Hagstromerbiblioteket, and Uppsala
universitetsbibliotek. Funding from 2004 The Linnean Society of London
and Natural history Museum London.

Howmo sariens L. Bland ménga texter som anknyter till Linnés klassificering
av minniskan efter virldsdel och firg finns nagra svenska bidrag: Ann-Marie
Tung Hermelin, ”Vem ir nyfiken gul?”, i Ord och Bild 2014:3—4, om varie-
teten Homo sapiens asiaticus i Systema naturae (1758-); — ”Galet roligt 4r att
historien om Gustav I1I:s idé kring den svenska kolonin (1784-1878) berit-
tad av en fnoskig Carl von Linné” — i Unga Klaras uppsittning av "X” av
Dimen Abdulla, Erik Uddenberg och sa vidare efter Dagens Nyheter 9/3 2015
(ocksa rasbiologen Herman Lundborg medverkar). Den produktive Herman
Lindqpvist tar i sin senaste bok, Vira kolonier. De vi hade och de som inte blev
av (Bonniers, 2015), upp ett viktigt mne, nimligen svenska kolonialdrom-
mar och slavhandel under svensk flagg. Rubriken till en recension, "Muntra
historier om svensk kolonialism”, antyder visst littsinne med killhanteringen.
S4 4r det ocks3, bildtexten till den bekanta illustrationen till Linnés disserta-
tion Antropomorpha (1760), sigs visa fyra “minniskotyper”. Men de ir alltsi
“minniskolika” vilket inte gor dem till >ménniskotyper” och de virderingar
som ddrmed foljer. Elementirt, Kiraste Herman.

Gunnar Broberg

Linneaner

SE BLOMMAN, FANGA DAGEN. Kanske nagon vintat sig en roman, men Kerstin
Ekman kan skriva bade biografi och vetenskapshistoria. Det visar hon i Dd
var allt levande och lustigt. Om Clas Bjerkander. Linnélirjunge, priist och natur-
forskare i Viistergitland (Bonniers, 2015). Denna, hennes snart trettionde bok,
ansluter till den fina Se blomman (2011), skriven tillsammans med Gunnar
Eriksson, och Herrarna i Skogen (2007) liksom till Mine Herrar (1986), analy-
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sen av intridestalen till Svenska akademien. Och hon rér sig hemvant i floran
och historien. Bjerkander ir inte nagon av de mer kinda linneanerna, detta
eftersom han inte var ndgon resande apostel utan med modesta medel méste
tillbringa sitt liv i tillbakadragenhet som forsamlingsprist i Skara stift. Men han
ir typisk, en illustration till Sten Lindroths bekinnelse till lirdomshistorien:
”Vilkinda roster nar mig, jag ser bondestudenten pa Uppsala gator och kyrko-
herden i sitt bibliotek med den svenska sommaren utanfor”. Bjerkanders 6de
har tidigare skildrats av Henrik Sandblad ("Linneansk pastoral”, i Vetenskapens
trid, 1974) och tidens vistgotska kulturliv av Benny Jacobsson (avhandlingen
Den sjunde viirdsdelen, 2007), bigge virda att lyftas fram. Men hir ir utfor-
ligheten stérre, synpunkterna fler, psykologin djupare, lisnojet storre. Lasaren
far folja en begdvad gosses vig frin bondstugan till gymnasiet och akademien
till predikstolen, framfor allt pa herbation och entomologiska exkursioner pa
Kinnekulle och i socknarna diromkring. Ekman s6ker maxima in minimis, det
stora i det undangomda. Bjerkander "tycktes dra pa sig sin samtids alla ring-
hetsklichéer; han skulle aldrig ta sig frin dunklet av en torftig hydda till glansen
av samhiillets drestillen. Anda fick han en mirkvirdig levnad.” Han limnade
efter sig tjugoen dagbdcker dir introspektion praktiskt taget saknas, men som
utgdr en sorts levnadsteckning i sak. Det ér just skildringen av vardagens alla
detaljer som gor att biografin overtygar. Giltighet stricker sig ocksd over det
enskilda ddet, till livet i Uppsala som student under Linné, lantpristens vill-
kor, vetenskapens plats. Lasaren erbjuds ett rikt métt vetenskapshistoria sedd i
markperspektiv med deltagare frin Skaragymnasisternas Topographiska sillska-
pet med Bjerkander som mentor for Andreas Dahl med dahlian uppkallad efter
sig, entomologen och swedenborgaren Leonhard Gyllenhal med flera. Notabel
ar till exempel tyngdpunktsforskjutningen under andra halvan av seklet frin
flora till entomologi. Bjerkander var en flitig myra i den lirda virlden och hann
publicera nistan femtio bidrag i Vetenskapsakademiens handlingar. Han levde
undangdmd, men blev inte, forefaller det, bitter for att han satt dér han satt.
Sadan ir tillvaron och den kan 4nda vara god. Flera andra personer rycks in
handlingen, det glomda fotfolket trider fram, ocksi de samhiillets simre lottade
som Bjerkander 6mmade f6r. Sjilv har han sent omsider fatt ritt talesperson.

LinnE-kriM1. Henrik Senestad, Lirjungen. En berittelse om Fredrik Hasselquist
(Eget forlag, 2015). Tvé och ett halvt sekel efter Hasselquists dod i Smyrna
har ett dokument hittats om hur det egentligen gick till, nirmare bestimt vid
auktionen efter familjen Celsing pa Biby. Sadan 4r ramen, hir och liknande
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i manga tidigare romaner. Nu ska sanningen alltsa fram. Fast moderniserad
och férsedd med dialog: Ok Tack!” (124) siger docenten Benzelius, utsind
av Linné och Drottning Lovisa Ulrika for att forsla hem kvarlatenskapen efter
Hasselquist. Modernisering slar sénder den tidskinsla som ligger just i spraket
lat vara att det ocksa skapar svarigheter. En kriminalgata vixer i anslutning
till svenska konsulatet dir liken radar upp sig. Nir i efterskriften ytterligare
upplysningar om det funna originalmanuskriptet meddelas har nog ldsaren
redan anat hur det 4r med sanningshalten. — Om Hasselqvist, se bland annat
E S. Bodenheimer och Arvid Hjalmar Uggla i SLA 1952 och Tord Silverbarks
biografi (anmald i SLA 2008, 218 £.).

EtT PS TILL EN THUNBERGBIOGRAFI. Marie Christine Skunckes Thunberg-
biografi anmildes av Kenneth Nyberg med ritta berémmande i forra SLA.
Den fir en stor, likasd mycket positiv recension i Times Literary Supplement
den 8 maj 2015 av David Mabberley, professor emeritus i botanik i Leiden.
Avslutningen ir vird att citera, till exempel f6r engelska sprikets ordrike-
dom: "It seems that Thunberg was not only an effective networker at home
and abroad, but also an obsequious, parsimonious, calculating and ruthless
academic operator, a vituperative, reactionary chauvinist — and a rather suc-
cessful entrepreneur, who became an embittered, opionated, curmudgeonly
incubus.” Det sista tillmilet, incubus, blir versatt snéljip. Dags att dopa om

Thunbergssalen och Thunbergsvigen?

Gunnar Broberg

Hur BLIR MAN LAKARE? Den 13 december 1738 forsvarade i Uppsala Gustaf
Fredrik Voigtlender sin medicinska dissertation De erroribus in curandis febri-
bus inflammatoriis. Preses var Lars Roberg. Som handledare och lirare i sina
studier hade Voigtlender haft Nils Rosén (1768 adlad Rosén von Rosenstein),
och denne skrev ocksd foretalet till denna avhandling.

Rosén inleder sitt foretal med att erinra om att medicinstudierna vid akad-
emierna 4r omfattande och kréver hart arbete och stora uppoffringar. Nattliga
studier och brist pd sémn kan i vissa fall till och med leda till en for tidig d6d. Nu
finns det dock medicinska system som indelar sjukdomarna i klasser och for varje
sjukdom anger bestimda botemedel. P4 sa sitt kan man ”pa ndgon vecka” lira
sig att behandla alla sjukdomar. S3 botas till exempel intermittenta febrar (andra
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klassen) med krikmedel och bark, typiska kvinnosjukdomar (ittonde klassen)
avhjilps med Pillulae polychrestae Stahlii. Detta har gjort Rosén betinksam om
den traditionella likarutbildningen verkligen r négot att rekommendera. Ming-
der av sddana korttidsutbildade ut6vare av likaryrket dker nu land och rike kring,
agerar sjilvsikert och hégljutt och uppnar bade ryktbarhet och uppskattning.
Varfor da, som Voigtlender, anstringa sig och forsaka, nir det finns s mycket
enklare sitt att "nd stjirnorna, inte som likare, utan genom att efterapa likare™?

Bide Voigtlender och hans kolleger maste ha upplevt Roséns framstill-
ning som roande men ocksa triffande i sin milda ironi. Forake for gedigen
utbildning och kompetens var inget nytt varken da eller nu. Rosén hoppas
dock att Voigtlender inte vill stilla honom till svars for att ha lockat sin adept
in pa slingriga vigar upp till medicinens héjder, dir han med “hogsta berom”
och 7till stor glidje” for sin handledare nu star och kan blicka ner pa alla
fusklikare (medicastri).

Roséns foretal, publicerad i faksimil, har fitt en ledig och elegant tolkning
av Urban Orneholm, Hur blir man likare? En milt ironisk text av Nils Rosén
(Bibliotheca Neolatina Upsaliensis I, 2014). I ett inledande kapitel behandlar
han Nils Roséns viktiga roll vid den medicinska fakulteten och situationen
for medicinutbildningen i landet. Urban Orneholm kommer ocksa in pi en
intressant fraga nir det giller Roséns ironiserande 6ver metoden att indela
sjukdomar i klasser. Var detta ocksa ett angrepp pa Linné? Metoden lanserades
av Francois Boissier de La Croix de Sauvages i Nouvelles classes de maladies
(1731). Under sin vistelse i Hartecamp hos George Cliffort skriver Linné den
20 juni 1737 ett ytterst entusiastiskt brev till Sauvages, dir han hojer verket
till skyarna. ”Jag sig hur oerhort lyckosamt du ensam gjort en ytterst svar
vetenskap ytterst enkel [...]. Jag kan absolut inte vara utan din bok, varje
dag utan den ir en pliga”. Detta brev blev borjan pa en livslang vinskap och
korrespondens. Nir Linné alltsd liste Roséns foretal kan han knappast ha
undgdtt att kinna sig triffad!

Ete sirskilt berdm fortjanar Urban Orneholms utmirkta forklarande noter.
Utan dessa skulle mycket intressant information ga en modern ldsare forbi.
Vem vet vil idag vad pulvis polychrestus eller liguor cornus cervi succinatus
ar? Tack vare hans 6versittning och gedigna bearbetning blir Roséns korta,
milt ironiska foretal en mycket roande, intressant och lirorik lasupplevelse.
Det 6ppnar ett fonster och ger en spdnnande inblick i universitetsvirlden pa
1730-talet. Hur blir man likare? r alltsa en mycket lyckad och lovande debut
for den nystartade serien Bibliotheca Neolatina Upsaliensis. I inledningen
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siger redaktorerna Peter Sjokvist och Krister Ostlund att syftet med serien ir
att ridda nagot av vart kulturarv frin glomskan och "under ansprikslésa men
vederhiftiga former tillgingliggora ett material som ér svaritkomligt for ett
allt storre antal ménniskor”. Detta ir en synnerligen lovvird ambition vird
allt st6d och uppmuntran. Quod bonum felix faustumque sit!

Johnny Strand

FrLora Danica. Ar 1761 utkom det forsta hiftet till vad som skulle komma att
bli det mest omfattande illustrerade floraverket i virlden: det danska praktver-
ket Flora Danica. Enligt planen skulle Flora Danica omfatta alla vildvixande
vixter i det danska kungariket, som vid starten inbegrep Norge (fram till 1814)
och nagra tyska hertigddmen (fram till 1864). Arbetet avslutades forst 1883
och kom att innehélla totalt 3 240 kopparsticksplanscher. Floran finansierades
av kungahuset, initialt av Fredrik V genom det ar 1752 inrittade botaniska
forskningsinstitutet Kongelige botaniske Anstalt. Syftet med floran var att
oka kunskapen om inhemska vixter och deras nytta hos allminheten, for att
i forlingningen gagna landets ekonomi. Dirfor verlimnades friexemplar till
landets biskopar, f6r utdelning till prister och lirda skolor. Som motpresta-
tion forvintades mottagarna limna upplysningar fran sina regioner till Det
Kongelige botaniske Anstalt. I Danmark dr Flora Danica numera mest kint
genom den exklusiva servisuppsittning som borjade tillverkas 1790 med kop-
parsticken som forlaga.

Nir arbetet pibérjades saknades en forteckning Gver vilka arter som vixte
i det danska kungariket, och man kunde dirfor inte veta hur omfattande det
skulle bli. Att det skulle ta 122 &r innan det fullbordades hade dock ingen
kunnat ana. Enligt planen skulle verket arligen utkomma med ett hifte om
60 planscher och dven om den takten inte holls fortsatte utgivningen trots
statsbankrutter och landavtridelser. I den ursprungliga planen ingick en textdel
som skulle behandla botaniken, samt vixternas nytta och skadeverkningar, men
den kom inte att fullf6ljas. Endast de ark med kortfattade textupplysningar om
artnamn och fyndplats som medfoljde varje hifte kom till stand. Den forsta
utgivaren, Georg Christian Oeder, hann slutféra 600 planscher, vilket motsva-
rar cirka en femtedel av hela verket, innan han ar 1772 avsattes i samband med
Johann Friedrich Struensees fall. Oeder ersattes av zoologen O. . Miiller, och
ddrefter f6ljde sex olika botanister fram till verkets avslutande 1883.
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Med sina 3 240 planscher i folioformat dr Flora Danica ett mastodont-
verk. Med sina 250 planscher ir dven Henning Knudsens Fortellingen om
Flora Danica. Illustreret med 250 oprindelige Flora Danica-tavler (Kopenhamn:
Lindhardt og Ringhof, 2014) ett mastodontverk sett till format och vikt. Det
dr inte ett verk man tar med sig ut pa strovtdg i naturen. Det 4r inte ens ett
verk man enkelt sitter med i ldsfatsljen. Det kriver ett stadigt bord om man
vill lisa och betrakta lingre stunder. Knudsen ir mykolog och férestindare
for Statens Naturhistoriske Museums bibliotek som inrymmer det tidigare
Botanisk Centralbibliotek, grundat 1752 f6r att rymma all referenslitteratur
som krivdes till arbetet med Flora Danica.

Efter en kortare inledning om Flora Danicas utgivningshistoria féljer
planschdelen, ddr varje art &tfoljs av en text som delvis kan ses som ett slags
dansk botanisk kulturhistoria, med upplysningar om vixternas utbredning
och historia i Danmark. I Flora Danica var texten till de enskilda arterna
kortfattad, endast nigra rader till varje plansch, eftersom tanken var att en
sirskild beskrivande publikation skulle utges. Pa de enskilda planscherna finns
ingen uppgift om vixternas namn, endast ett nummer som hinvisar till den
inledande texten. Vixterna avbildades i naturlig storlek, oftast med en art
per plansch, for att dgarna senare skulle kunna ligga dem i limplig syste-
matisk ordning, som i ett herbarium, nir tillrickligt manga blivit utgivna.
Verket borjade ges ut innan Linnés system hade fatt sitt genomslag och Georg
Christian Oeder var inte heller nagon linnean. Oeder var f6dd i Bayern och
var elev till den berdmde schweiziske naturvetenskapsmannen Albrecht von
Haller, ditidens mest framtridande motstandare till Linnés vixtindelnings-
system. I praktiken kunde planscherna omplaceras vid behov dé systematiken
omstrukturerade vixtriket. For att de skulle bli behindiga och bliddringsbara
som bocker bands de dock vanligen in i den ordning de kom ut, det vill siga
helt utan botanisk ordning. Att vinta tills samtliga hiften utkommit for ate
direfter sortera och lita binda in dem hade av naturliga skal blivit problema-
tiskt.

Knudsen har disponerat sitt urval i nio olika kapitel. Liksom i varje enskilt
hifte av Flora Danica inleder han sitt verk med sirskilt vackra och karakteris-
tiska arter, "Den smukke flora”. De mest uppseendevickande vixterna skulle
snabbt finga ldsarens intresse. Direfter foljer i aterutgivningen “Fra alle vore
riger”, med exempel pa arter fran det tidigare geografiskt omfingsrika kunga-
riket Danmark med Gronland, Island, Firdarna, Norge och Slesvig-Holstein.
Nir man vid det skandinaviska naturforskarmétet ar 1847 bestimde att dven
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ta med svenska vixter, for att gora floran skandinavisk, var det dirfér endast
ett fatal arter som beh6vde kompletteras, frimst sadana frin 6stra Sverige med
Oland och Gotland.

Att ge ut samtliga vixter i ett land f6rutsitter att man kinner till alla
vixter i landet. Flora Danica innebar dirmed samtidigt en kartliggning av
den danska floran. Det innebir dock en definitionsproblematik, vilket alla
som vill ge ut en fullstindig flora, oavsett geografisk utbredning, stills infor,
dels beroende pi artbegreppet, dels pa vad som ska riknas som en inhemsk
art. Under rubriken "Den dynamiske flora” presenterar Knudsen exempel pa
arter som inte lingre finns kvar eller dr pd vig att utrotas i Danmark. Kapitlet
"Nytteplanter” innehaller nyttovixter, vilka med tanke pa den ursprungliga
florans ekonomiska syfte var sirskilt viktiga i verket. Hirunder har Knudsen
valt att placera snapsorter, medicinalvixter, giftiga vixter och ogris.

I "Den varierede flora” visar Knudsen den stora variationen av arter som
vid utgivningen ingick i vixtriket, det vill siga dven svampar och bakterier.
Mykologin var da outforskad och dirfér finns en del felaktigheter i avbild-
ningen och beskrivningen av svamparna. Ar 1841, vid den fjirde utgivaren
Jens Wilken Hornemanns dod, gjordes en utredning av det dd 8o-ériga verket.
Resultatet blev en kunglig resolution dir det bestimdes att verket skulle besta
av totalt 5o hiften med 3 0oo tavlor med alla danska kirlvixter, men att mos-
sor, alger, lavar och svampar skulle begrinsas till ett representativt urval.

De planscher som avbildas i Forzellingen om Flora Danica ir reproduktio-
ner av de sa kallade monsterarken, det vill siga de avdrag som firglagts av
konstniren och granskats och godkints av utgivaren f6r att sedan anvindas
som forlaga vid koloreringen av de olika exemplaren av verket. De flesta
av dessa monsterark ir bevarade, men alla ir inte original. Aven manga av
kopparplatarna finns kvar, diremot finns endast ett fatal originalakvareller
bevarade. Varje utgivare presenteras utforligt, medan illustratérerna enbart
nimns med namn i slutet av boken, totalt fyra stycken, trots att det fram-
forallt 4r planscherna som gjort verket beromt. De forsta elva hiftena il-
lustrerades av Martin Réssler, och de dverfordes till kopparstick av hans far,
Michael Réssler. Far och son Rossler hade himtats fran Tyskland, liksom
Oeder, da det varken ansags finnas nigon limplig dansk botanist eller nagon
tllrickligt skicklig konstndr i Danmark. Att dven enstaka andra illustratorer
varit verksamma framgdr av texten till norna, Calypso bulbosa, som inte finns
i Danmark. Knudsen anger att forlagan delvis dr malad av hustrun till den
svenske botanisten N. J. Andersson (anges felaktigt som A. N. Andersson i
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texten, korreke i listan over florister lingst bak i boken), det vill siga Amanda
Andersson, som var verksam som illustrator till makens arbeten.

Fortallingen om Flora Danica ir ett vackert och pikostat verk, men ett
urval 4r alltid ett urval och det avspeglar forfattarens intressen. Vilka arter far
exempelvis vara under "Den smukke flora” och vilka under ”Den varierede
flora”? Henning Knudsen anger inte vilka urvalskriterier han har haft och
dirmed blir syftet oklart. A andra sidan kan en utgivare aldrig helt forutse en
boks kommande anvindningsomraden. Flora Danica uppnidde aldrig sitt
upplysningssyfte. Genom aterutgivningen sprids nu en del av bilderna i storre
upplaga, vilket kanske kan 6ka vixtkunskapen bland allminheten. Med tanke
pa det nya nordiska kokets intresse for att anvinda vilda vixter i maten kan
det dirmed 4ven uppfylla det ursprungliga ekonomiska syftet. De flesta vixter
som férekommer i Danmark finns dven i Sverige, men den tillhérande texten
gor Knudsens verk mer intressant f6r danskar 4n f6r svenskar. Huvudvikten
i detta verk dr dock, liksom i det ursprungliga, sjilva planscherna och for att
uppskatta dem finns inga sprikliga eller nationella grinser.

Gunilla Tornvall

DeN FORsTA FOODIEN. Kungliga skogs- och lantbruksakademien fortsitter
sin bokutgivning genom att i en praktvolym publicera Bengt Bergius 7z/
om lickerheter (KSLA, 2015), ursprungligen héllet f6r Vetenskapsakademien
1780. Med féretal av Gunnar Broberg och Bengt Jonsell, och en lingre in-
troduktion av bokens redaktor Jakob Christensson tas lisaren med pa en
niarmare sexhundrasidig utflyke i det sena 1700-talets vetenskapliga front pa
det kulinariska omradet.

Bengt Bergius var liksom sin broder Peter Jonas en av centralgestalterna
i det sena 1700-talets Vetenskapsakademi. Bada oerhért ambitidsa. Bergius
dgnade under tidigare r sina modor at mera nyttoinriktade sidor av livs-
medelsomridet som dngsskotsel och lanthushallning, férutom sitt ordina-
rie arbete som bankokommissarie. Men uppenbarligen fanns det hos den
nirmast maniskt arbetande mannen ocksa plats for de mera njutningsfyllda
aspekterna pa mat och dryck. Aven om han i texterna inte ir blind for sidant
som niringsinnehall eller ekonomiska aspekter 4r det gommens upplevelser
av fododmnena som stdr i fokus. Sakligt redogér han f6r vad olika resendrer
tyckt om de kulinariska kvaliteterna pé vixter och djur, och ocksi ofta till-
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lagningsrekommendationer eller vad som brukar serveras tillsammans med
fododamnet. Till skillnad frin andra tidiga gastronomer som Brillat-Savarin,
Talleyrand och Grimod de la Reyniéres har Bergius befriande lite av nor-
merande omdémen. Han 4r ingen gastronom som ser som sin uppgift att
kultivera folks smak, snarare 4r han genuint nyfiken pa vad som faktiskt kan
anses vilsmakande.

Att nyutgivan kommer just nu ir knappast nigon tillfillighet. Intresset
for lickerheter idr betydligt storre dn nigonsin tidigare, och den avvaktande
och oftast skeptiska hillning till kulinariska utsvidvningar som funnits inom
akademien har till sist f6rsvunnit. Pafallande mycket i texten kinns modernt.
Redogorelsen for de olika killorna i de ofta mycket linga fotnoterna, liksom
diskussionerna av olika killors tillforlitlighet hade kunnat passera med gil-
lande 4ven pi ett seminarium idag. Visserligen gor Bergius viss skillnad mel-
lan olika sagespersoner, han féredrar dem som i kréslighed blivit uppfodda
och silunda férvirvat sig fin smak” framfér den som aldrig haft tillfille att
smaka lickra saker, men det 4r knappast en orimlig stindpunkt. Inte heller
att han litar mer pa en tracteur i Paris 4n en gistgifvare i Trosa.

Men framfor allt 4r det mnet som kinns nutida. Letandet efter det dtbara,
och framfér allt det lickra kiinns igen frin manga nutida reseskildringar. Den
som list Mons Kallentofts Food Junkie (2013) eller nagot annat i foodiegen-
ren forstar vad jag menar. Det ir ett stindigt sokande efter nya lickerheter,
med 6ppet sinne oavsett var i virlden ursprunget finns. Framf6r allt nir det
giller vixter diskuterar Bergius utforligt olika odlingsplatser och vad lokal-
befolkningen anser om smakerna. Givetvis filtrerat genom de foretridesvis
europeiska resendrer som Bergius citerar, men dock.

Den frimsta skillnaden med nutida "foodies” 4r snarare att Bergius inte
sjalv smakat sirskilt mycket av det han skriver om. Medan Kallentoft dker
jetplan och besoker finkrogar och gatustind i fjarran linder, sitter Bergius
pa sin kammare, pligad av magbesvir och pléjer igenom en enorm mingd
litteratur och gér noteringar. Eftersom arbetet blev f6r betungande och Ber-
gius dog innan han var klar, fick hans bror Peter Jonas och Samuel Odman
sammanstilla materialet till publiceringsbara manuskript for vixt- respektive
djurriket. De fick géra en hel del arbete. Aven om talet i sig ir sa langt ate
det skiinker stor respekt for dhorarnas forméga att sitta och lyssna till det, tar
fotnoterna upp den stérsta delen av volymerna, och ir for 6vrigt oftast bade
mer informativa och underhéllande 4n brodtexten. Lickerheterna var for
Bergius ett arbete som stindigt svillde. Forutom sitt arbete som bankokom-
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missarie lade han ner ett enormt arbete pa att ploja igenom litteratur och
sammanstilla materialet, liksom han tidigare gjort pa att egenhindigt skriva
av brev och andra killor fran arkiven, ett arbete som pagick under trettio ar
och som nu fyller tjugo band.

Att dgna sig at bokliga studier av lickerheter mé lata som en ofarlig sys-
selsittning, men kombinationen av hért arbete, stillasittande, och méjligen
ocksa vissa praktiska tester av lickerheter tog ut sin ritt. Pligad av hemor-
rojder och tarmvred avled Bengt Bergius 1784 innan manuskriptet var publi-
ceringsbart. Fragan dr om han nagonsin hade blivit klar. I drlighetens namn
finns det manga sorters lickerheter som aldrig tas upp. Delen om vixtriket
behandlar huvudsakligen frukter. Diar 4r han 4 andra sidan desto mer utforlig.
Inte ens den mest vélsorterade stormarknad kommer idag upp i en brikdel
av de av Bergius relaterade frukterna. 7a/ om lickerheter skulle mycket vil
kunna anvindas av frukt- och grontansvariga pd ICA nir de vill vidga sitt
sortiment. Hir har de en nirmast outsinlig killa till sortimentsutvidgning,
dessutom med firdiga smakbeskrivningar som bara vintar p4 att infogas i
stormarknadernas foldrar med helginspiration. Vad giller djurriket 4r det
nog snarare lyxrestauranger som kan dra nytta av boken. Noma fick mycket
uppmirksamhet nir de serverade biver pi menyn, men det hade inte dver-
raskat Bergius. Han behandlar biver, liksom sadeldelfin, lammgam, elefant,
svartbjorn, flamingo, marsvin, tandsjéopung och murmeldjur, for att bara ge
ett lite axplock av de animaliska lickerheter som Bergius gir igenom.

Bergius levde i den férsta stora globaliseringsviagen, nir livsmedel frin
jordens alla horn bérjade firdas i betydligt storre skala 4n tidigare. Varor
som socker, kaffe och te bérjade langsamt omvandlas till vardagsvaror pa de
vilbemedlades bord, och allt mer 4ven av den inhemska produktionen inlem-
mades i penninghushallningen. Aven om Bergius pa det stora hela ir positivt
instilld till globaliseringen har han kritiska synpunkter pa den moderna livs-
medelsproduktionen. Han citerar killor som hévdar att giriga tridgardsmais-
tare bevattnar meloner f6r mycket for att fi upp storleken pa bekostnad av
smaken. Kritiken mot vattniga vixthustomater och hetsade farskpotatisar ir
alltsa inget nytt, om nu nigon trodde det. Tvirtom finns det nog fi omriden
dir nostalgin fatt sa fritt spelrum som inom gastronomin. Idén om att maten
var bittre forr 4r en stark forestillning, om 4n pa det stora taget felaktig.

Vad ir di en lickerhet? For Bergius ir det nigot som dé en frisk minniska
fortir det "pa ett ljufligen férnéjande sitt retar dess nervpapiller pa tungan
och i gommen”. Han papekar ocksi att lickerheten forhojs da en behaglig
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luke tillkommer. Han var siledes vil bekant med bade smaklokar och aromer-
nas betydelse. Hans indelning av grundsmakerna ir intressant och inte helt
i 6verensstimmelse med den nutida sensoriken. Dir denna endast erkinner
smakerna sott, salt, surt, beskt och umami, gor Bergius en annan indelning
som bygger pa vad som uppfattas som lickert eller osmakligt. Han hivdar
att det dr bland det som smakar sott, syrligt, salt, fett eller kryddaktigt som
lickerheterna frimst star att finna, medan det som ir strivt, skarpt, hirsket,
hett och brinnande, ruttet eller fade och osmakligt i allménhet inte ilskas for
smakens skull. Men undantag finnes, medger Bergius, som ir vil medveten
om att det inte finns nagra sjilvklara grinsdragningar mellan vad som uppfat-
tas lickert och osmakligt.

Olika kulturell bakgrund gér att livsmedlen uppskattas olika. Om tum-
larna skriver Bergius att dess kott sigs vara svart, hirdsmilt och likt gammalt
kokétt, men di det trots allt 4ts med begirlighet i Finnmarken fortjdnar
de en plats bland lickerheterna. Bergius ir heller inte omedveten om den
gamla sanningen att hungern 4r bista kryddan och han (eller méjligen hans
renskrivare Odman) hivdar att det for tumlarna liksom annat itlige giller
“att vanan gor dem drigelige och noden lickra”. Och om smoret konstaterar
Bergius att i linder med annat klimat och bete kan det bli lika illasmakande
som det i Norden ir lickert. Manteca, som kokas ur boskapens kott och mirg
i Sydamerika idr dir ett battre alternativ &n smor. Det 4r en matens kulturrela-
tivism som kinns uppfriskande i en tid ddr dtandet tillhor de f omraden dir
moraliserande baserat pa kulturella normer ar fullt accepterat nir det giller
till exempel sockerkonsumtion och barnfetma.

Utéver inledningarna och sjilva de ursprungliga volymerna om vixt- res-
pektive djurrikets lickerheter dr boken férsedd med utdrag ur Bergius ex-
cerpter, alltsd de avskrifter han gjorde ur de manga reseskildringar som var
hans huvudkillor. Dirutéver finns en imponerande litteraturforteckning och
sak- och personregister, fér den som inte fortréttats av Bergius omféngsrika
texter och vill fortsitta fordjupningen i amnet. Boken ir illustrerad med
fraimst planscher som funnits i det Bergianska biblioteket som donerades till
Vetenskapsakademien och nu dr deponerat vid Stockholms universitetsbiblio-
tek. Bokens redaktdr och 6vriga som gjort bokens utgivning mojlig fortjanar
stor uppskattning av dem som inom eller utom akademien intresserar sig for
mat, bide som historia och som nutida njutning.

Hikan Jonsson



130 SLA 2015
Varia

TRADGARDAR. Det finns tridgirdar av alla slag. Ronny Ambjornssons Den
hemlighetsfulla tridgdrden (Bonniers, 2015) bir den vida undertiteln Om trid-
gdrdar i litteratur och verklighet. Det ir en liten tinkebok 6ver tridgarden i
var historia och vara liv. Det idr ocksa en bok lttad fran historikerns krav att
skriva kronologiskt och utifrin geografiska grinser. Ambj6rnsson rér sig i fri
prosapromenad och nirmar sig si de stora lirdomsdjupen. Tridgirden visas
vara bade ett livsprojekt och en sisongslek. Den ir platsen f6r den medeltida
kirlekslyriken, men ocksa reservskafferi under beredskapsaren. Tridgarden
uppfostrar oss om vad som ir hallbart, vad som ir vackert och vad som
fungerar. Vi ir alla mer eller mindre barn av Kindergarten. Poesin ir full av
tridgirdsmetaforer, naturen ger kinslan ett sprik, i visterlandet, men ocksa
i Orienten. Ambjornsson skriver lika girna om sin morfars tridgard som
Swedenborgs lusthus och kinesisk odlarvisdom. En for ovanlighetens skull
tillbakadragen Linné skymtar. Det en bok att séka sig fram genom, limpligt
nog férsedd med minnessnére.

Tridgardslitteraturen tjdnar frimst som handledningar 6ver vad som kan
vara anvindbart for villadgaren med grona fingrar. Reportage over svenska
och utlindska tridgardar fyller tidskrifter och dagspress. Den grona lyckan ér
gammal, fylld av 6den och historia. Flera tidskrifter dgnar sig at tridgardshis-
toria. I ett nummer av Ale. Historisk tidskrift for Skine, Halland och Blekinge
2015:2 (red. Gert Jeppsson) erbjuds gedigen forskning om slottstridgardar,
de vid Uraniborg, Maltesholm, Macleans Svaneholm och Johanneshus slotts-
tridgird i Blekinge. Ak dit men lis girna pa forst.

Botan i Lund firar 150 4r: Bygget av vixthusen startade 1862, men man
kunde plantera i dem f6rst tre ar senare. Grundare var Jacob Georg Agardh,
son till Carl Adolph Agardh, algologins grundare. 1868 fanns redan § 900 arter
pa plats (mot i dag ca 7 00o). Botan ir en Kir plats for Lundaborna till vars
ekonomi kommunen éntligen ocksa bidrar, med systematiska filt, grismat-
tor, dammar, det attakantiga Agardhianum och en mystisk sfinx. — For att
undvika missférstind: studenten Linnaeus rorde sig i den gamla botaniska
tridgarden i Lundagérd, dir magnolierna blommar till sista april.

SMAKRIKT! Sdg smultron och du far ett leende till svar”, skriver Lotte M-
ler i sin nya bok Smultron (Arena, 2015). For att parafrasera en av hennes
tidigare, ocksd mycket prisvirda bocker: ”Sig citron och munnen f6rvrids”.
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Bockerna dr likartat uppbyggda, vandringar i naturen och kulturen éver langa
tidsrymder och vid geografi. Smultronet, Fragaria vesca, har det dir magiska
“m”-et i sitt namn, som bara det liter gott. Fram stiger minnen av sommar
och lycka. I linneanska sammanhang tinker man forstds pa dess medicinska
anvindning mot gikten vad som vordig arkiatern beskrev i sin avhandling om
vixten 1772 (6versatt och iterutgiven i serien Valda avhandlingar). Anda blir
Linné som fragarian dverflyglad av den unge fransmannen Antoine Nicolas
Duchesne, hans unge korrespondent. De betygade varandra sin hégaktning
men det var Duchesne som skrev den grundliggande smultronmonografin
(Nils Hylander skrev en uppsats om denna kontakt i SLA 1945). Och det ir
Lotte Méllers merit att ha satt in smultronet i historien. Sakkunnigt leder hon
lasaren runt och vittjar mytens och nyttans smultronstillen. Det bli en rik
kulturhistoria, fint producerad av forlaget. Ett bar har fatt sitt vilsmakande
dreminne.

ANimAL Turn. Liv Emma Thorsen, Elephants are not picked from trees. Animal
biographies in Gothenburg Natural History Museum (Aarhus University Press,
2014). I fyra kapitel beskriver Thorsen lika manga djurs biografier fram till det
de stir uppstoppade infor besokarna pi Goteborgs naturhistoriska museum:
ett om en gorilla, ett om en makak, ett om en vilsekommen valross, ett om
en nedlagd afrikansk elefant. Tidsspannet 4r 1906 till 1948. Vi far f6lja jakten
eller infingandet, transporter och ekonomi, taxidermi och montering, press-
uppmirksamhet, samspelet mellan museiledning och storviltjigare utifrin
korrespondens, tidningsklipp och fotodokumentation. Det 4r en typografiskt
vacker och innehillsligt sorglig bok som handlar om utrotningshotade arter,
djurplageri och rent geschift. Thorsen hojer sillan résten men boken 4r ound-
vikligen en kritik ver en epok i museivisendet kinnetecknad av kolonial och
animal exploatering. Djuren har fingats i museet, "mounted animals are life
without breath”, men de slipps fria genom sina berittelser.

En bok av annat slag men som ocksa ir en hedersbetygelse for djuren ir
Nils Bergendals och Peter Tornqvists 7he name of us (Journal, 2014). Det ir en
fotobok om hur djuren packas ner nir zoologiska museet i Lund, grundat 1735,
flyttade fran sitt hus pa Helgonabacken frin 1916 till de modernare magasinen
pa Gastelyckan. Pé svartvita bilder stér skeletten och bligar pé oss, eller tittar
upp bland frigolitkulorna. Dir ligger den berdmda pungdjivulen bredvid en
jattehummer. Dir stdr ilgen, inte bland furor som hos Liljefors utan mitt i en
emballageskog. Som en ging praktikant pa museet och som ittling till gamle
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zoologiprofessorn David Bergendal minns fotografen Nils Bergendal hur det
var. De svart-vita bilderna ger djup och virdighet it skeletten. Formgivningen
ar attraktiv i blindpressat band modell mitten av 1800-talet.

Béda bockerna ovan handlar om vad som ligger i titeln pa en uppmirksam-
mad bok av M. J. S. Alberti, 7he afterlives of animals (2011). Ett annat exempel
ir en uppsats i Nordisk museologi 2014:1 om hur 1700-talsmuseer i Spanien
placerade fokus pa myrsloken. Man kan ocksa tala om 7he animal turn, ti-
teln pd en bok utgiven Pufendorfinstitutet i Lund med undertiteln Human-
animal relations in science, society and culture (2014) dir ett dussin forskare
redovisar arbetet inom ett gemensamt projekt. Fokus ligger pa samtida etiska
perspektiv. Av historiska inslag ska nimnas Kristina Jennbert om djur och ar-
keologi, Monica Libell om begreppet antropomorfism och Philip Armstrong
om “animals and wonder” i bestiarierna, hos Borges och Foucault. Fler bidrag
pa andra hall kunde nimnas, hir Ingvar Svanbergs och Leif Lindins uppsats
om fihundar — inte skillsordet — i Saga och sed 2014. Svanberg solospelar i
en uppsats om pafaglar i svensk hogrestindsmiljo i Svenska landsmil 2014.
Béda uppsatserna ir resultat av projekt finansierat av Uppsala universitet och
Traditionsvetenskapliga nimnden vid Svenska Litteratursillskapet i Finland
— som gor mycket gott.

UTsOKTE SAKER. Bjorn Dals Broderna von Wrights fagelverk (Orbis pictus,
2014) behandlar dels Magnus och Wilhelm von Wrights férnimliga Svenska
foglar (1828-1839), dels Einar Lonnbergs text till utgavan 1917-1929. Den
bibliografiska genomgangen dominerar, men det ska ocksa sigas att det ar
en vilskriven och faktarik och dven personlig betraktelse 6ver tidens och
bokmarknadens villkor, om hur boken en ging var férbehallen fatalet men
nu dumpas i containrar. Dals bok ir utgiven som Ulsokte saker. Forsta flocken.
Den inledande dedikationen lyder: "Detta arbete vinder sig sirskilt till den
lilla skara bokvinner som ldser bibliografi som poesi.” Du ir alltsd utvald, men
eftersom upplagan bara ir sjuhundra exemplar, si skynda!

SA var DET! Gudrun Nyberg har tidigare skrivit tva bocker om goteborgslika-
ren Christopher Carlander, vidare bland annat i snabb f6ljd givit ut arbeten
om Clas Alstromer och naturalhistorikern Bengt Euphrasén. 1 Lérda mins
dottrar (Carlssons, 2015) foljer hon atta kvinnors 6den frin vaggan till graven,
deras uppvixt, giftermal, barnsing, husmor, dnkestind, avtynande, d6d och
bouppteckning, efterlevande och si vidare. Det ir historier nira livet och
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nira doden, bara undantagsvis glansfulla. De lirda bréderna star f6r berém-
melse och framgang, forsta studien handlar Christina Rebecka Bergia, syster
till Petter Johan och Bengt, den senare med vilfortjant berommelse for sitt
magnifika 7al om lickerheter, den sista om Anna Magdalena Solander, syster
till Daniel pa resa med Cook eller pé plats i Londonsocieteten. Historien
tilldrar sig frimst under senare halvan av r700-talet och pa olika platser, i
Lund, Amal, Stockholm, Uppsala, Pited, och Jjo i finska Osterbotten. Miljon
ar i flera fall prastakillet och ambetsmannaklassen, men dérfor inte dverdad.
Och bara for att platsen verkar oansenlig sa saknas inte dramatik, si i fucking
Amal med 16nskalidgen, ekonomiska oegentligheter, ond brad dod, stor kirlek.
Maria, systern till linneanen Erik Gustaf Lidbeck, blir blott femtondrig med
barn med Anders, sonson till borgmistaren. Men farfar avstdr sitt imbete till
Anders och Maria blir borgmistarinna. Vi far f6lja fortsittningen i det fallet
liksom andra, Gudrun Nyberg har hittat killorna, brevvixlingar, rittegings-
handlingar, tidningsmaterial, bouppteckningar, viss sekundarlitteratur, men
den saknas oftast. Vad vi oftast missar 4r just vad titeln kanske tycks lova,
systrarnas lirdom. Men sidan ska knappast vinta oss, tid saknades, det var
inte systrarnas uppgift. Nyberg foljer sparen, kommer sina systrar nira men
visar dem respekt och moraliserar inte. Nagon skulle kanske klassificera bo-
ken som en genealogisk utredning, och det 4r den ocksa i god mening. Det
handlar om det viktigaste av nitverk, familjen, och om hur det slits sonder av
det ena eller andra skilet, material som kan likna det Linné samlade i Nemesis
divina. Registret upptar nistan tusen namn. Men alla ir kommenterade. Ritt
list borde Gudrun Nybergs bok vara basvara f6r den sjuttonhundratalsintres-
serade och siger som sidan mer 4n manga akademiska avhandlingar: s var
det nidmligen att vara syster, kvinna och minniska pé 1700-talet.

Resor. Carina Lidstrom, Berittare pa resa. Svenska resendrers reseberittelser
1667-1829 (Carlssons, 2015). Amnet ir stort och genren konstigt nog for-
bisedd, i vart fall har det hittills saknats ett helhetsgrepp (fortfarande rolig
lisning ar Olle Hammarlunds Resan till Paradiset, 19705 1is ocksa Jakob Chris-
tenssons Konsten att resa, 2001). Lisaren far mycket: ndstan 650 sidor och
ungefir lika manga noter baserade pa en litteraturlista med motsvarande antal
nummer, hirdill ett actiotal firgbilder. Vi introduceras i en rad forfattarskap,
varav sikert for de allra flesta nagra dnnu nya och frischa. Vi uppmirksammas
pa en genre av stor betydelse, vi leds in i en virld som den var da, i Sverige
och pa andra hall i virlden.
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Bokens titel innehéller nagra flertydiga ord. Vad ir en "resa”, vad ir en
berittelse”, forstas vad betyder tidsgrinserna? For att fortydliga vad som
finns med och vad som kan saknas: drtalen markerar utgivningen av re-
seskildringar fran Nils Mattson Kiopings Resa tryckt pa Visingsé 1667 till
Maria Lindebergs resebrev fran Paris 1827, alltsd frin barock till begynnande
realism och industrialism. Om man s vill hade skildringen kunnat borja
med Ansgar (enligt Rimberts Vita Ansgarii) eller Petrus de Dacias resor till
studium generale i Kéln, eller Heliga Birgittas resa till det heliga landet
(trycke i forsta i Liibeckutgavan av Revelationes) eller ssmmandraget i lik-
predikan 6ver Bengt Oxenstiernas resor i Persien pa 1610-talet, publicerad i
Sven Hedins biografi 6ver Resare Bengt. Genom bokens omfing kan man
tro att allt 4r med. Hir foljer ytterligare nagra fortydliganden. Det ir av
svenskar i Sverige tryckta skildringar som ingér, och med tryckt menas som
enskild utgava, vilket betyder att till exempel Urban Hiirne inte nimns fast
hans norrlindska resa kom ut inom tidsgrinserna (i Nya Svenska biblioteket
I:2, 1762), inte heller Goran Rothmans resa till Tripoli (Nya lirda tidningar
och Samlaren 1774 och 1775). Periodica ir alltsd en nivd som inte ingdr i
undersokningen. Inte heller ingir otryckt material, vad vara arkiv fortfa-
rande gdmmer. Av antydda skil upptas till exempel inte den rad svenska
sjuttonhundratalsresenirer i Ryssland, som behandlas i Maria Nymans
farska avhandling Resandets grinser (se SLA 2013, 144 £). Grinsen mot den
omfattande topografiska genren kan vara flytande, men uppritthélls med
hinvisning till relativt firska avhandlingar av Maria Adolfsson och Mattias
Legnér. Upptagna ir de skrifter som riknas in genom Kungliga bibliotekets
klassificering. Bredden blir indd mycket stor, men avgrinsningen till svenska
resendrer gor att dversatt reselitteratur inte mirks. Det blir sirskilt mirkbart
mot slutet av den behandlade perioden dir en si utomordentligt produktiv
person som Samuel Odmann helt saknas (det ir dirfor inkonsekvent att
kanske trettio icke-svenska illustrationer ingar). Med begrinsningen till de
tryckta alstren kunde man ha forvintat sig mer om de eviga forliggar- och
boktryckarproblemen, alltsd mer bokhistoria. En central person som Lars
Salvius nimns bara i forbigiende.

Det hir ir en litteraturvetenskaplig studie som alltsd avgrinsar sig mot
andra perspektiv. Som redskap anvinder sig Lidstrom av begreppet ”persona”,
som indelar resenirerna i fyra grupper: "Aventyraren” (Kidping i Persien),
"Mannen p4 plats” (Klas Rdlamb i Turkiet, Maria Lindeberg i London), "Na-
turalhistorikern” (Rudbeck den yngre i Lappland, Linné pa Oland-Gotland),
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"Esteten” (Ehrensvird i Italien, Linnerhielm i Sverige). Begreppet skapar en
linneansk klassificering av nirmast essentialistiskt slag. Ar Kidping “dven-
tyrare”, dr Ehrensvird “estet” — och inget annat? Begreppet skapar kanske
onddig reda i texter som girna fir vara just mangsidiga. Forfattaren redovisar
noggrant hur hon gatt till viga, det blir minga ”jag har valt” sa hennes egen
”persona” finns i hog grad med genom berittelsen och ska vil rubriceras som
"litteraturvetaren”, men ocksd “bibliografen” med sinne for textens forhél-
lande till icketexten, stilsort, band, illustrationer med mera. Paratexter ska
forstas uppmiarksammas, men tar ocksd mycket plats fran innehéllet. P4 nytt,
mer kunde ha gjorts av de bokhistoriska ramarna. Den avslutande forsknings-
redovisningen ir omfattande och nyttig men — pé nytt — det 4r inte svért
att ldgga dill. Sven Rydbergs massiva avhandling om svenska studierresor till
England saknas, likasa Lars Lindholm om Johan Henrik Lidéns stora studie-
resa, och en som linge intresserade sig for den forlinneanska resan, C. Vilh.
Jacobovsky, med utmirke spéarsinne f6r undangémda forfattarskap.

I ett foretag av den hir storleksordningen kan den gnetige recensenten
alltid sla ner pd detaljer och férstora dem. Han skulle till exempel vilja se
mer om resans villkor och vedermddor: utrustning, vigar, hirbirgen, grinser,
vider, vintan pd vind, sprik, reschandledningar — hir finns att tillga Bosse
Bergmans purfirska Lustresandet geografier — reseguider och turism 1700—1950
(Korpen, 2015). Problemet och styrkan i Lidstroms arbete ar forstds bredden,
som alltsa ytterligare kunde expandera. Men utan tvekan dr Carina Lidstréms
lirorika, sakrika och noggranna arbete en aktningsvird arbetsprestation, som
oppnar grinden till epokens virldskarta.

TurisMm. Johan Linders avhandling i konstvetenskap vid Stockholms uni-
versitet, Den lokala profilen. Person, plats och kulturarv (2015), dr uppdelad i
fyra fallstudier, det forsta om Selma Lagerlofs Marbacka, sedan om Linnés
Uppsala och Rashult, om Mitt-Johanssons Enképing och sist om Kurt Wal-
landers Ystad. Det handlar om historiebruk, hur kommuner lanserar sina
storheter och hur turisten férvintas konsumera kulturarvet. En avslutande
lang inventering "av forekomsten av for avhandlingen potentiellt intressant
personbaserad platsmarknadsforing pa svenska kommuners hemsidor” visar
imnets omfattning ocksa utéver den valda kvartetten. Var och en av de fyra
dgnas ett tjugotal bilder plus ett fyrtiotal sidor text om deras lansering. Om
Linné-gestalten sigs att "den sammanfattar flera maskuliniteter i dventyraren,
forskaren, karridristen, akademikern.” (77), och att gestaltningen drygt 135
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ar sedan musealiseringen inleddes av Hammarby 4r den samma. Summe-
rande: "Den grundlidggande ambitionen att bredda bilden av honom har i
allt visentligt misslyckats” (160). De f6rsok till forindring som skett har inte
paverkat produktionen av en “hegemonisk maskulinitet” (begreppet efter
genusforskaren Raewyn Connell). Hir med ett lingre citat: "De maskulina
myter som finns inskrivna i Linnés biografiska berittelse — och som uttrycks
i museer och monument — understédjer och ger legitimitet it skildringen
av fattigdom, dventyr, akademi, banbrytande upptickter. [---] Dessa gestalt-
ningar av Linné forstirks ytterligare dd de knyts till platsmarknadsforingen
vars krav pd snabba, littfattliga budskap forsvarar eller omojliggdér mer ny-
anserade beskrivningar.” (170). Avhandlingens sigs sluta med en paradox:
”Det materiella kulturarvet férindras, men det immateriella férblir orore,
trots att de existerar i kraft av varandra.” Sa vad ska Uppsala Linnéminnen
gora for att bryta Linnés hegemoniska maskulinitet och f6r att tillmotesga
Doktor Linder?

Skriven i en annan mer modest tradition dr Olle Ekstedts Linné i Vixjo
(Vinga forlag, 2014) utgiven med syftet att staden ska gora mer for sin store
son. Den lilla skriften ger snygga oversikter av tiden och minniskorna. Inte
minst om de senare, om slikt och om skolkamrater, ges virdefull informa-
tion. Ytterligare framstillningar finns pa annat hall, i Fries gamla biografi och
i uppsatser av Olof Selling och Telemak Fredbirj i denna arskrift (1960 resp.
1970-1971), men forfattaren kan sitt amne, skriver vil och har ett gott syfte.

GARDEN MEETING. Michael Joyce, Foucault, in Winter, in the Linnaeus Gar-
den (Starcherone Books, Buffalo NY 2015). “In this polylingual, operatic
fantasy comprised of invented letters, most of them unsent, set in Sweden
during February 1956 while Foucault was undergoing a Swedish winter, the
philosopher finds himself not just researching, but living through his work
to come, Madness and Civilization.” Written in Uppsala, France and New
York Joyce uses a macaronic language: English, sometimes French and Ger-
man, occasionally Swedish, even “dalmal”, all through comprehensible and
to the reviewer’s surprise correctly spelled (well, there must be a few mista-
kes). Meandering sentences captures the essence of a very versatile intellect.
It is fun and educational, to be observed as something exotic and foreign.
As Foucault’s famulus we meet Jean-Christoph Oberg (the future Swedish
ambassador in Hanoi) as well as francophiles at the Maison Frangais, Sankt
Johannesgatan 22 or at Ofvandahls Konditori. Despite its title the Linnaeus



Smiirre meddelanden 137

Garden figures only once but the novel is still very well worth reading consi-
dering the possible influence the great taxonomist exerted on Foucault’s Les
mots et les choses. The hero moves in the Uppsala geography which strangely
corresponds to Linnean geometry.

Gunnar Broberg

I LoDJURETS OGA. Av alla kreatur har lodjuret den bésta synen, foreldste Lin-
né. S skarpt kan inte minniskan se med det nakna 6gat. I Mérkvirdigheterna
uti insecterna (1739) skriver han: ”Vi have ej fatt Ogon skarpa som Loen,
men omtankan har lirt genom Tuben se flickarna i planeterna och genom
Mikroskoper se ddrorna i Lusen.” Lodjuret fick namnet Felis lynx, anspelande
pa argonauten Lynceus i den antika mytologin som kunde se genom viggar.
Den skarpsynta lon omnimns av Plinius och i Sverige av Forsius, och i den
svenska folktron kunde hon (ja just hon, fér lodjuret var ett kvinnligt djur)
likt Lynceus se genom timmerviggar. I Italien efter Giambattista della Porta,
bildades det vetenskapliga sillskapet Accademia dei Lincei, de lodjurs-6gdas
akademi. Svenska zoologer i Linnés efterfoljd forsokte genomskada detta svér-
sedda djurs taxonomi, morfologi och livsbetingelser. Lodjurets "eldroda 6gon
lysa i morkret”, skrev Sven Nilsson i //fuminerade figurer till Skandinaviens
Jfauna (1829). Temat om lodjurets skarpa syn, dess barnstensgnistrande blick,
dess 6gon som lyser av eld, handlar om ett djur som hellre ser 4n blir sedd.

Lodjuret 4r en svensk tiger, eller "Nordens tiger” som det ibland kallas,
vart enda vilda kattdjur, ett av ”de fyra stora” tillsammans med varg, bjorn
och jarv. Till skillnad fran vargen och bjérnen ir lodjuret diremot alls inte sa
omskrivet. Boken Lodjuret (Atlantis, 2014), redigerad av Roger Bergstrom,
Kjell Danell och Ingvar Svanberg, utgor en sympatisk, tvirvetenskaplig sam-
ling texter om lodjurets zoologi, historia och etnologi, som blandar vetenskap,
myt och férestillningar till en sammanhallen monografi 6ver ett av vira mest
svarsedda rovdjur.

Volymen inleds med ett kapitel av Bodil Elmhagen och Marianne Pasa-
nen-Mortensen om virldens fyra lodjursarter, var egen art, den eurasiska
lon (Lynx lynx), som ocksa ir den storsta tills storleken, och har den stérsta
utbredningen 6ver Europa och Asien, si den akut hotade iberiska lon (ZLynx
pardinus), och de tvi nordamerikanska arterna, kanadalon (Lynx canadensis)
och rédlon (Lynx rufus). Danell och Bergstrom ger en historisk exposé ver
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lodjurets biologi, om dess storlek, form och utseende. En av de segdragna
vetenskapliga fragorna gillde ifall den svenska lon utgjordes av en eller flera
arter. I 18o0-talets zoologiska litteratur finner man tre olika arter, kattlo,
ravlo och varglo, baserat pé lodjursskinnets variationsrikedom. Zoologen Sven
Nilsson antog till en borjan att det fanns just tre arter, men kommer till slut
fram till att det egentligen handlar om en och samma art. Karin Dirke skriver
om lodjursméten i litteraturen, om méten mellan lodjur och minniska, och
Katharina Leibring om lodjuret i sprak och litteratur, om dess forekomster i
dialekter, personnamn och ortnamn. Fangst och jakt av lodjur genom histo-
rien behandlas av Danell, Bergstrom och Rolf Kjellstrom. Lodjuret, som var
ett forhallandevis litt byte, betingade ett inte ringa virde pa skinnmarknaden.
Hir redogors for jake, fillor, skinnprisernas férindringar, jaktritt och skott-
pengar. En intressant killa ir listor pa dédade djur och skinn, vilka ger en
fingervisning om lodjurets férindrade populationsstorlek och utbredning i
landet. Om lodjuret avbildad i konst och zoologisk litteratur skriver Gunnar
Broberg. Lodjuret forekommer pa Sparldsastenen frin 700-talet, i emble-
matik, maleri, vetenskaplig illustrationer och som symbol for seendet och
skarpsyntheten. Till exempel figurerar lodjuret i Carl Clercks Icones insecto-
rum rariorum (1759) — eller skulle det egentligen inte vara ett lejon eller tiger,
klagade Linné nir han fick se det symbolmittade titelbladet. Slutligen dven
tva kapitel, ett om lodjur i faingenskap av Ingvar Svanberg och Stefan Jons-
son, och ett annat om lodjurets situation i Sverige i dag, av Henrik Andrén
och Olof Liberg, om dess bytesdjur, populationsutveckling och forvaltning.
Boken om lodjuret ir en 6gondppnare, man ser mer av det som inte blir sett.

David Dunér

ForLkeEMEDICIN. Vi kan takke etnobotanikken for at vi kom pa sporet af
artemisinin, det virksomme stof i planten enarig bynke (sv. sommarmalére,
Artemisia annua), der forst blev beskrevet af Carl von Linné i 1753, og som i
kinesisk folkemedicin leenge har veret anvendt til at behandle malaria. Halv-
delen af Nobelprisen i medicin 2015 gik saledes til kineseren Tu Youyou fordi
hun, som den forste, havde opdaget og renfremstillet artemisinin til anven-
delse som leegemiddel. Man beheover imidlertid ikke at rejse til de fjerne og
varme lange for at finde ny medicin i planter. Mange af de planter der vokser
vildt i Norden har ligeledes fungeret som lageplanter i folkemedicinen, og
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selv om selve det aktive legemiddel i en del tilfzlde er kendte, kender vi i de
fleste tilfeelde endnu ikke de virksomme stoffer.

Tag planten glat vejbred (sv. groblad, Plantago major), der med sine rosetter
af store brede ovale blade, hvor de fremstiende bladnerver lober parallelt med
hinanden, vokser som et ustyrligt almindeligt ukrudyt, ja, langs vejbredder.
Det er en plante, der altid har fulgt menneskets vej. Dens fro er klebrige og
setter sig fast under fodsalerne (det latinske planta betyder faktisk fodsil), et
udmerket udgangspunkt for at sprede sig. Vejbred indvandrede til Norden
pa samme tid som den yngre stenalders bonderfolk, og udvandrede sammen
med nybyggerne til Nordamerika, hvor den blev kaldt "hvid mands fodspor”.
Friske og let knuste blade af vejbred lagt som omslag pa sar har i folkemedi-
cinen varet anvendt som et effektivt sirhelingsmiddel i Norden siden vikin-
getiden, hvor vejbred i Vilsunga saga nevnes som middel mod hugsar. I en
latinsk urtebog fra cirka 1450 tilskrevet Henrik Harpestreng stir: "Vejbred er
en urt, som ikke forgaves kaldes Plantago, thi den leger og heler, hvad der er
sonderrevet”. I Carl Gottlob Rafns Danmarks og Holsteens Flora fra 1796 star
om Plantago major at "Landmanden veed at bruge de friske Blade til at rense
og lege Saar”, og i Det danske Markukrudts Historie, af Knud Jessen og Jens
Lind, fra 1922-1923 stir "Endnu i vore Dage vil mangen Landbruger bruge
dens Blade til forbinding af Saar”.

Disse kilder og mere end hundrede andre henvisninger, som dokumenterer
mere end tusind ars anvendelse af vejbred som sarhelingsmiddel, ikke bare i
Norden, men i hele vores kulturkreds, er at finde i en artikel i Farmaceutisk
Tidende (nr 72, s. 505513, §37—543) fra 1962 forfattet af Vagn J. Bronde-
gaard. I lyset af denne vedholdende brug af vejbred som sirhelingsmiddel er
det sldende at der endnu ikke er foretaget medicinske undersogelser under
kontrollerede forhold, der har verificeret effekten af vejbred, og at det aktive
stof(fer) i vejbred aldrig er blevet isoleret. Maske er der en ny Nobelpris der
venter pd den der forst gor det?

Denne artikel er sammen med mere end firs andre artikler af Vagn J.
Brendegaard nu genoptryke i et formidabelt tobinds pragtvark med titlen
Etnobotanik. Planter i skik og brug, i historien og i folkemedicinen udgivet
2015 af det svenske Kungl. Skogs- och lantbruksakademien med Hikan Tunén
som redakter. Hvad der er karakteristisk for alle bidragene er det enorme
kildemateriale, der henvises til, og som blev indsamlet igennem et helt liv,
ikke bare fra fagboger og artikler, men ogsé fra skenlitteraturen, digtsam-
linger, avisartikler, tegneserier, reklamer, samt allehdnde andre kilder ikke
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mindst optegnelser og interviews med mennesker fra land og by over hele
Europa.

Vagn J. Brendegaard (1919—2014) var en autodidakt bondesen fra Mon,
der selv skulle have vaeret landmand, men blev brendende interesseret i etno-
botanik og under 2. verdenskrig blev privatelev hos Tysklands ferende etno-
botaniker, Heinrich Marzell, der heller ikke var tilknyttet noget universitet,
men var gymnasielerer i botanik og kemi i Bayern. Brondegaard begyndte sit
omfattende populervidenskabelige forfatterskab med en artikel i Politiken i
1941, der bar titlen "Laegedom langs Landevejen”, og adskillige andre artikler
fulgte hurtigt, blandt andet flere i det nazistiske Fedrelandet, hvor fokus blev
drejet fra etnobotanikken til en hyldest af det tyske tusindarsrige. Da krigen
sluttede i 1945 kostede det ham et ér i feengslet, eksklusion af Dansk Botanisk
Forening og fem ars udelukkelse fra offentlig ansattelse. Hermed er vi nok
ogsa naet til grunden til at Brendegaard forst meget sent i sit liv, og méske
aldrig rigtigt, ndede at blive anerkendt i Danmark, og at initiativet til at
genudgive centrale dele af hans produktion nu kommer fra Sverige, hvortil
han for sin ded donerede hele sit bibliotek og kildemateriale.

Etnobotanik, vi smager pa ordet. Etno betyder som bekendt folk. Folkebo-
tanik, et ord der som implicit forudsetning har at "folk” kender til botanik,
og kender den ene planteart fra den anden. Det gor de ferreste imidlertid i
dag. Ordet bringer minder om en tid, hvor der eksisterede en almen kund-
skab om planter. Brondegaard selv bemarkede at i dansk litteratur opherte
blomster og andre referencer til planter med at eksistere omkring 1970. Det
er ikke kun viden, der nu er glemt, om planters brug i folkemedicinen, der
er emnet for Brondegaards artikler. Langt fra. Et vald af indsamlet viden
dokumenterer saledes den store betydning planter historisk har haft for skik
og brug i Norden.

Siden tidlig middelalder i det sydlige Europa indviedes kirkerne i pasken
med palmeblade til minde om Jesus indtog i Jerusalem sondag for paske som
beskrevet i for eksempel Johannesevangeliet 2:12-13: "Neste dag herte den
store folkeskare, som var kommet til festen, at Jesus var pa vej til Jerusalem.
De tog da palmegrene og gik ham i mede.” De italienske kirker havde ikke
problemer med at fa leveret palmeblade til palmesgndag, som dagen kom til
at hedde, men i mere nordlige lande anvendtes substitutter for palmeblade
sasom grene af hassel, buksbom og selje pil (sv. silg, Salix caprea), som ikke er
sprunget ud, men omkring paske barer mangder af dunede rakler ogsa kaldet
gaslinger. Luther kempede imod palmeindvielsen, som han mente herte il
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et overtroisk ritual, og i Sverige blev kirkernes indvielse med ”palmer” pa
palmesondag forbudt med en beslutning i Riksdagen i reformationsaret 1527.
Ikke desto mindre fortsatte skikken i Norden og i en optegnelse af Louise
Hagberg fra 1926 til Nordiske Museet citeres en smalandsk pastor J. Daner
for folgende udtalelse om pilekviste hentet palmesendag: “Det finns en del,
som tro, att det var sidane palmer, som buros i Jerusalem nir Kristi intag”;
og i en optegnelse til Nordiska Museet fra 1943: “enligt vad som berittats
hirom brukade man i gingen tid dven smycka kyrkan till palmséndagen med
sadane ’palmer’”. Disse og en flod af andre gengive citater fra Brondegaards
artikel "Nordens palmer”, trykt forste gang i Sprog og Kultur i 1971 (nr 27,
s. 13—22) har belert denne anmelder om, hvad hans efternavn med svenske
aner betyder: pilekvist eller maske, som det hedder nar grenene er smykket
med gulfarvede dun, paskekyllinger, chokoladepaskeag: pdskeris. Verket er
en secret garden af glemt viden til underholdning og undren. Det kan starkt
anbefales at treenge ind i den.

Michael Broberg Palmgren

VARA FORESTALLNINGAR OM SVANEN. Nir Alexander, vilkind profil i Uppsala,
vid ndrmare 30 ars alder, avlivades i januari 2013, sérjdes han av minga. Alex-
ander var en knolsvan som sedan 1992 funnits i Svandammen. Med honom
gick en ling tradition i graven. Svandammen, som funnits sedan 1500-talet,
hotas nu enligt tidningsartiklar att exploateras till nigot oigenkinnligt. Grona
och bla virden viger ldtt i Uppsalas stadsplanering. Annorlunda 4r det i mer
upplysta delar av virlden. Knappast nigon stad eller stérre samhille i 6vriga
Europa — frin Malmberget i norr till Palma di Mallorca i séder — har under
det senaste seklet saknat svanar i sina parker, omvéirdade och omhuldade.
Det har varit en sjilvklarhet att plantera ut ett svanpar, vars avkomma sedan
tillatits flyga fritt. Redan Linnés tridgardsmistare Lars Broberg It foda upp
knélsvanar i den akademiska tridgarden, s traditionen 4r gammal dven i
Sverige (och i Dahlberghs Suecia antiqua et hodierna frin omkring 1700, fin-
ner vi bland minga andra spinnande, men sillan beaktade djur, ocksa avbild-
ningar av svandammar). Knélsvanen kallades dnnu ar 1920 tamsvan i Nordisk
Jfamiljebok, utan alternativ. Numera ses den som vild och benimns med ett
tyskt lineord — introducerat av uppsalakonservatorn Gustaf Kolthoff — som
anspelar pa nibbens utseende. Knappast nigon annan fagel i var fauna har
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lockat si manga vykortsfotografer och konstnirer som just kndlsvanen. Aven
om den kan vara aggressiv nir den har ungar har vi inda tagit den till vira
hjirtan. Svanarna erbjuder en rik kulturhistoria, berittelserna 4r manga och
samspelet med minniskan komplext. Det finns alltsa tskilligt att berdtta om
svanarnas betydelse i kulturhistorien. Brage Bei der Wieden har dirfor haft
en tacksam uppgift nir han skrev den lisvirda boken Mensch und Schwan:
Kulturbistorische Perspektiven zur Wahrnehmung von Tieren (Transcript, 2014).
I fokus stir en figel som uppenbarligen aldrig upphor att fascinera.

RosA PLASTELAMINGOR i tridgirden kan betraktas som kitsch. Sillan tinker
man pa att det finns en person och en historia bakom dven dessa besynnerliga
djur. I Caitlin R. Kights lilla bok Flamingo (Reaktion Books, 2015) aterfinns
dock ett helt kapitel om dessa tridgardsprydnader. Det var den amerikanske
formgivaren Don Featherstone som 1957 skapade dessa ilskade och hatade
plastskapelser. Sedan dess har de letat sig in i kulturhistorien, blivit en ikon
inom populirkulturen och anvints 4ven i installationer och reklamsamman-
hang. Nu 4gnas boken inte bara plastflamingor, utan 6vriga kapitel skildrar
de mirkliga figlarnas biologi och betydelse i kulturhistorien, sirskilt i dldre
tid. llustrationsmaterialet 4r som vanligt ypperligt. Flamingor har en viktig
plats i konsthistorien. En bok som ocksé ser det som angeliget att belysa en
fagels roll som plastad tridgirdsprydnad vittnar om intellektuell spannvidd.
Forlaget har till sin forebildliga Animal series valt skribenter — vanligen icke-
zoologer — som varit vidsynta och uppenbarligen vagat ta ut svingarna.

FALKJAKT PA ISLAND. I sina reseanteckningar frin Dalarna 1734 dterger Linné
intressanta uppgifter rorande hollindska falkfingare, vilka drligen kom till
granstrakterna i Sirna for att skaffa nya jakefalkar. Det var en gammal tradi-
tion, och man kan siga att den fortlevt in i vara dagar. Norska och svenska
falkar var linge eftertraktade pa kontinenten, nagot som avhandlats nir-
mare av Olav Be i Studia Norvegica 1962 och Gunnar Tillander i Fornvinnen
1964. An viktigare for efterfrigan pa goda jaktfalkar nere pa kontinenten
och i Vistasien har dock sedan medeltiden Island varit, nigot som nu fitt
sin grundliga belysning i den nyutkomna monografin Icelandic Trade with
Gyrfalcons. From Medieval Times to the Modern Era (Eget forlag, 2015) av
den mangsidige etnozoologen, ornitologen och pristen Sigurdur Agisson.
Redan r1oo-talsforfattaren Geraldus Cambrensis uppger att jaktfalkarna fran
”Yslandia” var de bista som kunde uppbringas. Efterfrigan pa islindska falkar
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har pagatt in i vira dagar, men handeln 4r numera forstas illegal. Sigurdur
skildrar i nio kapitel den islindska falkfingstens och falkexportens historia i
detalj med manga spinnande illustrationer och uppgifter som tidigare knap-
past uppmirksammats. Boken kan bestillas direkt frin forfattaren (sae@sae.is)

Moss ocH MANNISKOR. De lever, som Linné framhdll i en forelisning om
moss, ofta tillsammans med oss, och haller tillgodo med samma f6da som
vi. Aven om exempelvis skogsmdssen vistas utomhus sommartid kommer de
girna in och delar stugvirmen med oss vintertid, och de rojer sin nirvaro
genom den spillning de limnar efter sig. Husmusen 4r mera hemmastad i
skafferier och f6rrad och tar sig sillan ut. Moss har i alla tider levt samman
med minniskor. Georgie Carroll har i sin bok Mouse (Reaktion Books, 2015)
valt ett konventionellt grepp och inleder med musens samrore med minnis-
kan frin forhistorien fram till dagens laboratoriemdss, varefter hon skildrar
deras roll i de klassiska hogkulturerna. Ett kapitel dgnas méssens roll i myter
bland de inhemska folken i Nordamerika. Dessutom skildras musen i kon-
sten, filmen och populirkulturen. Boken innehiller ett stort antal trevliga
illustrationer, varav 64 i firg. Det saknas inte heller katter i bokens bildurval.
Som vanligt i denna serie dr bildmaterialet, trots bokens lilla format, intres-
sevickande och inte sillan ovintat. Kulturhistoria om djur och minniskor
skall presenteras pd det hir sittet.

MERA VALBEN. Den outtréttlige Nicholas Redman fortsitter att inventera
bevarade valben som finns uppstillda i tridgardar, parker, radhus, kyrkor och
museer virlden éver. Hans mycket vildokumenterade och intressant illustre-
rade volymer ir vilkomna tillskott om ett féga beaktat amne. Tidigare har
han givit ut bland annat Whales’ Bones of The Netherlands and Belgium (2010)
och inte minst Whales’ Bones of the Nordic Countries, Central and Eastern
Europe (2013), oundgingliga skrifter f6r dem som ir intresserade av valarnas
betydelse i den minskliga kulturhistorien. Hans senaste volym dr Whales’
Bones of France, Southern Europe, the Middle East and North Africa (Redman
Publishing, 2014). Ar detta bara av intresse for nordar? Nej, lis om valbenet
som forvarades i en moské i Nineve i Irak, sd forstir ni varfor. Profeten Jona
som svaldes av en jittefisk” var f6dd i Nineve. Som bevis férvarades darfor
ett valben i Nebi Yunus-moskén, omnidmnd i minga resenirers skildringar
frin Irak. Sommaren 2014 springdes moskén sonder och samman av terroror-
ganisationen Islamiska staten som intagit staden. En liten pusselbit i en kom-
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plicerad religionshistorisk kontext skattades at férgingelsen. Redmans bok
ir full av mikrohistoria av detta slag. Lir kinna minniskan genom valbenen.

DJURPARKSLITTERATUR ir en genre som kan uppmirksammas i SLA, 4t-
minstone om skrifterna har historiska dimensioner. Mark D. Irwin, John B.
Stoner och Aaron M. Cobaugh har redigerat samlingsvolymen Zookeeping.
An Introduction to the Science and Technology (University of Chicago Press,
2013), som till storsta delen redogdr f6r modern djurparksforvaltning. Dock,
den svenskittade Josef Lindholm III, numera chef for fagelavdelningen pa
Tulsa zoo, har skrivit ett inledande kapitel om djurparkernas historia. Aven
Linnés djursamling i den akademiska tridgirden i Uppsala uppmirksammas
i oversikten. Dresdens zoologiska tridgird grundades 1861 och ér dirmed en
av Europas dldsta djurparker. Som si ménga andra motsvarigheter i Europas
stdder har man en begrinsad yta till forfogande, men kan 4nd4 visa upp en
imponerande mingd arter. Djurparken har ocksa nyligen begivats med en
stilfull historik, Der Gesang des Orang-Utans. Die Geschichte des Dresdner Zoos
(Sachsische Zeitung, 2011), vackert illustrerad och vilskriven av duon Mustafa
Haikal och Winfried Gensch. Hir bor ocksa nimnas att Jiirg Kurz nyligen
har utkommit med Von Affenwerner zur Wilhelma. Stuttgarts Zoo-Geschichte
(Belser-Verlag, 2015), en djurpark som funnits linge. I Tyskland har man
forstatt att dven djurparker har en historia vird att berdttas. Alle for lite av
den varan i Sverige.

JORDBRUKSBIBLIOGRAFI I REPRIS. Gedigna bibliografier 4r oumbirliga redskap
for forskaren. Med en 6kad tillging av artiklar via internet forefaller emel-
lertid ménga i dag tro att om litteraturen inte finns tillginglig dir, si finns
den 6ver huvud taget inte, vilket visar sig i minga "missar” i nyare studier.
Boksynthet dr inte lingre en dygd. Att studera det dldre agrarsamhillet och
forbigd Magnus Hebbes gedigna bibliografi 6ver svensk lantbrukslitteratur,
ursprungligen publicerad 1939-1945, dr dock knappast majligt, inte ens i
dessa internettider. Hebbe fortecknar dven tidskriftsartiklar, sviratkomliga
smatryck och en rad annars férbisedda mindre notiser i periodisk litteratur.
Den har sedan den kom ut varit ett méste for varje agrarhistoriske, etnolo-
giskt och kulturhistoriskt intresserad. Hebbes arbete har med ritta ocksa varit
eftertraktad pé antikvariatsmarknaden. Den svenska lantbrukslitteraturen frin
dldsta tid t.0.m. 1850 (Kungl. Skogs- och Lantbruksakademien, 2014), som
nu utkommit i faksimilutgdva och med korrigeringar, kompletteringar och
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tilligg av bibliotekarien Olof Kéhrstrom, ir sjilvklart mycket vilkommen.
Dirtill har Janken Myrdal, var tids frimste foretridare for agrarhistorien i
Sverige, och den som fatt imnet att blomstra nir folklivsforskarna for linge
sedan kastade ut barnet med badvattnet, skrivit en ling introduktion dir han
ger en lird och vilskriven exposé 6ver lantbrukslitteraturen i gngen tid. Ett
oundgingligt verk for referenshyllan med andra ord.

Bibliografier fortsitter att vara nddvindiga, det vore en felbedomning att
tro nagot annat. Lite sorgligt 4r det ddrfor att den sedan linge invintade
skogshistoriska bibliografin som i grunden i stort sett var klar redan under
forsta virldskriget, men som gick i std da det inte gick att fa fram medel for
tryckning, nu inte tycks komma ut. Den blev linge liggande men fick dock
nytt liv for nagra ar sedan tack vare KSLA:s driftige bibliotekarie Lars Ljung-
gren. Bibliografin skulle dntligen firdigstillas. En struntsumma dterstod for
att avsluta projektet, men de medlen har inte inkommit. Om jag forstitt
saken ritt haller KSLA nu p4 att avveckla sitt engagemang for de areella ni-
ringarnas historia, vilket kanske varit akademiens mest framgangsrika projekt
och dartill ansikte utit de senaste decennierna. En skogshistorisk bibliografi
skulle ha varit kronan pé verket i detta fantastiska engagemang — dessutom
en viktig pendang till Hebbes arbete — men tyvirr tycks inte négra stiftelser
uppfatta det som ett sirskilt angelidget amne, trots att skogshistoria 4r mer
aktuellt in nagonsin. Nu blir den kanske liggande igen.

VARMLANDSKA ODLINGSMODOR. Nir Linné var pa vig hem till Uppsala
fran sin vistgotska resa sommaren 1746 for han genom Virmland. Givet-
vis noterade han tillstindet i jordbruket, bland annat att man odlade mest
havre av vilket allmogen bakade tunnbréd och bryggde dricka, men ocksa
jordménen kommenterades (exempelvis den magra rostfirgade rockjorden).
Niégra artionden senare befann sig jordbruket i en omvandlingsperiod
till foljd av skiftesreformer och tekniska nyheter. Virmland med dess
bruksmiljoer, herrgirdar och sitrar forindrades. Lanthushallare och
hushallningssillskap borjade ocksa mera systematiskt kartligga de
agrara niringarnas forutsittningar, sa ock i Virmland. Dir inrittades ett
hushallningssillskap redan 1803 och det skrevs avhandlingar i dmnet. I
samarbete med landskapshistorikern Ulf Jansson, som férfattat en gedigen
historisk inledande 6éversikt, har Olof Kihrstrom sammanstillt vad landshév-
dingar, resenirer, hushallningssillskap och till och med sentida etnologer (den
flinke Ragnar Jirlow) skrivit om Virmlands agrara modernisering. Det redovi-
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sas 1 For den viarmlindska lanthushéllningens vil, red. Olof Kahrstrom (KSLA,
2015). Aven texter rorande Bergslagsdelen av Virmland har fatt komma med.
Redigt, trevligt illustrerat och en i alltigenom behagfull volym.

UTROTNINGSHOTAD MASK. Att minga djurarter star infér sin nira utrotning
paminns vi ofta om. Forskare som E. O. Wilson menar att vi rentav till foljd
av klimatférindringar och minsklig expansion snart stills infor virldshisto-
riens sjitte stora massutdéende, dir en stor del av megafaunan kommer att
forsvinna. Nagot lite kan vi gora for att f6rdréja processen genom att ridda
enskilda arter, d&tminstone temporirt. Visenten ir kanske det mest nirliggande
exemplet, dir Skansen och Avesta bruk spelat en viktig roll. Men vissa arter vill
vi uppenbarligen inte bevara. Det giller sidana som orsakar sjukdomar och
annat lidande. Varen 2015 ndddes vi av rapporter fran Carter Center och WHO
att den 6kinda medinamasken, Dracunculus medinensis (L., 1758), star infor sin
utrotning. Bara nagra enstaka fall av den sjukdom som den orsakar har rappor-
terats frin Vistafrika i ar och nir de 4r botade, dr ocksd masken borta for evigt.

En ging hade medinamasken en vidstrickt utbredning i subtropiska och
tropiska omraden och den finns beskriven redan under antiken, exempelvis
i Papyrus Ebers fran 1500 fore vir tideriknings bérjan. Linné var forstds
fortrogen med medinamasken (dven om han i Fauna svecica 1741 tycks ha
forvixlat den med den harmlésa tagelmasken). Mer information hittar vi hos
lirjungen Johan Peter Falck. Dennes expedition i Ryssland kom i nirkontake
med sjukdomen bland bocharerna (férfider till var tids uzbeker) som be-
nimnde parasitinfektionen enligt Falcks uppteckningar f6r reschta eller raschta
(sjukdomsbenimning som bekriftas i senare ordbdcker). I Falcks bevarade
anteckningar beskrivs ocksd hur man bekimpade masken. Den upp till tre
fot langa masken levde inkapslad i musklerna, men nir den genomtringde
skinnet fingade man upp den och med hjilp av en pinne borjade man for-
siktigt tvinna upp masken for att pa si vis avligsna den ur kroppen (se SLA
1986-1987, s. 63). Det dr fortfarande den enda verksamma behandlingsme-
toden. Den klassiska behandlingen att rulla upp masken pa en pinne nigra
centimeter varje dag har enligt Nationalencyklopedin tolkats som ursprunget
till symbolen f6r likekonsten, asklepiosstaven, med masken som slingrar sig
runt staven. Makabert kanske, men nodvindigt.

Forst pd 1930-talet lyckades man fa bukt pa sjukdomen i Uzbekistan. Sjilv
hérde jag under mina besok i Uzbekistan pd 1980-talet berittelserna om hur
framgéngsrik man hade varit i Sovjetunionen att utrota dracontiasis eller
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medinamaskinfektionen. I Afrika har medinamasken (pé engelska heter den
Guinea worm) levt kvar till vara dagar och fick faktiskt ett uppsving i sam-
band med kriget i Sydsudan hiromaéret. Den tidigare amerikanske presidenten
Jimmy Carter har vittnat om hur tagen han blev av att méta patienter med
denna infektionssjukdom att han beslot om sirskilda atgirder for att bekimpa
den. Carter Center har sedan dess varit djupt engagerad i frigan. Och nu
haller man pa att lyckas. Det ir sikert bra och besparar minniskor mycket
lidande, dven om artutrotning alltid gér en nagot orolig. Vad vi nu 4n tycker
om medinamaskens utrotande, sa dr det en art som definitivt fértjidnar storre
uppmirksamhet bland historiskt orienterade forskare — egentligen ett idealiskt
avhandlingsimne med savil medicin- som vetenskapshistoriska dimensioner,
for att inte tala om etiska och kulturzoologiska aspekter. En mangbottnad
globalhistoria vird att beforska med andra ord.

OM UNDRAN INFOR EN URBANISERAD NATURSYN. Ordet "natur” existerar inte
i den forindustriella folkliga kunskapen om landskapet, ndgot som 4ven fram-
gar av studier av fangstsamhillen och herdemiljéer pa andra hall i Europa.
”Naturen” som motsats till "kulturen” dr en romantisk konstruktion. Land-
skapet var for allmogen, som redan Marten Sjobeck framhéll i en studie pa
1920-talet, ett mangsidigt produktionslandskap, som innehéll resurser av olika
slag. Ett opaverkat "naturlandskap” 4r en orimlighet. Att kalla fjdllandskapet
for "ordrd natur” eller var 7sista vildmark” 4r givetvis inget annat 4n ren och
skir kulturrasism vars (latenta) funktion ir att monstra ut det samiska kultur-
landskapet ur medvetandet. "Natur” dr naturligtvis lika mycket kultur som
andra landskapstyper, priglat av minniskans aktiviteter for att tillgodogora
sig tillgingliga biologiska resurser. Att se det som atskilda dominer 4r dérfor
direkt missvisande. Den romantiserade "natur”-synen har emellertid slagit
igenom pa bred front i den urbaniserade medelklassen. Numera dr "naturen”
ddrfor ett begrepp att rikna med. Det moderna férhallandet till “naturen”
ar darfor komplext. Vilka betydelser “naturen” kan ha f6r ménniskor i dag
dr dirfor en relevant fraga att stilla. Med hjilp av en fragelista har folkmin-
nesarkiven runtom i Sverige samarbetat om att samla in uppgifter rorande
samtidens kontakter med “naturen”. Det dr uppenbart att motet i stor ut-
strackning gors i form av fritidskonsumtion och upplevelser.

Ett stort antal medarbetare har mobiliserats f6r volymen Naturen for mig.
Nutida roster och kulturella perspektiv, red. Lina Midholm & Katarina Saltz-
man (Institutet f6r sprak och folkminnen, 2014). Hir redovisas korta prob-
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lematiserade texter, blandat med utdrag ur uppteckningar, som visar pd en
bred mangfald om vér tids naturkonsumtion. Kapitlen har grupperats under
teman som “Att mota naturen”, “barn och natur”, “respeke for natur”, att
kunna sin natur” med flera. Aven om det handlar om kontakt med naturen
ar erfarenheterna och fokus mangfacetterade. Samtida fenomen som koslipp,
motionsrundor och tridgirdstippor avhandlas. Allt lisvirt. Man kan dock
efter att ha ldst allt inte undgé en reflektion (som litt kan uppfattas som
gnill) 6ver en tid da dataspel och televisionens naturfilmer litt konkurrerar ut
moten med vixter, djur och landskap i det verkliga livet, samréren som kréver
viss anstringning, fordragsamhet med vidrets vixlingar och ofta en viss mor-
gontidighet. Minniskors egna erfarenheter blir deras normativa horisonter
och paverkar dem infor framtiden, ndgot som ocksa fir aterverkan pa intresset
for att exempelvis bevara biologisk mangfald. En hégurban population som
inte lingre brukar landskapet annat in som en upplevelsekuliss jamférbar
med Grona Lund eller ett idrottsevenemang — rentav finner “naturen” trakig
— kommer den att 6ver huvud taget engagera sig i bevarandet av artméngfald
och landskapsvariation framledes? Eller mer nirliggande: om man stindigt
har horlurar eller 6ronsnickor nir man vistas utomhus — exempelvis under
fardstrickor — missar man alla varens figelliten. Varken mulleskolor eller
balkongodlingar kan kompensera det. Vad far det f6r konsekvenser? Om man
inte hor faglarna nir man vixer upp lir man vl heller aldrig sakna dem. Det
ir orovickande tecken i tiden om man ocksd menar att det faktiska motet
med en ickeurban kulturmiljo 4r viktig for forstielsen av biologisk mangfald
och bevarandeatgirder.

Aven det vardagliga nyttjoanvindandet av landskapet har avtagit.
Bérplockning dr en aktivitet som minskat radikalt eftersom det i dag inte
lingre handlar om f6rs6rjning, varken for glesbygdsbor eller f6r att dryga ut
det egna hushallet (birplockandet ombesérjs av utlindska sisongarbetare).
Husbehovsfiske existerar knappast lingre. Motstindsfickor i form av hipsters
akvakulturanliggningar och biodlingar ir férmodligen av efemir natur. Inte
ens stidernas grona och bla virden formedlade genom parker och dammar
kan lingre hivda sig nir fortitning 4r ledordet i stadsplaneringen. Niriga
exploatorer har dirfor en litt uppgift om ingen egentligen bryr sig. "Blev
det for lite natur, och fér mycket annat”, frigar sig Thorsten Sj6lin avslut-
ningsvis, och besvarar sjilv fragan "men allt hinger samman”. Visst gor det,
men fragan ir hur? Denna genomgang visar att vér tids landskapsméten
handlar om né&jen och begivenheter. Boken fingar tyvirr inte pa allvar upp
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det vixande jaktintresset bland unga, inte minst kvinnor, och ett oférminskat
levande intresse for pimpel- och annat sportfiske, vilket kanske 4r de enda
ljuspunkterna infor en framtida kontakt med ickeurbana kulturlanskap som
manga fortfarande envisas med att kalla natur. Dessa aktiviteter, som pagar
mer i det tysta bland de breda folklagren utanfér storstiderna och dess urbana
medelklass, dr virda egna undersékningar.

Ingvar Svanberg

Notiser och meddelanden

LINNE LANDET RUNT. Rapporter fran 1. Linnés vinner; 2. Linnésamfundet
Polcirkeln; 3. Skanska Linnésillskapet; 4. Sliktféreningen Linné; och 5. SLS.

1. Linnés Viinner. Det ir inte bara Svenska Linnésillskapet som slar vakt om
det linneanska arvet i Uppsala. Sedan 1993 verkar dir ocksa den likasi livaktiga
Foreningen Linnés Vinner, med drygt 400 medlemmar. Syftet med foreningen
ir, som sig bor, att vicka intresse for Linnés garningar ur ett hortikulturelle,
kulturhistoriskt och naturvetenskapligt perspektiv. Sedan 2007 ir féreningen
dessutom vinforening till Uppsala linneanska tridgardar, det vill siga Bota-
niska tridgirden, Linnétridgirden och Linnés Hammarby, alla med Uppsala
universitet som huvudman. Dirtill stédjer man verksamheten vid Sivja. I syfte
att sld vakt om de linneanska tridgardarna anslar Linnés Vinner drligen medel
for specifika projekt som vill utveckla tillgingligheten och intresset kring dessa
tridgardar. Apkojorna i Linnétridgarden ir exempelvis tillkomna med hjilp av
foreningen, dven namnskyltarna pa trid och buskar i universitetsparken 4r dess
fortjanst. Foreningens medlemmar bidrar ocksa praktiske och hjilper bland
annat till vid olika evenemang i tridgirdarna men ocksa med tridgirdsarbete.
I juni 2005 planterade exempelvis medlemmar i samarbete med personal fran
Uppsala linneanska tridgirdar en idegranshick i Botaniska tridgirden, mellan
orangeriet och Norbyvigen. Hicken symboliserar den mur som revs nir or-
angeriet byggdes pd 1800-talet. Men dven att rensa ogris stiller medlemmarna
girna upp pa. Initiativtagare till foreningen var akademidrtagardsmistaren vid
Linnétridgarden Gunnar Petersson och forestandaren for Botaniska tridgirden
Orjan Nilsson. Mottot vid foreningens grundande var "Lat Uppsala bloms-
tra’. Nuvarande ordférande i féreningen ir adjungerad professor Ann-Mari
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Jonsson, engagerad Linnéforskare. Det 4r emellertid inte bara omsorgen om
tridgirdarna som medlemmarna vinnligger sig om, utan féreningen har ocksa
ett gediget forelisningsprogram med ménatliga moten var och host dir inbjud-
na personer héller foredrag rorande Linné eller hans lirjungars verksamhet.
Foreningen har ocks instiftat en drlig Gunnar Petersson-foreldsning. Dirjimte
utdelas varje ér ett pris till nigon som utmirke sig i féreningens anda. Dessu-
tom anordnas exkursioner till niir och fjirran med Linnéanknytning. Over so
personer deltog i resan till Sveden i Dalarna 2014 och ar 2015 planeras en resa
till Leufsta bruk. Fér den som vill veta mer eller bli medlem i denna mycket
aktiva och méngfrestande systerférening finns information pa hemsidan www.
linnesvanner.se. (Ingvar Svanberg)

2. Linnésamfundet Polcirkeln. Linnédagar avhélls i Jokkmokk den 28—30
augusti i samarbete med Kulturféreningen Gamla Apoteket med samling
vid Fjilltridgirden, sedan seminarier i Ajtte om skogens betydelse (Stefan
Bleckert), natur och ekonomi (Bjorn Anders Larsson), samisk kultur (Berit
Inga), samt fiske och Linné (Kjell Lundholm).

3. Skanska Linnésillskapet, forkortat Skal,, mottes stadgeenligt den 19 augusti,
Linné immatrikulationsdag vid Lunds universitet, denna ging pa Katrineborgs
landeri utanfér Malma, dir stor Linnéutstillning, "Bland Stindare och pistil-
ler”, pagick. Man kunde beskida Linnés plugghist uppbyggd i maxiformat, sex-
ualsystemet i tridgardspedagogik, handla i rikhaltig museishop. Denna skona
augustidag talade Eva Bjorn om Anders Sparrman och Bengt Olle Bengtsson
om 150-arsminnet av Gregor Mendels upptickter. (Gunnar Broberg)

4. Sliktforeningen Carl von Linné. Initiativ till bildandet av ”Slaktforening-
en Carl von Linné” togs den 23 maj 2007 i Uppsala i samband med firandet
av 300-arsminnet av Linnés fodelse. Ett stort antal Linnéittlingar deltog i fest-
ligheterna. Vid en gemensam samling tillsattes en grupp dttlingar att forbe-
reda en sliktférening. Redan tidigare hade kontaktuppgifter till sliktingarna
samlats in av Projektkoordinator Linné 2007 vid Uppsala universitet, docent
Roland Moberg. Syfte: Foéreningen ska verka for att "andan i det Linnean-
ska arvet fors vidare till kommande generationer, dir Linnés férméga att se
sammanhangen mellan olika vetenskapsomraden sirskilt uppmirksammas”.
Vidare ska foreningen verka f6r sammanhallningen mellan Linnéittlingarna,
vilket ofta har tagit formen av olika aktiviteter (se nedan). Till slut vill for-
eningen arbeta for bevarandet av Linnéminnena, i samverkan med Svenska
Linnésillskapet och verka for att sliktnamnet Linné/Carl von Linné inte
missbrukas. Arsméten: Ordinarie drsméten halls vartannat r i anslutning till
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Linnés fodelsedag. Det konstituerande métet f6r ”Sliktforeningen Carl von
Linné” dgde rum den 30 maj 2009 pi Linnés Hammarby. Ordinarie sliktmo-
ten har sedan héllits pa Linnés Sivja, i Orangeriet i Linnétridgirden och pa
Evolutionsmuseet. Ovriga aktiviteter: Foredrag och vandringar har arrangerats
mellan sliktmotena. 1) Herbatio Danensis, Linnévandring under ledning av
botanikern och Linnéforskaren FD Mariette Manktelow i juni 2010; 2) Vis-
ning av Hagstromerbiblioteket av bibliotekets chef Ove Hagelin i februari
2011; 3) Jimf6relse av Linnés sexualsystem med dagens vixtsystematik, fore-
drag av professor Birgitta Bremer pa Bergianska tridgirden i mars 2012; 4)
Linneansk medicin, foredrag av professor emeritus Sven Britton i mars 2013;
5) Herbatio Gottsundensis, Linnévandring under ledning av docent Roland
Moberg, Charlotte Ihrfors och Jane Thrfors i maj 2014; 6) Visning av Tes-
sinska palatset av husforestindare Anders Odelius i september 2014; 7) Sara
Lisa von Linné, féredrag av Tomas Tullberg i mars 2015. Féreningens styrelse:
Lars Beskow, ordférande; Tomas Tullberg, vice ordférande; Inga Ljungquist,
sekreterare och skattmistare; Charlotte Thrfors, Annaklara Martin-Lof, Ulf
Peters och Gerd Strandell. (/nga Ljungquist)
5. SLS, se s. 153.
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Svenska Linnésillskapets verksamhetsberittelse 2014

Abret som gick: Svenska Linnésillskapet har under det gingna aret bedrivit en aktiv verk-
samhet. [ januari gistades Sillskapet av Dianne Edwards, president fér Linnean Society
i London, som under besoket kreerades till hedersdoktor vid Uppsala universitet. Hon
forevisades Linnés Hammarby och Linnémuseet, varefter middag intogs tillsammans
med delar av Sillskapets styrelse. Foreldsningar i serien "I Linnés foreldsningssal” har
dgt rum dven under detta ir. Den 13 mars talade Lars Beskow 6ver imnet "Féremal
fran min familj”. Mats Wilhelm foreldste om ”Linnés bin” den 10 april. Den 15 maj
holl Tomas Anderman en féreldsning med titeln "Raka vigen till Gud? Carl von Linnés
gudstro och den naturliga teologin”. Den 9 oktober framtridde Hedvig Brander Jons-
son med foredraget ’Om tvé tavlor: Hoffmans Linné i lappdrikt och Russel och Opie’s
titelplansch dill Thornton’s Zemple of Flora”. Den 15 juni genomférdes en utfird till
Drottningholm, varest Lovisa Ulrikas naturaliekabinett och boksamling férevisades.
Styrelsen har tagit aktiv del i arbetet med att utforma den nya entrébyggnad som
forhoppningsvis skall kunna invigas i Linnétridgirden under vért jubileumsér, 2017.
Styrelsen har med kraft hivdart att nybyggnaden inte fir inkrikta pa kulturhistoriska
virden eller férindra besokarens helhetsintryck av tridgardens form och proportio-
ner. Under 4rets andra hilft fick Sillskapet — efter vissa foregiende meningsutbyten
— gehor f6r dessa synpunkter, varfor styrelsen kan konstatera att arbetet framskrider
i konstruktiv anda tillsammans med 6vriga inblandade parter. Arbetet med att revi-
dera Sillskapets stadgar har fortsatt med malet att presentera ett forslag vid var- och
héstsammankomsterna 2015. Till hedersmedlemmar utsigs vid virsammankomsten
Sillskapets bdda férutvarande ordférande Roland Moberg och Eva Willén. Sillskapets
verksamhet har under flera ar bedrivits med stora underskott. Situationen har visentligt
forbittrats under 2014, dven om bokslutet fér detta ar uppvisar ett underskott om cirka
140 000 kronor. Skilet hirtill ar frimst att Sillskapets erhdllna bidrag under dret vis-
serligen har okat frin 200 000 till 300 0oo kronor, men inte till 400 coo kronor, f6r
vilket budgeterats. Till detta kommer vissa efterslipande lonekostnader.
Sammankomster: Virsammankomst holls i Linnétridgirdens Orangeri den 24 maj,
varvid Christina Wahldén presenterade sin roman Den som jag trodde skulle gira mig
lycklig. Traditionsenlig virbuflé serverades. Trettiotvd medlemmar deltog. Hostsam-
mankomsten dgde rum den 27 november i Linnésalen i Kungl. Vetenskapsakademien.
samband med denna foreliste Karin Hallgren om hur jordbruket bedrevs pA Hammarby
under Linnés tid, varefter middag intogs i Klubbvillan. Trettiotvd medlemmar deltog.
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Styrelsens sammansitning: Vid hostsammankomsten invaldes professor Else Marie
Friis i styrelsen som ersittare for Mikael Strandinger som avbsjt omval. Ovriga
styrelseledaméter med utgiende mandat omvaldes, varfor styrelsen vid utgéngen av
2014 bestod av foljande ledaméter (mandattid inom parentes): Birgitta Johansson-
Hedberg, ordférande (2015), Mariette Manktelow, vice ordférande (2015), Claes
Ostberg, skattmistare (2017), Carl Fringsmyr, sekreterare (2016), Gunnar Broberg,
redakeor (2015), Marika Hedin, museiprefeke, Jon Agren, ledamot utsedd av Uppsala
universitet, samt ledam&terna Lars Beskow (2016), Asa Eriksson (2015), Else Marie Friis
(2017) samt Karl Grandin (2015).

Styrelsens sammankomster: 11 februari, 8 april, 27 augusti, 30 september, 27 november
(konstituerande styrelseméte) och 15 december.

Valberedning: Vid varsammankomsten skedde fyllnadsval av professor Lars Holmer.
Han ersatte Carl Fringsmyr som limnade valberedningen under hésten 2013. Tomas
Tullberg utsags vid virsammankomsten till sammankallande inom valberedningen,
vars tredje ledamot 4r Anna Rask-Andersen. Mandattiden for samtliga ledaméter i
valberedningen 16per ut 20r1s.

Revisorer: Sillskapets auktoriserade revisor Lars Nicklasson avgick vid
varsammankomsten, endr han frintritt sin befattning inom PwC. I stillet valdes PwC
(utan koppling dill sdrskild person) att ombesérja den ekonomiska revisionen. Sdsom
foreningsrevisor har under aret fungerat Tomas Anderman. Revisorssuppleanter har
varit Mattias Iwarsson och Anja Rautenberg.

Linnemuseet: Under aret har museet varit 8ppet tisdag till sondag 11-17 under perio-
den 1 maj till 30 september. Under juni, juli och augusti ansvarade tridgirdsintendent
Jesper Karehed for visningsverksamheten. Under maj och september delades ansvaret
mellan Karehed och Moa Bergkvist. Arets utstillning "Hennes samling tivlade med de
storsta i virlden” om Linné och Lovisa Ulrikas naturaliekabinett invigdes den 23 maj.
Linné slutforde sin inventering av kabinettet 1764, varfor utstillningen anordnades for
att hogtidlighalla 250-arsminnet ddrav. Den 20 maj erhéll museet av Linnéittlingen
Gunilla Miller en donation bestiende av ett flertal féremédl med anknytning till fa-
miljen Linné. Utvecklingsgruppen kring museet har under aret fortsatt sitt arbete och
lamnat rapporter 6ver detsamma till medlemmarna.

Medlemsutveckling: Den 1 januari 2014 hade Sillskapet 622 medlemmar. Den 31
december samma &r uppgick medlemsantalet till 598. Medlemsantalet fordelade sig pa
foljande kategorier per 2014-o1-01 respektive 2014-12-31: A Hedersmedlemmar 6, 9; B
Stindiga medlemmar 32, 31; C Betalande medlemmar (svenska) 499, 475; D Betalande
medlemmar (utlindska): 21, 19; Familjemedlemmar 64, 64.

Uppsala den 7 april 2015
Carl Fringsmyr
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